Projekt
USTAWA

z dnia

0 zmianie ustawy — Kodeks postepowania karnego oraz niektérych innych ustaw®: ?

Art. 1. W ustawie z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks postepowania karnego (Dz. U.

z 2016 r. poz. 1749, z p6zn. zm.a)) wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1)

2)

3)

4)

do tytulu ustawy dodaje si¢ odnos$nik nr 1 w brzmieniu:

Y Niniejsza ustawa w zakresie swojej regulacji realizuje postanowienia dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/48/UE z dnia 22 pazdziernika 2013 r.
w sprawie prawa dostepu do adwokata w postepowaniu karnym i1 w postepowaniu
dotyczacym europejskiego nakazu aresztowania oraz w sprawie prawa do
poinformowania osoby trzeciej o pozbawieniu wolnos$ci i prawa do porozumiewania
si¢ z osobami trzecimi i organami konsularnymi w czasie pozbawienia wolnosci
(Dz. Urz. UE L 294 7 06.11.2013, str. 1).”;

w art. 17 § 4 otrzymuje brzmienie:

»3 4. Istnienie okoliczno$ci okreslonych w § 1 pkt 4-6 nie wylacza postgpowania
w przedmiocie przepadku, o ktorym mowa w art. 45a 8 2 Kodeksu karnego i art. 43a
Kodeksu karnego skarbowego.”;

w art. 291 8§ 2 otrzymuje brzmienie:

»3 2. Zabezpieczenie wykonania orzeczenia okreslonego w § 1 pkt 3 lub 5 moze
nastgpi¢ rOwniez na mieniu osoby fizycznej, o ktorej mowa w art. 44a Kodeksu karnego,
lub osoby fizycznej, prawnej lub jednostki organizacyjnej niemajacej osobowosSci
prawnej, o ktérej mowa w art. 45 § 3 Kodeksu karnego, lub na mieniu, ktore
podlegaloby przepadkowi na podstawie art. 45a § 1 lub 2 Kodeksu karnego oraz art. 33,
art. 438 11 2 art. 43a Kodeksu karnego skarbowego.”;

w art. 5899 uchyla si¢ § 4,

Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji wdrozenia dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/41/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie europejskiego nakazu dochodzeniowego w sprawach
karnych (Dz. Urz. UE L 130 z 01.05.2014, str. 1).

Niniejsza ustawg zmienia si¢ nastgpujgce ustawy: ustawe z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks karny
wykonawczy, ustawe z dnia 10 wrze$nia 1999 r — Kodeks karny skarbowy oraz ustawe z dnia 24 sierpnia
2001 r. — Kodeks postgpowania w sprawach o wykroczenia.

Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2016 r. poz. 1948, 2138 i 2261
oraz z 2017 r. poz. 244, 768, 773, 966 i 1452.



5)

6)
7)

8)

po art. 589k dodaje si¢ art. 589ka w brzmieniu:

»Art. 589ka. Przepisy niniejszego rozdzialu w zakresie zatrzymania dowodow
stosuje si¢ do wystapien do panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, w ktérych nie ma
zastosowania europejski nakaz dochodzeniowy.”;
uchyla sig¢ art. 589¢;
po art. 589u dodaje si¢ art. 589ua w brzmieniu:

»Art. 589ua. Przepisy niniejszego rozdzialu w zakresie zatrzymania dowodow
stosuje si¢ do orzeczen organdéw panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, w ktorych
nie ma zastosowania europejski nakaz dochodzeniowy.”;

po rozdziale 62b dodaje si¢ rozdzialy 62¢ 1 62d w brzmieniu:
,,Rozdzial 62¢

Wystapienie do panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej o przeprowadzenie

czynno$ci dochodzeniowych na podstawie europejskiego nakazu dochodzeniowego

Art. 589w. § 1. W razie koniecznosci przeprowadzenia lub uzyskania dowodu,
ktéry znajduje si¢ lub moze zosta¢ przeprowadzony na terytorium innego panstwa
cztonkowskiego Unii Europejskiej, zwanego w niniejszym rozdziale ,,panstwem
wykonania orzeczenia”, sad, przed ktérym sprawa si¢ toczy, albo prokurator
prowadzacy postgpowanie przygotowawcze moze wydac, z urzedu lub na wniosek
strony, obroncy lub pelnomocnika, europejski nakaz dochodzeniowy, zwany
w niniejszym rozdziale ,,END”, chyba ze END nie ma w tym panstwie zastosowania.

8 2. W przypadku prowadzenia przez Policje lub organy, o ktorych mowa
w art. 312, dochodzenia lub post¢powania sprawdzajgcego, o ktorym mowa w art. 307,
albo w przypadku prowadzenia postgpowania przygotowawczego przez organy,
0 ktorych mowa w art. 133 8 1 i art. 134 § 1 Kodeksu karnego skarbowego, END moze
wyda¢ takze prowadzacy postepowanie. Wydanie END wymaga zatwierdzenia przez
prokuratora.

8 3. END mozna wydaé¢ takze w celu zabezpieczenia §$ladow i dowodow
przestgpstwa przed ich utrata, znieksztatceniem lub zniszczeniem.

8 4. Postanowienie o wydaniu END dotyczacego kontroli i utrwalania tresci
rozméw telefonicznych oraz utrwalania przy uzyciu srodkow technicznych tresci innych

rozméw lub przekazéw informacji, w tym korespondencji przesytanej poczty
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elektroniczng, zastepuje postanowienie, o ktorym mowa w art. 237 § 1. Przepisy

rozdziatu 26 stosuje si¢ odpowiednio.

8§ 5. Postanowienie o wydaniu END dotyczacego dowodu, ktdrego dopuszczenie,
uzyskanie lub przeprowadzenie wymaga wydania postanowienia, zastgpuje tO
postanowienie. Przepisy dotyczace poszczegdlnych czynnosci i dowodow stosuje si¢
odpowiednio.

8 6. Jezeli END zostal wydany w zwiazku z czynno$ciami, o ktorych mowa w § 4,
jest on przekazywany do tego panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, w ktorym
znajduje si¢ albo bedzie si¢ znajdowac osoba, ktorej END dotyczy.

8 7. W przypadku prowadzenia czynnosci operacyjno-rozpoznawczych na
podstawie odrgbnych przepisow END wydaje organ prowadzacy takie czynnosci po
uprzednim uzgodnieniu z organem panstwa wykonania orzeczenia czasu ich trwania
oraz warunkow ich wykonywania. Wydanie END wymaga zatwierdzenia przez
prokuratora wlasciwego na podstawie odrebnych przepiséw, chyba ze dopuszczenie,
uzyskanie lub przeprowadzenie dowodu jest zastrzezone do wtasciwosci sagdu. Wowczas
wydanie END wymaga zatwierdzenia przez sad wilasciwy na podstawie odrgbnych
przepisow.

Art. 589x. Wydanie END jest niedopuszczalne, jezeli:

1) nie wymaga tego interes wymiaru sprawiedliwosci;

2)  prawo polskie nie dopuszcza przeprowadzenia lub uzyskania danego dowodu.

Art. 589y. § 1. END zawiera:

1) oznaczenie organu wystepujacego i zatwierdzajacego, ze wskazaniem jego adresu,
numeru telefonu, telefaksu i adresu poczty elektronicznej;

2) date oraz miejsce wydania nakazu,

3) okreslenie zgdanej czynnosci dochodzeniowej podlegajacej END lub dowodu,
ktory nalezy uzyska¢, lub okolicznosci, ktore majg zosta¢ ustalone w wyniku
czynnosci dochodzeniowej;

4)  dostepne dane okreslajace tozsamos$¢ i obywatelstwo osoby, ktorej dotyczy END,
a takze adres zamieszkania lub inny adres, w tym adres zaktadu karnego, jezeli
osoba w nim przebywa,;

5) sygnature akt i rodzaj postgpowania, w zwigzku z ktérym nakaz zostat wydany;

6) przytoczenie opisu i kwalifikacji prawnej czynu bedacego przedmiotem

postepowania;



7)  zwigzly opis stanu faktycznego sprawy.

§ 2. END zawiera odwotanie do wczesniej wydanego END, jezeli jest z nim
zwigzany, wraz z jego data wydania, oznaczeniem organu, do ktorego zostat
przekazany, oraz sygnaturg akt nadang przez panstwo wykonania i wydania orzeczenia.

8§ 3. Jezeli END jest wydany w celu zabezpieczenia $ladow i dowodow
przestepstwa przed ich utratg, znicksztalceniem lub zniszczeniem, zawiera takze
informacjg, czy $lad lub dowdd ma zosta¢ przekazany organowi wydajacemu END, czy
ma pozosta¢ w panstwie wykonania orzeczenia. W przypadku pozostania w panstwie
wykonania orzeczenia, organ wydajacy END okre§la termin obowigzywania
zabezpieczenia.

8 4. END powinien zosta¢ przettumaczony na jezyk urzedowy panstwa wykonania
orzeczenia albo na inny jezyk wskazany przez to panstwo.

8 5. Przekazanic END moze nastgpi¢ rowniez z wykorzystaniem urzgdzen
stuzacych do automatycznego przesylania danych, w sposéb umozliwiajacy
stwierdzenie autentycznosci tego dokumentu.

8 6. Minister Sprawiedliwosci okresli, w drodze rozporzadzenia, wzor formularza
END, majac na uwadze konieczno$¢ udostgpnienia panstwu cztonkowskiemu Unii
Europejskiej, do ktorego jest kierowany, danych niezbednych do podjecia prawidtowe;
decyzji w przedmiocie wykonania END.

Art. 589z. § 1. Jezeli END dotyczy czasowego wydania do Rzeczypospolitej
Polskiej osoby pozbawionej wolnosci na terytorium panstwa wykonania orzeczenia
w celu przeprowadzenia czynnos$ci dochodzeniowej, przepis art. 589a stosuje si¢
odpowiednio. Sad lub prokurator zarzadza zwolnienie osoby, jezeli panstwo wykonania
orzeczenia o to wystapi.

§ 2. Wydana czasowo osoba pozbawiona wolno$ci, o ktorej mowa w § 1, nie moze
by¢ $Scigana ani zatrzymana, ani tez tymczasowo aresztowana z powodu przestgpstwa
popelionego przed przekroczeniem polskiej granicy panstwowej, niewskazanego
w END. Nie moze by¢ takze w stosunku do niej wykonana kara orzeczona za takie
przestepstwo.

8§ 3. Zakazow okreslonych w § 2 nie stosuje si¢ wobec osoby, ktora mogac opuscic¢
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, znajduje si¢ na nim po uptywie 15 dni od dnia

otrzymania informacji od sadu lub prokuratora, ze jej obecno$¢ stala si¢ zbedna dla
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postepowania karnego, albo powrdci na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej po
uptywie tego terminu.

8 4. Przed wydaniem END dotyczacego czasowego wydania osoby pozbawionej
wolno$ci na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej do innego panstwa cztonkowskiego
Unii Europejskiej organ wydajacy END wystuchuje te osobe.

§ 5. Jezeli END dotyczy czasowego wydania osoby pozbawionej wolnosci na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej do innego panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej w celu przeprowadzenia czynno$ci dochodzeniowej, okres faktycznego
pozbawienia wolnos$ci tej osoby w innym panstwie cztonkowskim zalicza si¢ na poczet
orzeczonej lub wykonywanej w Rzeczypospolitej Polskiej kary pozbawienia wolnosci.

Art. 589za. § 1. Organ wydajacy END moze zazadac, aby przy przeprowadzeniu
dowodu byl obecny jego przedstawiciel.

8 2. Jezeli wedlug prawa panstwa wykonania orzeczenia panstwo to poniosto
odpowiedzialnos$¢ za szkode wyrzadzong przez przedstawiciela, o ktorym mowa w § 1,
w zwigzku z wykonaniem END wydanego przez polski sad albo prokuratora, na
wniosek wlasciwego organu tego panstwa, Skarb Panstwa zwraca mu kwote pieni¢zng
stanowigcg rownowartos¢ wyplaconego odszkodowania.

Art. 589zb. § 1. END jest przekazywany bezpo$rednio wlasciwemu organowi
panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej. END moze by¢ przekazywany rowniez za
posrednictwem sadoéw okrggowych lub Ministra Sprawiedliwo$ci albo prokuratora
okregowego lub Prokuratora Krajowego.

8 2. W razie trudno$ci w ustaleniu wlasciwego sadu lub innego organu panstwa
wykonania orzeczenia sad lub prokurator moze zwraca¢ si¢ do wtasciwych jednostek
organizacyjnych Europejskiej Sieci Sadowe;j.

8 3. Jezeli wykonanie END ma nastgpi¢ przez przeprowadzenie innej czynnosci
dochodzeniowej niz okre§lona w orzeczeniu, organ wydajacy END moze zmienic,
uzupetni¢ lub cofng¢ END.

§ 4. Jezeli wykonanie END wigzatoby si¢ ze znacznymi kosztami i jezeli nie
zawarto porozumienia z panstwem wykonania Orzeczenia w sprawie podzialu tych
kosztow, organ wydajacy END moze zdecydowa¢ o catkowitym lub cze$ciowym
wycofaniu END albo o poniesieniu kosztow przez ten organ.

8 5. Koszty zwigzane z czasowym wydaniem osoby pozbawionej wolnosci ponosi

organ wydajacy END.
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Art. 589zc. § 1. Na postanowienie w przedmiocie wydania END zazalenie nie
przystuguje, chyba ze przepis szczegdlny dotyczacy czynnosci wskazanej w END
stanowi inaczej.

8 2. O wniesieniu zazalenia, jak rowniez o treSci rozstrzygnigcia zapadtego
W wyniku jego rozpoznania, nalezy niezwlocznie powiadomi¢ wilasciwy organ panstwa
wykonania orzeczenia.

Art. 589zd. 8 1. W zwiazku z kontrolg i utrwalaniem tresci rozméw telefonicznych
zarzadzonymi lub zatwierdzonymi na podstawie art. 237 § 1 i 2, w stosunku do 0s6b
znajdujgcych si¢ na terytorium innego panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, jezeli
nie zachodzi potrzeba wydawania END, prokurator, Policja lub organ, o ktérym mowa
w art. 312, powiadamia wlasciwy organ tego panstwa o zamiarze przeprowadzenia tych
czynnosci, ich przeprowadzaniu albo wykonaniu w zaleznos$ci od tego, kiedy dowiedziat
si¢, ze osoba, ktorej czynno$¢ dotyczy, przebywa na terytorium tego panstwa
cztonkowskiego.

8 2. Do powiadomienia stosuje si¢ odpowiednio przepis art. 589y 8§ 4.

8 3. Powiadomienie zawiera informacje dotyczace:

1) organu, ktory zarzadzit kontrolg i utrwalanie tre$ci rozméw telefonicznych;

2) kontroli i utrwalania tre$ci rozméw telefonicznych, w tym okresu, na ktory ja
zarzadzono;

3) osoby, ktorej dotyczy kontrola i utrwalanie tresci rozmow telefonicznych.

8 4. Minister Sprawiedliwosci okresli, w drodze rozporzadzenia, wzor formularza
powiadomienia, o ktorym mowa w § 1, majagc na uwadze udostgpnienie panstwu
cztonkowskiemu Unii Europejskiej danych niezbgdnych do przekazania informacji w
przedmiocie mozliwos$ci przeprowadzenia czynno$ci na terytorium tego panstwa oraz

wykorzystania uzyskanych w ich wyniku dowodéw w postepowaniu karnym.
Rozdzial 62d

Wystapienie panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej o przeprowadzenie czynnos$ci

dochodzeniowych na podstawie europejskiego nakazu dochodzeniowego

Art. 589ze. § 1. W razie wystgpienia panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej,
zwanego W niniejszym rozdziale ,panstwem wydania orzeczenia”, 0 wykonanie

europejskiego nakazu dochodzeniowego, zwanego w niniejszym rozdziale ,,END”,



postanowienie w przedmiocie jego wykonania wydaje prokurator albo sad rejonowy,
W okregu ktorego znajduje si¢ lub moze zosta¢ przeprowadzony dowod.

8 2. Jezeli dopuszczenie, uzyskanie lub przeprowadzenie dowodu jest zastrzezone
do wtasciwosci sadu lub sadu wyzszego rzedu albo uzaleznione od zarzadzenia tego
sadu, postanowienie, o ktdrym mowa w § 1, wydaje ten sad.

8 3. Sad okregowy jest wylgcznie wilasciwy do wydania postanowienia
w przedmiocie wykonania END, dotyczacego czasowego wydania osoby pozbawionej
wolno$ci do panstwa wydania orzeczenia w celu przeprowadzenia w tym panstwie
czynno$ci dochodzeniowej. Przed wydaniem postanowienia nalezy wystucha¢ osobe,
ktorej dotyczy END.

8 4. Sad okregowy jest wylacznie wiasciwy do wydania postanowienia
w przedmiocie wykonania END, dotyczacego czasowego wydania osoby pozbawionej
wolnosci do Rzeczypospolitej Polskiej w celu przeprowadzenia czynno$ci
dochodzeniowe;j.

8 5. Jezeli sad lub prokurator, do ktérego zostal skierowany END, nie jest
wlasciwy do nadania mu biegu, przekazuje go wlasciwemu sagdowi lub prokuratorowi
I powiadamia o tym wlasciwy sad lub inny organ panstwa wydania orzeczenia.

8 6. Jezeli END zostal wydany przez nieuprawniony organ panstwa wydania
orzeczenia, zwraca si¢ go bez wykonania, informujac organ panstwa wydania orzeczenia
o przyczynie zwrotu. W razie trudnosci w ustaleniu wiasciwego sadu lub innego organu
panstwa wydania orzeczenia sad lub prokurator moze zwraca¢ si¢ do wihasciwych
jednostek organizacyjnych Europejskiej Sieci Sagdowe;.

8 7. Na postanowienie o wykonaniu END zazalenie nie przystuguje, chyba ze
przepis szczeg6lny dotyczacy postanowienia o wykonaniu czynnosci tozsamej
Z czynno$cig wskazang w END stanowi inaczej. W zazaleniu na czynnos$¢ skarzacy
moze domagac si¢ wytgcznie zbadania zgodno$ci postanowienia o wykonaniu END
z prawem polskim i prawidlowosci jej przeprowadzenia.

8 8. O wniesieniu zazalenia, jak roéwniez o treSci rozstrzygnigcia zapadtego
W wyniku jego rozpoznania, nalezy niezwlocznie powiadomi¢ wilasciwy organ panstwa
wydania orzeczenia.

8 9. Jezeli przepis szczegolny uzaleznia ujawnienie informacji od wystgpienia

przez sad lub prokuratora z zadaniem ich ujawnienia w zwigzku z toczacym si¢
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postepowaniem o przestepstwo lub przestgpstwo skarbowe, END wraz z prawomocnym
postanowieniem sgdu lub prokuratora o jego wykonaniu zastepuje takie zadanie.

§ 10. Postanowienie o wykonaniu END, ktory dotyczy kontroli i utrwalania tresSci
rozmow telefonicznych oraz utrwalania przy uzyciu $srodkéw technicznych tresci innych
rozméw lub przekazow informacji, w tym korespondencji przesytanej poczta
elektroniczng, zastepuje postanowienie, o ktorym mowa w art. 237 § 1. Przepisy art. 237
§3-7,art. 238 8 1i 2, art. 239 § 1 i art. 241 stosuje si¢ odpowiednio.

Art. 589zf. § 1. Jezeli END dotyczy czasowego wydania do Rzeczypospolitej
Polskiej osoby pozbawionej wolnosci w celu przeprowadzenia czynno$ci
dochodzeniowej, przepis art. 589a stosuje si¢ odpowiednio. Sad lub prokurator zarzadza
zwolnienie osoby, jezeli panstwo wydania orzeczenia o to wystapi. Sad albo prokurator
informuje organ panstwa wydania orzeczenia o faktycznym okresie pozbawienia
wolnosci tej osoby w Rzeczypospolitej Polskie;j.

8§ 2. Wydana czasowo osoba pozbawiona wolno$ci, o ktorej mowa w § 1, nie moze
by¢ $cigana ani zatrzymana, ani tez tymczasowo aresztowana z powodu przestepstwa
popelnionego przed przekroczeniem polskiej granicy panstwowej, niewskazanego
w END. Nie moze by¢ takze w stosunku do niej wykonana kara orzeczona za takie
przestepstwo.

8 3. Zakazow okreslonych w § 2 nie stosuje si¢ wobec osoby, ktora mogac opuscic¢
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, znajduje si¢ na nim po uptywie 15 dni od dnia
otrzymania informacji sagdu lub prokuratora, ze jej obecno$¢ stata si¢ zbedna dla
postepowania karnego, albo powrdci na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej po
uplywie tego terminu.

§ 4. Jezeli END dotyczy czasowego wydania 0soby pozbawionej wolnosci do
innego panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej w celu przeprowadzenia czynnoS$ci
dochodzeniowej, okres faktycznego pozbawienia wolno$ci tej osoby w innym panstwie
cztonkowskim zalicza si¢ na poczet orzeczonej lub wykonywanej w Rzeczypospolitej
Polskiej kary pozbawienia wolno$ci.

Art. 589zg. § 1. Sad lub prokurator orzeka w przedmiocie wykonania END
W miar¢ mozliwosci niezwlocznie, nie pdzniej jednak niz w terminie 30 dni od dnia jego
otrzymania.

8 2. W uzasadnionych przypadkach, gdy termin okreslony w § 1 nie moze by¢

dotrzymany, orzeczenie w przedmiocie wykonania END powinno zosta¢ wydane
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w terminie kolejnych 30 dni od dnia uptywu tego terminu. O opoOznieniu nalezy
powiadomi¢ organ, ktory wydat END, podajac przyczyne opoOznienia oraz
przewidywany termin wydania orzeczenia w przedmiocie wykonania END.

Art. 589zh. § 1. Jezeli dowod, ktérego dotyczy END, nie zostal jeszcze
przeprowadzony, sad lub prokurator przeprowadza ten dowdd, w miar¢ mozliwosci,
niezwlocznie po wydaniu postanowienia o wykonaniu END, nie p6zniej jednak niz
w terminie 90 dni od dnia wydania tego postanowienia. Jezeli organ wydajacy END
okreslil termin do przeprowadzenia dowodu, sad lub prokurator w miar¢ mozliwosci
uwzglednia ten termin.

8 2. W uzasadnionych przypadkach, gdy termin okreslony w § 1 nie moze by¢
dotrzymany, o opdznieniu nalezy powiadomi¢ organ, ktory wydal END, podajac
przyczyng opdznienia oraz przewidywany termin przeprowadzenia dowodu.

Art. 589zi. § 1. Jezeli przepisy niniejszego rozdzialu nie stanowig inaczej, przy
wykonywaniu END stosuje si¢ przepisy prawa polskiego. Nalezy jednak uczyni¢ zados¢
zyczeniu organu, ktéry wydat END, aby przy dokonaniu czynnosci zastosowano
szczegllny tryb postepowania lub szczeg6lng forme, jezeli nie jest to sprzeczne
z zasadami porzadku prawnego Rzeczypospolitej Polskie;j.

8§ 2. Jezeli czynno$¢ dochodzeniowa okreslona w END nie jest przewidziana przez
prawo polskie lub bytaby niedopuszczalna w podobnej sprawie krajowej, sad lub
prokurator informuje o tym wlasciwy sad lub inny organ panstwa wydania orzeczenia,
wskazujac termin do zmiany, uzupeinienia lub cofniecia END oraz okreslajac mozliwg
do przeprowadzenia zastepcza czynnos¢ dochodzeniowg zgodng z celem END. Po
bezskutecznym uptywie terminu sad lub prokurator postanawia 0 wykonaniu zastepczej
czynno$ci dochodzeniowej. Jezeli zastepczej czynnosci nie da si¢ okresli¢, sad lub
prokurator odmawia wykonania END.

8 3. Zastepczej czynnosci dochodzeniowej nie przeprowadza sie, jezeli END
dotyczy:

1) dowodow juz znajdujacych si¢ w posiadaniu sadu lub prokuratora;

2) informacji z rejestrow i baz danych dost¢pnych dla sgdu lub prokuratora
wykonujacego END;

3) przestuchania osoby na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej;

4) dowodu, ktérego dopuszczenie, uzyskanie lub przeprowadzenie nie wymaga

wydania postanowienia;
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5) identyfikacji abonenta lub adresu IP.

8 4. W przypadkach, o ktérych mowa w 8 3, przeprowadza si¢ czynno$¢ wskazang
w END.

§ 5. Jezeli uzyskanie dowodu okreSlonego w END jest mozliwe przez
przeprowadzenie zastepczej czynnosci dochodzeniowej, innej niz wskazana w tym
orzeczeniu 1 mniej dolegliwej dla osoby, ktorej END dotyczy, sad lub prokurator
informuje o tym wlasciwy sad lub inny organ panstwa wydania orzeczenia, wskazujac
termin do zmiany, uzupetnienia lub cofnigcia END. Po uptywie terminu sad lub
prokurator okre§la w postanowieniu przeprowadzenie zastgpczej czynnosci
dochodzeniowe;j.

8 6. Jezeli END zawiera wniosek o przeprowadzenie czynnosci operacyjno-
-rozpoznawczych, w zakresie tego wniosku odpowiednie stuzby polskie i stuzby
panstwa wydania orzeczenia uzgadniajg czas trwania i warunki czynno$ci. Mozna
odmowi¢ wykonania END, ktory nie zawiera informacji o uzgodnieniu, a organ panstwa
wydania nie uzupehi tej informacji w terminie wskazanym przez sad lub prokuratora.
Odmawia si¢ wykonania END, jezeli wykonanie czynnosci okreslonych w END nie
bytoby dopuszczalne w podobnej sprawie krajowe;j.

8 7. Do czasu otrzymania informacji lub uptywu terminu, o ktérych mowa w § 5,
termin okreslony w art. 589zg 8§ 1 nie biegnie.

Art. 589zj. § 1. Odmawia si¢ wykonania END, jezeli:

1) sad Iub prokurator nie uzyskal wymaganego zezwolenia umozliwiajgcego
przeprowadzenie czynnos$ci z udziatem osoby wskazanej w END;

2) w stosunku do osoby S$ciganej zapadlo w panstwie cztonkowskim Unii
Europejskiej prawomocne orzeczenie co do tych samych czyndw, ktore zostaty
wskazane w END, oraz, w przypadku skazania za te same czyny, osoba $cigana
odbywa karg lub ja odbyla albo kara nie moze by¢ wykonana wedlug prawa
panstwa, w ktorym zapadt wyrok skazujacy;

3) wykonanie END mogloby narazi¢ na niebezpieczenstwo zrédlo informacji
wykorzystywanych w czynnos$ciach operacyjno-rozpoznawczych;

4) END dotyczy przestuchania osob, o ktorych mowa w art. 178 lub art. 178a, co do
okolicznos$ci okreslonych w tych przepisach lub przestuchania 0s6b obowigzanych
do zachowania tajemnicy co do okolicznosci objetych zakazem przestuchania

okreslonych w przepisach szczegdlnych;
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wykonanie END naruszytoby wolnos$ci i prawa cztowieka i obywatela;

zadana czynnos$¢ zagrazataby bezpieczenstwu narodowemu,

END dotyczy czasowego wydania osoby pozbawionej wolnosci do panstwa
wydania orzeczenia, a wykonanie END skutkowaloby przedtuzeniem okresu
pozbawienia wolnosci tej osoby.

8§ 2. Mozna odmowi¢ wykonania END, jezeli:

czyn bedacy podstawa wydania END, inny niz wymieniony w art. 607w, nie
stanowi przestepstwa wedtug prawa polskiego;

czyn bedacy podstawa wydania END wedtug prawa polskiego zostat popetniony,
w calosci lub w czeSci, na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub na polskim
statku wodnym lub powietrznym i nie stanowi on przestgpstwa wedlug prawa
polskiego;

wykonanie END wigzatloby si¢ z wykorzystaniem informacji niejawnych
odnoszacych si¢ do czynnosci operacyjno-rozpoznawczych;

wedhug prawa polskiego czynnos¢ dochodzeniowa, ktorej dotyczy END, nie moze
by¢ przeprowadzona w sprawie o przestepstwo bedace podstawa wydania END;
wedlug prawa polskiego czynnos¢ dochodzeniowa, ktorej dotyczy END, nie moze
by¢ przeprowadzona W postgpowaniu, w ktorym END zostal wydany;

END dotyczy czasowego wydania osoby pozbawionej wolnosci do panstwa
wydania orzeczenia albo do Rzeczypospolitej Polskiej, a osoba ta nie wyraza na to
zgody;

END dotyczy przestuchania przy uzyciu urzadzen technicznych umozliwiajgcych
przeprowadzenie tej czynno$ci na odlegtos¢ z jednoczesnym bezposrednim
przekazem obrazu i dzwigku, a oskarzony, ktoéry ma zosta¢ przestuchany, nie
wyraza na to zgody;

END dotyczy przestuchania 0sob, o ktorych mowa w art. 179 lub art. 180 § 11 2,
co do okolicznosci okreslonych w tych przepisach.

8§ 3. Przepisow 8 2 pkt 1 i 2 nie stosuje si¢, jezeli czyn nie stanowi przestepstwa

Z powodu braku lub odmiennego uregulowania w prawie polskim odpowiednich optat,

podatkéw, cet lub zasad obrotu dewizowego.

8§ 4. W przypadku okreslonym w § 2 pkt 8, jezeli END dotyczy 0s6b i okoliczno$ci

okreslonych w art. 179 8 1 lub art. 180 § 1 i 2, sad, dziatajac z urzgdu lub na wniosek
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prokuratora, orzeka w przedmiocie zwolnienia tych osob z zachowania tajemnicy.

Przepisy art. 179 i art. 180 § 1-4 stosuje sig.

8 5. Przed wydaniem postanowienia o odmowie wykonania END z przyczyn
okreslonych w § 1 pkt 1-6 lub § 2 pkt 2, 3 i 8 sad lub prokurator konsultuje si¢
z wlasciwym sadem lub innym organem panstwa wydania orzeczenia w celu
umozliwienia mu zmiany lub uzupetnienia END.

8 6. Nie mozna odmoéwi¢ wykonania END z przyczyn okreslonych w § 2 pkt 1 1 4,
jezeli dotyczy on czynnosci dochodzeniowych okreslonych w art. 589zi § 3.

Art. 589zk. § 1. Wiasciwy sad lub prokurator moze postanowi¢ o odroczeniu
wykonania END na niezbe¢dny okres, jezeli:

1) jego wykonanie mogtoby zaszkodzi¢ toczagcemu si¢ postepowaniu karnemu;

2) przedmioty, dokumenty lub dane sa wykorzystywane w innym postepowaniu.

§ 2. Po ustaniu przyczyny odroczenia wlasciwy sad lub prokurator niezwlocznie
przystepuje do wykonania END, informujac o tym jednoczes$nie organ wydajacy END.

Art. 589zl. § 1. Sad lub prokurator potwierdza otrzymanie END niezwlocznie, nie
p6zniej jednak niz w terminie tygodnia od dnia jego otrzymania.

8§ 2. Potwierdzenie zawiera informacje dotyczace organu, ktory otrzymat END, lub
organu, ktoremu END zostat przekazany zgodnie z wlasciwoscia.

8 3. Sad lub prokurator niezwtocznie informuje organ wydajacy END:

1) o niemozno$ci wydania postanowienia w sprawie END, w przypadku gdy
formularz END jest nickompletny lub btednie wypethiony;

2) jezeli uzna, ze celowe moze by¢ przeprowadzenie czynno$ci dochodzeniowych,
ktérych nie przewidziano lub ktéorych nie mozna byto wskaza¢ w chwili
wydawania END;

3) o niemoznosci dopetlnienia formalnosci i procedur wskazanych przez organ
wydajacy END;

4) o kazdym przypadku odmowy wykonania END lub o postanowieniu
przeprowadzenia innego dowodu na podstawie art. 589zi § 2 lub 4;

5) o kazdym przypadku odroczenia wykonania END, podajac przyczyny
uzasadniajgce odroczenie i jego okres;

6) o uchyleniu Iub zakonczeniu okresu zabezpieczenia Stosowanego zgodnie
z art. 589zp.
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8 4. Minister Sprawiedliwosci okresli, w drodze rozporzadzenia, wzor formularza
potwierdzenia otrzymania END, majac na uwadze konieczno$¢ udost¢pnienia panstwu
wydania orzeczenia pelnych informacji o otrzymaniu END.

Art. 589zm. § 1. W przypadku powzigcia watpliwosci, czy wydanie END byto
uzasadnione lub celowe lub czy dana czynno$¢ dochodzeniowa bytaby dopuszczalna w
panstwie wydania orzeczenia, wlasciwy sad lub prokurator konsultuje si¢ z wlasciwym
sadem lub innym organem panstwa wydania orzeczenia i — jezeli wymaga tego interes
wymiaru sprawiedliwosci — wystepuje z wnioskiem o cofnigcie END.

8 2. W przypadku powzigcia watpliwosci co do autentycznosci dokumentow
niezbednych do wykonania END lub wystgpienia technicznych przeszkod, przepis § 1
stosuje si¢ odpowiednio.

Art. 589zn. § 1. Na wniosek panstwa wydania orzeczenia, przedstawicielowi
organu wydajacego END umozliwia si¢ obecnos$¢ przy wykonywaniu czynnoSci,
ktorych dotyczy END, jezeli nie jest to sprzeczne z zasadami porzadku prawnego
Rzeczypospolitej Polskiej i nie stanowi zagrozenia dla bezpieczenstwa narodowego.

8§ 2. Przedstawiciel, o ktérym mowa w § 1, za zgodg sadu lub prokuratora, moze
zadawac okreslone pytania lub w inny sposob uczestniczy¢ w przeprowadzeniu dowodu.

8 3. Przedstawiciela, o ktérym mowa w § 1, uwaza si¢ za funkcjonariusza
publicznego w rozumieniu przepisow Kodeksu karnego.

8 4. Jezeli Skarb Panstwa ponosi odpowiedzialno$¢ za szkode wyrzadzong przez
przedstawiciela, o ktérym mowa w 8 1, w zwigzku z wykonaniem END wydanego przez
organ panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, Skarb Panstwa wystepuje do
wlasciwego organu tego panstwa o zwrot wyplaconej kwoty pieni¢znej stanowigcej
réwnowartos¢ wyplaconego odszkodowania.

Art. 589z0. § 1. Dowody uzyskane w wykonaniu END sg niezwlocznie
przekazywane panstwu wydania orzeczenia. W przypadku okres§lonym w art. 589zn § 1
moga by¢ one przekazywane, na wniosek panstwa wydania orzeczenia,
przedstawicielowi organu wydajacego END.

8§ 2. Przekazujac dowody uzyskane w wykonaniu END, sad lub prokurator moze,
po konsultacjach z panstwem wydania orzeczenia, zastrzec ich zwrot.

Art. 589zp. § 1. Jezeli END zostal wydany w celu zabezpieczenia $ladow
I dowodow przestepstwa przed ich utratg, znieksztatlceniem lub zniszczeniem, whasciwy

sad lub prokurator orzeka w przedmiocie wykonania END w terminie 24 godzin od
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otrzymania END, a jezeli nie jest to mozliwe — niezwlocznie po uplywie tego terminu.
Zgodnie z wnioskiem panstwa wydania orzeczenia, sad lub prokurator przekazuje
dowdd panstwu wydania orzeczenia lub pozostawia dowdd do swojej dyspozycji na czas
okreslony przez panstwo wydania orzeczenia.

8 2. Sad lub prokurator, po konsultacji z organem, ktory wydat END, moze
zdecydowac o skroceniu okresu zabezpieczenia.

Art. 589zr. § 1. Koszty zwigzane z wykonaniem END ponosi Skarb Panstwa.
W uzasadnionych przypadkach sad lub prokurator moze wystapi¢ do wlasciwego sadu
lub innego organu panstwa wydania orzeczenia o zwrot catosci lub czesci
przewidywanych wydatkéw albo o zmiang END.

8 2. Koszty zwigzane z czasowym wydaniem osoby pozbawionej wolnosci ponosi
panstwo wydania orzeczenia.

Art. 589zs. § 1. Na wniosek panstwa wykonania lub wydania orzeczenia, Minister
Sprawiedliwosci udziela zezwolenia na przewo6z osoby pozbawionej wolnosci czasowo
wydanej przez terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

8§ 2. Wniosek o zezwolenie na przewdz zawiera:

1) oznaczenie organu wnioskujacego;

2) date oraz miejsce wydania END;

3) dane okreslajace tozsamo$¢ i obywatelstwo osoby;

4) wskazanie czynno$ci dochodzeniowej, na potrzeby ktorej osoba jest czasowo
wydawana.

8 3. W przypadku korzystania z drogi powietrznej bez planowanego ladowania
mozna poprzesta¢ na powiadomieniu Ministra Sprawiedliwo$ci o przewozeniu osoby
$ciganej nad terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. Jezeli jednak nastapi
nieprzewidziane lagdowanie, panstwo wykonania orzeczenia dostarcza niezwlocznie
dane, o ktorych mowa w § 2.

8 4. Jezeli jest to uzasadnione dlugoscig pobytu na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej osoby pozbawionej wolno$ci i przewozonej przez to terytorium w celu jej
czasowego wydania, do osoby tej stosuje si¢ odpowiednio przepis art. 589zf.

Art. 589zt. 8 1. Jezeli organ innego panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej
zamiast END przekazal powiadomienie o zamiarze przeprowadzenia albo

przeprowadzeniu kontroli i utrwalania tresci rozméw telefonicznych, prokurator
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bezposrednio lub za posrednictwem wiasciwego komendanta Policji przekazuje temu
organowi informacje w przedmiocie dopuszczalno$ci:
1) czynnoS$ci, majac na wzgledzie art. 237 8 314 oraz art. 238 8 11 2;
2)  wykorzystania uzyskanego dowodu w postepowaniu karnym.

8 2. Informacje, o ktérych mowa w 8§ 1, przekazuje si¢ w ciggu 96 godzin od
otrzymania powiadomienia.”;
w art. 613 8 1 otrzymuje brzmienie:

»8 1. Z wyjatkiem przypadkéw okreslonych w art. 592a-592f i w art. 595 oraz
w rozdziatach 62a—62d, 65a—65d, 66a—66d i 66f—-66k z majacymi siedzib¢ za granica
organami obcego panstwa oraz z osobami wymienionymi w art. 578 oraz w art. 579
sady 1 prokuratorzy kazdorazowo porozumiewaja si¢, w tym przy dor¢czaniu pism
procesowych, za posrednictwem Ministra Sprawiedliwos$ci, a ten w razie potrzeby za

posrednictwem ministra wiasciwego do spraw zagranicznych.”.

Art. 2. W ustawie z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks karny wykonawczy (Dz. U.

z 2017 r. poz. 665, z pozn. zm.") w art. 187 § 2 otrzymuije brzmienie:

»3 2. Objete przepadkiem przedmiot, korzy$¢ majatkowa lub ich rownowartos§é
przechodzag na wtasno$¢ Skarbu Panstwa z chwilg uprawomocnienia si¢ wyroku,
aw wypadku wytoczenia powoOdztwa, o ktorym mowa w art. 293 § 7 Kodeksu
postepowania karnego — z chwila uprawomocnienia si¢ wyroku oddalajacego

pow0Odztwo przeciwko Skarbowi Panstwa.”.

Art. 3. W ustawie z dnia 10 wrzesnia 1999 r. — Kodeks karny skarbowy (Dz. U.

z 2016 r. poz. 2137, z pozn. zm.5)) wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1)

w art. 33 § 4 otrzymuje brzmienie:

»$ 4. Przepisy § 2 1 3 stosuje si¢ takze przy dokonaniu zajecia przy zabezpieczeniu
grozacego przepadku korzysci majatkowej oraz przy egzekucji tego srodka. Osoba lub
jednostka, ktorej dotyczy domniemanie ustanowione w § 3, moze wystgpic
Z powodztwem przeciwko Skarbowi Panstwa o obalenie domniemania; do czasu

prawomocnego rozstrzygnigcia sprawy postgpowanie egzekucyjne ulega zawieszeniu.”,

4
5)

Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 2017 r. poz. 666, 768 i 1452.
Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2016 r. poz. 2024 i 2138 oraz
z 2017 r. poz. 88, 379, 528, 648, 768 i 1089.
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2) wart. 43w § 1 wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:
»Przepadek przedmiotéw wymieniony w art. 22 8 3 pkt 5 mozna orzec tytulem
srodka zabezpieczajacego, jezeli:”;
3) wart. 131:
a) 8§ 1 otrzymuje brzmienie:

»8 1. W razie popelienia przestepstwa skarbowego lub wykroczenia
skarbowego mozna zabezpieczy¢ takze srodek karny, o ktdrym mowa w art. 22 8§ 2
pkt 2-4a, obowigzek zwrotu korzy$ci majatkowej oraz uiszczenie naleznosci
publicznoprawnej uszczuplonej czynem zabronionym, jezeli zachodzi uzasadniona
obawa, ze bez takiego zabezpieczenia wykonanie orzeczenia w zakresie tych
srodkéw, obowiazku lub $ciagnigcie uszczuplonej naleznosci publicznoprawnej
bedzie niemozliwe lub znacznie utrudnione.”,

b) 8 3 otrzymuje brzmienie:

»$ 3. Kare grzywny, $rodek karny $ciggnigcia rdwnowartos$ci pienigznej
przepadku  przedmiotow, przepadku korzySci  majatkowej,  $ciagnigcia
réwnowartosci pieni¢znej przepadku korzysci majatkowej oraz obowigzek zwrotu
korzys$ci majatkowej mozna zabezpieczy¢ takze na mieniu podmiotu pociggnigtego
do odpowiedzialno$ci positkowe;j.”,

€) uchylasi¢ § 4.

Art. 4. W ustawie z dnia 24 sierpnia 2001 r. — Kodeks postgpowania w sprawach
o wykroczenia (Dz. U. z 2016 r. poz. 1713, z pozn. zm.?) w dziale XIIa dodaje sie rozdziat

20c w brzmieniu:
,,Rozdziat 20c

Wystapienie do panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej o przeprowadzenie dowodu
na podstawie europejskiego nakazu dochodzeniowego oraz wykonanie europejskiego
nakazu dochodzeniowego wydanego w innym panstwie cztonkowskim Unii

Europejskiej

Art. 116¢. § 1. Do wystgpienia do panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej
0 przeprowadzenie dowodu na podstawie europejskiego nakazu dochodzeniowego oraz

do wykonania europejskiego nakazu dochodzeniowego wydanego w innym panstwie

6 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 2016 r. poz. 1948 oraz

z 2017 r. poz. 708, 962, 966 i 1477.



17 -

cztonkowskim Unii Europejskiej stosuje si¢ odpowiednio przepisy rozdziatow 62c¢ 1 62d
Kodeksu postgpowania karnego.
8 2. Woystapienie, o ktorym mowa w § 1, jest dopuszczalne w sprawach

0 wykroczenia przewidziane w przepisach rozdzialow XI i XIV Kodeksu wykroczen.”.

Art.5. 8 1. Do orzeczen o zatrzymaniu i wydaniu dowoddw, przekazanych
| otrzymanych z innego panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej przed dniem wejscia
W zycie niniejszej ustawy, stosuje si¢ przepisy dotychczasowe.

8 2. Jezeli przed dniem wejscia w zycie niniejszej ustawy przekazano innemu panstwu
cztonkowskiemu Unii Europejskiej jedynie postanowienie o zatrzymaniu dowodow wydane
wedtug przepisow dotychczasowych, zamiast wystagpienia o wydanie dowodow przesyla sie¢
europejski nakaz dochodzeniowy, do ktérego stosuje si¢ odpowiednio przepis art. 589y § 2

ustawy zmienianej w art. 1 niniejszej ustawy.

Art. 6. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.



UZASADNIENIE

1. Cel aktu prawnego

Niniejsza ustawa stanowi implementacj¢ do polskiego porzadku prawnego dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady nr 2014/41/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie
europejskiego nakazu dochodzeniowego w sprawach karnych (dalej: ,,dyrektywa”). Jej
celem jest zapewnienie sprawnego i skutecznego systemu wzajemnej pomocy prawnej
w sprawach karnych pomiedzy panstwami cztonkowskimi UE w zakresie czynnosci
dowodowych (dochodzeniowych) przez wprowadzenie mozliwosci wydania
europejskiego nakazu dochodzeniowego (END). Termin implementacji dyrektywy
uptynat z dniem 22 maja 2017 r.

Dyrektywa tworzy mechanizm sprawnego przekazywania wnioskow o dokonanie
czynno$ci dowodowych oraz zwrotnego przekazywania wynikoéw tych czynnosci, nie
naktadajac na polskie organy obowigzku przeprowadzenia dowoddéw nieznanych
ustawie lub niedopuszczalnych w sprawach krajowych. Dzigki regulacjom zawartym w
dyrektywie polski sad lub organ prowadzacy postepowanie przygotowawcze bedzie
mogt wystapi¢ z wnioskiem do innego panstwa UE o przeprowadzenie dowodu
znajdujacego si¢ w tym panstwie. Analogicznie panstwa UE beda mogly wystepowac
do Polski o przeprowadzenie dowodu znajdujacego si¢ na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej.

Dotychczasowe rozwiazania

Dyrektywa zastgpuje ramy prawne przewidziane decyzja ramowa Rady
2003/577/WSIiSW z dnia 22 lipca 2003 r. w sprawie wykonania w Unii Europejskiej
postanowien o zabezpieczeniu mienia i sSrodkow dowodowych, a takze decyzjag ramowa
Rady 2008/978/WSiSW z dnia 18 grudnia 2008 r. w sprawie europejskiego nakazu
dowodowego dotyczacego przedmiotéw, dokumentéw i danych, ktére maja zostad
wykorzystane w postgpowaniach w sprawach karnych. Instrumenty te wprowadzaty
dwustopniowg procedurg, zgodnie z ktérg panstwo musiato najpierw wystgpic
z wnioskiem o zabezpieczenie dowodu, pdzniej za§ z odrgbnym wnioskiem o jego
przekazanie. Ponadto przepisy dotyczace przekazywania dowoddéw byly rozdrobnione,
kazuistyczne i nazbyt skomplikowane. W efekcie system regulowany ww. decyzjami
ramowymi byt niechetnie stosowany w praktyce; juz wkrétce po jego wprowadzeniu
stalo si¢ oczywiste, iz nie spelnia swojej roli. Decyzja ramowa 2008/978/WSiSW

zostata ostatecznie uchylona na mocy art. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego



i Rady (UE) 2016/95 z dnia 20 stycznia 2016 r. w sprawie uchylenia niektorych aktoéw
W dziedzinie wspolpracy policyjnej 1 wspolpracy wymiarow sprawiedliwosci
w sprawach karnych.

Dyrektywa zastgpuje obrot prowadzony na podstawie ww. decyzji ramowych
Z panstwami cztonkowskimi UE, ktére rowniez sg nig zwigzane (zgodnie z motywami
44 1 45 preambuly dyrektywy, takimi panstwami cztonkowskimi nie sa Irlandia
I Dania). Oznacza to, ze przepisy rozdziatdéw 62a i 62b k.p.k., implementujace decyzje
ramowg 2003/577/WSiSW w zakresie dotyczacym zabezpieczenia zarbwno mienia, jak
i dowodow, be¢da nadal stosowane wobec Irlandii i Danii. Natomiast w stosunkach
Z pozostalymi panstwami cztonkowskimi UE, ktore wdrozyly dyrektywe, przepisy tych
rozdziatow beda stosowane wyltacznie w zakresie zabezpieczenia mienia na poczet
przepadku. W odniesieniu do dowodéw beda bowiem stosowane przepisy niniejszej
ustawy wdrazajacej dyrektywe. Zgodnie z art. 34 ust. 1 dyrektywy zastepuje ona takze
obrot na podstawie innych aktow prawa mi¢dzynarodowego, tj. Europejskiej konwencji
0 pomocy prawnej z dnia 20 kwietnia 1959 r. wraz z jej protokotami dodatkowymi
I umowami dwustronnymi, Konwencji wykonawczej do uktadu z Schengen i Konwencji
0 wzajemnej pomocy w sprawach karnych pomiedzy Panstwami Cztonkowskimi Unii
Europejskiej z 2000 r. oraz Protokotu do tej Konwencji. Jednoczesnie nalezy mie¢ na
uwadze, ze dyrektywa nie zastgpuje w calosci Konwencji o wzajemnej pomocy
w sprawach karnych pomigdzy Panstwami Cztonkowskimi Unii Europejskiej, ktora
obejmuje wszystkie formy pomocy prawnej. Przepisy Konwencji, ktore nie odnoszg si¢
do czynnosci dowodowych (np. dotyczace dorgczen), w dalszym ciggu pozostang
W mocy 1 stanowi¢ beda podstawe prawng obrotu mig¢dzynarodowego z innymi
panstwami cztonkowskimi UE.

Dyrektywa nie przewiduje katalogu czynnosci dochodzeniowych, ktore moga podlegac
wykonaniu na jej podstawie. Zamiast tego umozliwia organom panstw cztonkowskich
UE ztozenie wniosku o przeprowadzenie dowolnej czynnosci dochodzeniowe]
dopuszczalnej zgodnie z ich prawem krajowym. Ograniczenie stanowia jedynie
enumeratywnie wymienione przestanki odmowy wykonania END oraz mozliwo$¢
wykonania innej, analogicznej czynnosci w przypadku, w ktorym wnioskowana
czynno$¢ bylaby niedopuszczalna z punktu widzenia prawa panstwa wezwanego.
Regula jest jednak uznawanie i wykonywanie END zgodnie z zasada wzajemnego

zaufania pomigdzy panstwami cztonkowskimi UE.



Dyrektywa ma zastosowanie m.in. do czasowego wydania oséb, ktore sg pozbawione
wolnosci. Jednak w odroznieniu od decyzji ramowej Rady z dnia 13 czerwca 2002 r.
w sprawie europejskiego nakazu aresztowania i procedury wydawania os6b miedzy
panstwami cztonkowskimi, osoby pozbawione wolnosci objete END majg by¢
wydawane w celu ztozenia zeznan w charakterze $wiadka lub dokonania z ich udzialem
innej czynnosci procesowej. Nie beda to wiec podejrzani 1 oskarzeni, wydawani w celu
$cigania lub odbycia kary, ktérych przekazanie mozliwe jest wylacznie na podstawie
europejskiego nakazu aresztowania.

Nalezy przy tym zaznaczy¢, ze dyrektywa ma zastosowanie do $rodkéw dowodowych
stosowanych wylacznie w sprawach karnych, a zatem nie obejmuje analogicznych
srodkow stosowanych w postepowaniu cywilnym lub administracyjnym. Jednoczes$nie
stosowanie END w sprawach wykroczeniowych powinno by¢ znacznie zawegzone.
Sigganie po potencjalnie kosztowny instrument, jakim jest END, w kazdym
postepowaniu prowadzonym na podstawie Kodeksu postgpowania w sprawach
0 wykroczenia byloby nieproporcjonalne do mozliwych do uzyskania korzysci
procesowych, a tym samym nie byloby zgodne z interesem wymiaru sprawiedliwosci.
W zwigzku z tym w projektowanym rozdziale 20c (art. 116¢) Kodeksu postepowania
w sprawach o wykroczenia, przewidujagcym mozliwos¢ stosowania END do wykroczen,
zdecydowano si¢ na ograniczenie do wykroczen z rozdziatow XI i XIV Kodeksu
wykroczen ze wzgledu na ich charakter. W odniesieniu do wykroczen przeciwko
bezpieczenstwu i porzadkowi w komunikacji nalezy mie¢ na uwadze, ze czg¢stokro¢ sa
one skomplikowane, generujag powazne skutki finansowe (odszkodowania) oraz
posiadajg charakter transgraniczny, z uwagi na udzial cudzoziemcéw w ruchu
drogowym w Polsce. Wykroczenia przeciwko mieniu majg za$ cz¢sto charakter czynow
przepotowionych, a zatem — w zaleznosci od okolicznosci — dany czyn moze by¢
wykroczeniem badz przestepstwem, co w poczatkowej fazie moze nie by¢ dostatecznie
wykazane. W obydwu przypadkach umozliwienie skorzystania z procedury END
wydaje si¢ co do zasady proporcjonalne i usprawiedliwione. Dyrektywa opiera si¢ na
typowym dla Unii Europejskiej mechanizmie wzajemnego uznawania decyzji
w sprawach karnych. Instrumenty tego typu byly wielokrotnie wdrazane do prawa
polskiego przez dodawanie kolejnych rozdziatow w dziale XIII k.p.k., regulujagcym

postepowanie w sprawach ze stosunkdw migdzynarodowych. Proponuje si¢



zastosowanie tej samej techniki legislacyjnej wobec dyrektywy 2014/41/UE, przez
dodanie do dziatu XIII k.p.k. dwéch rozdziatow: 62¢ 1 62d.

2. Proponowane regulacje

Rozdziaty 62a 1 62b k.p.k. proponuje si¢ uzupekic o przepisy stanowiace, ze w zakresie
zatrzymania dowodow przewidziany w nich mechanizm stosowany bedzie do obrotu
Z tymi panstwami cztonkowskimi, w ktérych nie ma zastosowania europejski nakaz
dochodzeniowy.

Uchylenie art. 589 § 4 oraz art. 589t k.p.k. jest podyktowane koniecznoscia
zaktualizowania obowigzujacych przepisow w zwigzku z implementacjg decyzji
ramowej Rady 2006/783/WSiSW z dnia 6 pazdziernika 2006 r. w sprawie stosowania
zasady wzajemnego uznawania do nakazdéw konfiskaty. Przed wejSciem w zycie
przepisow wdrazajacych ww. decyzj¢ ramowa do spraw w niej uregulowanych
zastosowanie mialy rozdziaty 62 i 66 k.p.k. Po wejsciu w zycie tej regulacji ich
stosowanie stato si¢ niecelowe. To samo odnosi si¢ do uméw miedzynarodowych
w zakresie, w jakim dotyczg zabezpieczenia mienia i dowodow.

Projektowany rozdziat 62c k.p.k. reguluje kwesti¢ wystapienia przez polski sad,
prokuratora lub inny organ prowadzacy dochodzenie (np. Policj¢, Straz Graniczna,
Stuzbe Celno-Skarbowg) do panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej o wykonanie
europejskiego nakazu dochodzeniowego w celu przeprowadzenia dowodu dla celow
postepowania polskiego lub uzyskania jego wynikow, jezeli dowod taki zostat juz
W tym panstwie przeprowadzony.

Art. 589w okresla, jakie organy mogg wyda¢ END. Zakres wlasciwosci zostal tu
okreslony szeroko — kompetencja do wydania END przystuguje nie tylko sgdom
| prokuratorom, lecz takze organom prowadzacym dochodzenie na podstawie art. 312
k.p.k, oraz organom prowadzacym postgpowanie przygotowawcze na podstawie
art. 133 8§ 1iart. 134 8 1 k.k.s. Wynika to z faktu, iz w przypadkach takich postepowan
niecelowe byloby angazowanie sagdu do podjecia decyzji dotyczacej koniecznych
dowodow, kiedy to wlasnie organ prowadzacy postepowania przygotowawcze znajduje
si¢ w najlepszej pozycji do precyzyjnego okreslenia, jakie dowody sa niezbgdne do
przeprowadzenia w danej sprawie. Mozliwos$¢ taka przewidziana jest wprost w art. 2
lit. ¢ pkt ii dyrektywy; z tego samego przepisu wynika takze konieczno$¢ zatwierdzenia
przez prokuratora END wydanego przez organy wymienione w art. 312 k.p.k. i art. 133
§liart. 1348 1kks.



Projektowana ustawa dopuszcza takze mozliwo$¢ wydania END przed formalnym
wszczgciem postgpowania przygotowawczego, na etapie postepowania sprawdzajgcego,
0 ktorym mowa w art. 307 k.p.k., a takze czynno$ci operacyjno-rozpoznawczych
prowadzonych na podstawie odrgbnych przepisow (np. ustawy o Policji, ustawy
0 Agencji Bezpieczenstwa Wewnetrznego oraz Agencji Wywiadu). Dzigki temu organ
prowadzacy postepowanie bedzie moglt pozyska¢ dowody badz informacje konieczne
do podjecia decyzji o wszczeciu lub odmowie wszczgcia  postgpowania
przygotowawczego. Rozwigzanie takie jest zgodne z art. 4 lit. a i ¢ dyrektywy, ktory
stanowi, ze END mozna wyda¢ m.in. w odniesieniu do postgpowania karnego, ktore
moze zostaC wszczete przed organem wymiaru Sprawiedliwosci w  sprawie
0 przestgpstwo na mocy prawa panstwa wydajacego, a wszczete przed takimi organami
moze skutkowac dalszym postgpowaniem przed sadem. Stad tez projekt przewiduje
mozliwos¢ pozyskania w toku tych czynnosci zaré6wno zeznan okreslonych osob, jak
roOwniez uzupehlienia danych zawartych w zawiadomieniu o przestepstwie badz tez
sprawdzenia faktow. END w toku wskazanych czynnos$ci wydawany bedzie przez organ
je prowadzacy i zatwierdzany co do zasady przez prokuratora. Zatwierdzenie przez sad
bedzie za$§ wymagane, w sytuacji gdy zgodnie z obowigzujagcymi przepisami
przeprowadzenie czynnosci dochodzeniowej nalezy do kompetencji sadu
(np. zarzadzenie kontroli operacyjnej na podstawie art. 19 ust. 1 ustawy z dnia
6 kwietnia 1990 r. o Policji).

Norma projektowana w art. 589x ma z jednej strony zapobiec obejSciu zakazow
dowodowych przez probe przeprowadzenia za granica dowodu, ktoéry nie mogtby by¢
przeprowadzony w Polsce, z drugiej za$ zapobiec nadmiernemu korzystaniu z END
w przypadkach kiedy spodziewane korzysci procesowe bylyby nieproporcjonalne do
naktadu pracy i kosztéw zwigzanych z jego wydaniem i wykonaniem. Stosowanie
zasady proporcjonalnosci przy wydawaniu END jest wymagane przez art. 6 ust. 1 lit. a
dyrektywy, ponadto przyczyni si¢ do wzrostu wzajemnego zaufania pomig¢dzy
panstwami cztonkowskimi UE. Panstwa czlonkowskie beda bowiem bardziej sklonne
do uznawania i wykonywania END wydawanych w Polsce, jezeli praktyka ich
wydawania wskazywac¢ bedzie, iz organy polskie siegaja po ten srodek wowczas, gdy
jest to istotnie konieczne i zasadne.

Przepis art. 589x stanowi, iz wydanie END jest niedopuszczalne, jezeli nie wymaga

tego interes wymiaru sprawiedliwosci. Ocena istnienia interesu Wwymiaru



sprawiedliwosci w kazdym przypadku bedzie nalezata do organu wydajacego END.
W przypadku organdéw okreslonych w art. 312 k.p.k. ocena ta bedzie dwuetapowa,
dokonywana przez sam organ oraz przez prokuratora decydujacego w przedmiocie
zatwierdzenia END. Posluzenie si¢ terminem ,interes wymiaru sprawiedliwosci”
podyktowane bylo nie tylko ugruntowang doktryng w zakresie jego wyktadni (por.
,Postepowanie w sprawach karnych ze stosunkow miedzynarodowych”, Wydawnictwo
CH Beck, Warszawa 2016, str. 779-781) i potrzebg zachowania spdjnosci
Z obowigzujacymi przepisami Kodeksu postgpowania karnego przewidujagcymi taka
przestanke takze w zakresie wspoOtpracy miedzynarodowej (art. 591, art. 592, art. 592c,
art. 592d 1 art. 605b k.p.k.), ale réwniez niewprowadzaniem poj¢¢ nieznanych
kodeksowi, jak ,,proporcjonalno$¢”, o ktorej mowa w art. 6 ust. 1 lit. a dyrektywy.
Okolicznosci, ktore organ powinien wzig¢ pod rozwage przy ocenie istnienia interesu
wymiaru sprawiedliwosci, obejmuja m.in. przydatno§¢ END w $wietle mozliwosci
ustalenia danych okolicznosci faktycznych, wtym roéwniez za pomocg dowodow
dostgpnych w kraju, ewentualne przedtuzenie postgpowania zwigzane z wydaniem
I wykonaniem END, a takze mozliwos$¢ obcigzenia Skarbu Panstwa czgécig kosztow
wykonania END (co dopuszcza art. 21 ust. 2 i 3 dyrektywy), oraz ewentualnych
obcigzen panstwa wykonujacego. Powyzsze wskazuje, ze za rownoznaczny nalezy
uzna¢ termin ,proporcjonalno$¢” (motyw 11 dyrektywy) oraz ,interes wymiaru
sprawiedliwo$ci”.

Projekt przewiduje rowniez szczegdlny przepis dotyczacy wydania END dotyczacego
kontroli i utrwalania tresci rozmow telefonicznych oraz utrwalania przy uzyciu srodkow
technicznych tresci innych rozmow lub przekazéw informacji, w tym korespondencji
przesylanej poczta elektroniczng (art. 589w § 4). W takim przypadku postanowienie
0 wydaniu END zastepuje postanowienie, o ktérym mowa w art. 237 § 1 k.p.k., i jest
zaskarzalne. Przepis art. 589w § 4 przewiduje odpowiednie stosowanie rozdziatu 26.
W praktyce oznacza¢ to bedzie mozliwos¢ wydania END jedynie po spetieniu
wymogow koniecznych do zarzadzenia przez prokuratora kontroli i utrwalania
okreslonych tresci i przewidzianych w art. 237 § 3 1 4 (por. réwniez art. 589x pkt 2
projektu). Jezeli chodzi z kolei o wymogi zwigzane z wykonaniem END, to powinny
one dotyczy¢ czasu trwania kontroli i utrwalania treSci rozmow telefonicznych oraz
utrwalania przy uzyciu $rodkow technicznych tre$ci innych rozméw lub przekazow

informacji, w tym korespondencji przesytanej poczta elektroniczng zgodnie z art. 238



811 2,1 zosta¢ uwzglednione w tresci wzoru (cze$¢ H7 zatacznika A do dyrektywy),
wydanego na podstawie upowaznienia ustawowego zawartego w art. 589y § 6.
W stosunku za§ do dowodéw zgromadzonych w wyniku wykonania END bg¢da mie¢
zastosowanie te same zasady, ktore odnoszg si¢ do dowodow uzyskanych w kraju
(art. 237 861 7, art. 237a i art. 238 § 3-5).

Podstawowe wymogi formalne, ktore powinien spelnia¢ END, s3a okreslone
w projektowanym art. 589y k.p.k. Przepis ten zawiera takze upowaznienie ustawowe
dla Ministra Sprawiedliwosci do okres$lenia, w drodze rozporzadzenia, wzoru
formularza END. Upowaznienie to wzorowane jest na analogicznych przepisach
dotyczacych okre§lenia wzoru innych instrumentdéw w obrocie miedzynarodowym
w ramach Unii Europejskiej, np. art. 607c § 3, art. 607zd 8§ 8 czy art. 611fa § 7 k.p.k.
Wzor formularza END w jezyku polskim stanowi zalagcznik A do dyrektywy;
rozporzadzenie Ministra Sprawiedliwosci stanowi¢ bedzie wigc jedynie implementacje
tego wzoru do krajowego porzadku prawnego bez konieczno$ci jakichkolwiek jego
modyfikacji.

END moze by¢ wydany réwniez w celu czasowego przekazania osoby pozbawionej
wolno$ci w jednym panstwie czlonkowskim Unii Europejskiej w celu przeprowadzenia
z jej udzialem czynnosci w drugim panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej. Przepisy
art. 589z i art. 589zf k.p.k., stanowigce implementacj¢ art. 22 i 23 dyrektywy, dotycza
odpowiednio Polski jako panstwa wydania i wykonania END dotyczacego czasowego
przekazania osoby. Osoba taka co do zasady podlega¢ bgdzie w Polsce pozbawieniu
wolnosci. Czas jej pozbawienia wolnosci w innym panstwie czlonkowskim Unii
Europejskiej powinien by¢ zaliczony na poczet orzeczonej lub wykonywanej kary
pozbawienia wolno$ci. Jednocze$nie powinna ona, pod okreslonymi warunkami,
korzysta¢ z gwarancji nie§cigania jej za czyny popetnione przed przekazaniem i nieujgte
w END.

Dyrektywa w art. 9 ust. 4 przewiduje mozliwos$¢ zastrzezenia przez panstwo wydajace
END obecno$ci przedstawiciela jego organu podczas przeprowadzenia dowodu.
Rozwigzanie to zapewnia bezposredni kontakt organu wnioskujacego z dowodem (co
moze mie¢ znaczenie dowodowe, np. w przypadku przestuchania $§wiadka pozwoli
organowi zapozna¢ si¢ nie tylko z trescig zeznania, ale takze z zachowaniem osoby
przestuchiwanej) oraz ulatwia przeprowadzenie czynnosci dochodzeniowej w taki

sposob, aby wykorzystanie jej wynikow nie budzito watpliwosci. Podstawe prawng do



wystapienia przez organ polski z takim zadaniem stanowi projektowany art. 589za.
Zaznaczy¢ nalezy, iz organy panstwa obcego co do zasady majg obowigzek spetnic¢ to
zadanie — odmowi¢ moga jedynie w przypadku, gdy spetnienie go byloby sprzeczne
Z podstawowymi zasadami porzadku prawnego tego panstwa lub naruszaloby jego
zywotne interesy w zakresie bezpieczenstwa narodowego. Jednocze$nie organ polski
powinien uczyni¢ zado$¢ organowi wydajacemu END, w ktérym zwraca si¢ on
0 umozliwienie przedstawicielowi tego organu wzigcia udziatu w czynnosci w Polsce,
0 ile nie zachodzg analogiczne przestanki odmowy w tym zakresie. Kwestie te reguluje
art. 589zn 8§ 1 i 2 projektu.

Z udziatem przedstawiciela organu jednego panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej
w czynnosciach prowadzonych na terytorium innego panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej powinny si¢ wigza¢ zasady odpowiedzialnosci cywilnej za wyrzadzong
przez niego szkode oraz odpowiedzialno$ci karnej w przypadku przestepstw
popelnionych przez niego badz tez na jego szkode. Przepisy art. 589za § 2 oraz
art. 589zn § 4 projektu okreslaja mozliwos¢ roszczenia zwrotnego od panstwa,
z ktérego przedstawiciel pochodzi. Z kolei art. 589zn § 3 wskazuje, ze zgodnie
z przepisami Kodeksu karnego przedstawiciela innego panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej obecnego w trakcie czynnosci w Polsce traktowac si¢ bedzie jak
funkcjonariusza publicznego. W praktyce oznacza¢ to bedzie, ze jezeli zostanie
popelnione przestepstwo przeciwko niemu w Polsce, bedzie on podlegat takiej ochronie
jak polscy funkcjonariusze publiczni. Jezeli natomiast sam popelni przestgpstwo
w zwigzku z wykonywanymi przez siebie zadaniami, poniesie takg odpowiedzialnos¢,
jaka poniostby polski funkcjonariusz publiczny w Polsce. Regulacje powyzsze stanowig
odzwierciedlenie art. 17 i 18 dyrektywy.

Art. 589zb okresla sposdéb komunikacji z organami panstwa obcego; END jest
przekazywany bezposrednio wlasciwemu organowi panstwa czlonkowskiego Unii
Europejskiej, zgodnie z jego przepisami wewnetrznymi (ktore mogg przewidywac
istnienie jednego organu centralnego lub zdecentralizowany system wykonywania
END). Ustalenie wlasciwego organu moze nastgpi¢ na drodze bezposrednich kontaktow
z organami panstwa obcego, jak rowniez poprzez skorzystanie z posrednictwa
Europejskiej Sieci Sadowej. Obok mozliwosci bezposredniego przekazywania END
celowe jest takze — z uwagi na wielo$¢ organdw wydajacych i wykonujacych END

w Polsce — wskazanie fakultatywnie organdw centralnych do ich przesytania,



tj. Ministra Sprawiedliwosci i sagdow okregowych dla END na etapie postgpowania
sadowego oraz Prokuratora Krajowego i prokuratora okrggowego dla END na etapie
postepowania przygotowawczego.

Wydanie i wykonanie END co do zasady nie podlega kontroli instancyjnej w drodze
zazalenia (na co wprost wskazuje projektowany art. 589zc i art. 589ze), chyba ze
przepisy szczegdlne dotyczace danej czynnosci stanowig inaczej. Wprowadzenie
mozliwos$ci zaskarzenia decyzji o wydaniu END doprowadziloby bowiem do
nieuzasadnionego zréznicowania sytuacji wzgledem dowodow, w przypadku ktorych
nie wystepowatby aspekt transgraniczny. Decyzja o wydaniu END, jak réwniez
wszelkie ustalenia poczynione na podstawie jego wynikow podlegaja jednak kontroli
w ramach zarzutow apelacyjnych na zasadach ogélnych.

Odmienna regulacja dotyczy niektorych czynnosci dochodzeniowych, ktoérych
przeprowadzenie zgodnie z prawem polskim jest zaskarzalne. Chodzi tu m.in.
0 kontrole 1 utrwalanie treSci rozméw telefonicznych, w odniesieniu do ktorych
zastosowanie bedzie miat art. 240 k.p.k. Wprowadzenie takiej regulacji (zgodnej
z art. 14 dyrektywy) gwarantuje jednakowe prawa jednostkom przystugujace w takich
samych sytuacjach niezaleznie od aspektu transgranicznego. Dyrektywa wymaga
jednoczesnie, aby panstwa informowaly si¢ wzajemnie o zlozonych odwotaniach.
Wymog ten spetniajg projektowane art. 589zc § 2 1 art. 589ze § 6 k.p.k.

Jednoczesnie dyrektywa taczy pewne skutki dla sposobu wykonania END
Z wniesieniem odwolania. Art. 13 ust. 2 dyrektywy przewiduje mozliwo$¢ zawieszenia
przekazania materialu dowodowego w takiej sytuacji, jak réwniez obowigzek
zawieszenia, gdyby jego przekazanie miato wyrzadzi¢ powazng i nieodwracalng szkode
osobie, ktorej dotyczy END. Obecnie obowigzujace przepisy polskie spehniaja
powyzszy postulat dyrektywy (por. art. 462 k.p.k., zgodnie z ktorym sad moze
wstrzymac¢ wykonanie zaskarzonego postanowienia. Przestanka ,,powaznej szkody” jest
juz obecnie w doktrynie uwazana za wskazéwke przemawiajgca za stosowaniem tego
rozwigzania.).

W ustawie wprowadza si¢ rowniez nowy art. 589zd. Przepis ten nie dotyczy wspoipracy
z panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej na podstawie END, jednak z uwagi na
zakres przedmiotowy wspotpracy zdecydowano o zamieszczeniu go w rozdziatach
dotyczacych END. Przepis stanowi implementacj¢ art. 31 dyrektywy. Zgodnie z nim

prokurator lub inny organ bedzie powiadamial organ innego panstwa cztonkowskiego



0 zamierzonych, przeprowadzanych lub zakonczonych wobec osoby przebywajacej na
terytorium panstwa powiadamianego czynnosciach dotyczacych kontroli i utrwalania
rozmow telefonicznych. Powiadomienie bedzie nastepowalo w formie ustalonej
W rozporzadzeniu Ministra Sprawiedliwo$ci. Upowaznienie ustawowe do wydania tego
rozporzadzenia znalazlo si¢ w projektowanym art. 589zd § 4. Wzor formularza
powiadomienia w jezyku polskim stanowi zalagcznik C do dyrektywy. Jego tres¢
zostanie wprost przeniesiona do rozporzadzenia wykonawczego.

Projektowany rozdziat 62d k.p.k. okresla procedure zwigzang z wystgpieniem panstwa
cztonkowskiego Unii Europejskiej o wykonanie END do wtasciwego organu polskiego.
Art. 589ze zawiera norm¢ kompetencyjng do wydania postanowienia w przedmiocie
wykonania europejskiego nakazu dochodzeniowego przez prokuratora albo sad
rejonowy. Projektowany przepis nie wskazuje ,,domyslnego” organu, ktory jest
wlasciwy do wydania postanowienia; postanowienie takie moze wigc wyda¢ dowolny
sad rejonowy lub prokurator pod warunkiem zachowania wlasciwosci miejscowe;,
Z zastrzezeniem enumeratywnie wymienionych w projektowanym art. 589ze § 2, 3 i 4
przypadkach, ktore pozostaja w wylacznej wlasciwosci odpowiedniego sadu.
Przekazanie kompetencji do orzekania w kwestii wykonania END dotyczacego
konkretnych czynnosci dowodowych sagdom wynika ze specyfiki polskiego porzadku
prawnego, tj. z faktu, ze w przypadku sprawy o wytacznie krajowym charakterze do
dokonania analogicznej czynno$ci wiasciwy bylby wlasnie dany sad. Projekt zaktada,
ze w odniesieniu do specjalnych $rodkow dowodowych, ktérych dopuszczalnosé
w prawie polskim jest ograniczona, wtasciwy do wydania postanowienia w przedmiocie
wykonania END bedzie organ, ktory w analogicznej sprawie krajowej posiadatby
kompetencje do dopuszczenia lub przeprowadzenia danego dowodu, np. przestuchanie
maloletniego w trybie art. 185a czy zarzadzenie kontroli i utrwalania treSci na
podstawie art. 237 § 1 k.p.k.

Wskazaé nalezy, iz art. 3 lit. d dyrektywy pozostawia panstwom czlonkowskim UE
szeroki margines uznaniowo$ci w zakresie okreslania organow wiasciwych do
wykonywania END, proponowane rozwigzanie nie bedzie wigc stanowic jej naruszenia.
Szczegbdlng regulacje zawiera art. 589ze § 9, ktory bedzie miat zastosowanie do
informacji stanowigcych tajemnice 1 udzielanych przez banki i1 inne instytucje
finansowe na podstawie ustaw szczeg6lnych, takich jak: Prawo bankowe, ustawa

0 SKOK, ustawy o obrocie instrumentami finansowymi itp. Przepis umozliwi
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instytucjom finansowym przekazywanie informacji na podstawie wykonalnego
w Polsce, a tym samym skontrolowanego przez polski organ procesowy END.

Zgodnie z art. 26 i 27 dyrektywy jest mozliwa odmowa wykonania END, jezeli dotyczy
on czynnosci niedopuszczalnej na gruncie prawa krajowego. O dopuszczalno$ci
uzyskania informacji begdzie decydowac¢ sad albo prokurator z uwzglednieniem
obowigzujacych przepisow. | tak np. w przypadku tajemnicy bankowej dla oceny
mozliwo$ci wykonania END beda konieczne informacje dotyczace m.in. fazy
postepowania karnego (in rem, in personam) czy zakresu zagdanych danych. Dla decyzji
w przedmiocie wykonania END bedzie decydujaca tez ocena przydatnosci zadanych
danych dla celéw postgpowania karnego (art. 105 1 art. 106b ustawy z dnia 29 sierpnia
1997 r. — Prawo bankowe). Podjecie decyzji bedzie mozliwe dzigki informacjom
przekazanym przez panstwo wydania END (informacje w czgéci E/ i G/ zalacznika
A do dyrektywy odpowiadajg informacjom, o ktorych mowa w art. 105 ust. 1 pkt 2 lit. b
i art. 106b ust. 2 ustawy).

Gdyby END dotyczyl informacji, ktorych udzielenie na podstawie przepiséw krajowych
nie bytloby mozliwe w podobnej sprawie krajowej, woéwczas sad lub prokurator
odmoéwitby wykonania END na podstawie projektowanego art. 589zj 8 2 pkt 4 lub 5.
Podkresli¢ bowiem nalezy, ze dyrektywa nie naktada na panstwa obowigzku udzielania
informacji w zakresie szerszym niz przewidziany na potrzeby podobnych spraw
krajowych (art. 26 ust. 6 i art. 27 ust. 5 dyrektywy).

W przypadku omytkowego przekazania przez organ panstwa obcego END do
niewlasciwego sadu lub prokuratora, ten powinien przekaza¢ go dalej wlasciwemu
organowi. Obowigzek poinformowania organu panstwa wydajacego o tym fakcie
przewidziany w projektowanym art. 589ze § 9 ma na celu usprawnienie dalszej
komunikacji pomigdzy organami polskimi i zagranicznymi.

Projektowany art. 589ze § 6 stanowi transpozycje¢ art. 9 ust. 3 dyrektywy, ktory obliguje
organy panstwa wykonujagcego END do zwrotu END wydanego przez nieuprawniony
organ w panstwie wydajacym. Norma ta naklada na prokuratora lub sad dodatkowy
obowiazek weryfikacji, czy organ panstwa wydajacego spelnia warunki okreslone
w dyrektywie. W wielu przypadkach bedzie to oczywiste (np. jezeli organem
wydajacym jest sad panstwa obcego), w razie watpliwosci jednak sad lub prokurator
powinien zwroci¢ si¢ do Europejskiej Sieci Sadowej o przekazanie odpowiednich

informacji.
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Projektowany art. 589zg wdraza do polskiego porzadku prawnego art. 12 ust. 3 1 5
dyrektywy, wprowadzajac analogiczne maksymalne terminy na podjecie decyzji
0 wykonaniu END. Wskaza¢ nalezy, iz terminy te biegng od dnia otrzymania END
przez wilasciwy sad lub prokuratora, a zatem w przypadku przekazania zgodnie
Z wlasciwoscig na mocy art. 589ze § 5, uptyw tych terminéw nie rozpoczyna si¢ do
czasu skutecznego przekazania wtasciwemu organowi.

Projektowany art. 589zh z kolei implementuje art. 12 ust. 2, 4 i 6 dyrektywy
przewidujace terminy na przeprowadzenie dowodu, ktéorym organ polski jeszcze nie
dysponuje w czasie orzekania o wykonaniu END. Artykul ten w § 1 uwzglednia
rowniez mozliwos¢ przeprowadzenia czynno$ci w konkretnym terminie wskazanym
w END.

Art. 589zh § 2 nie wskazuje maksymalnego terminu, w ktorym nalezy przeprowadzi¢
dowdd z uwagi na ewentualne praktyczne trudno$ci, ktére moga sta¢ temu na
przeszkodzie, a ktérych okresu trwania nie da si¢ z gory przewidzie¢. W kazdym
przypadku jednak organ polski powinien przeprowadzi¢ wnioskowany dowOd bez
zbednej zwloki (co wynika wprost z art. 12 ust. 4 dyrektywy).

Art. 9 ust. 2 dyrektywy zobowigzuje panstwo wykonujace END do zachowania
formalnos$ci 1 procedur wskazanych przez panstwo wydajace (moga one np. dotyczyc
odebrania przyrzeczenia od $wiadka, szczegdlnych okolicznosci, ktore powinny by¢
wskazane w protokole ogledzin itp.); wdrozenie tego przepisu stanowi projektowany
art. 589zi § 1.

Odrebnosci systemow prawa karnego w poszczeg6dlnych panstwach cztonkowskich UE
moga doprowadzi¢ do sytuacji, w ktoérej organ polski otrzymuje END zawierajacy
wniosek o przeprowadzenie dowodu nieznanego polskiej ustawie lub
niedopuszczalnego w Polsce. Aby w takiej sytuacji nie zaprzepasci¢ efektywnosci
wspotpracy transgranicznej 1 nie podwaza¢ wzajemnego zaufania mig¢dzy panstwami,
prawodawca europejski zdecydowal, iz okoliczno$¢ taka nie bedzie bezwarunkowa
podstawa do odmowy wykonania END, za$§ panstwo wykonujace bedzie zobowigzane
do przeprowadzenia innego dowodu w miejsce zadanego, najbardziej do niego
zblizonego (art. 10 ust. 1 dyrektywy). Zasada ta nie ma jednak zastosowania
w przypadku enumeratywnie wymienionych czynnosci dowodowych, ktore, jak zaktada
dyrektywa, sa dostepne w prawodawstwie kazdego panstwa czlonkowskiego UE (art.
10 ust. 2 dyrektywy). Z drugiej strony, jezeli czynno$¢ dowodowa mniej inwazyjna, tj.
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potaczona z mniejszg dolegliwoscig dla oséb, ktoérych dotyczy nakaz, da ten sam
rezultat, co czynno$¢ wnioskowana, organ moze dokona¢ tej mniej inwazyjnej
czynno$ci (art. 10 ust. 3). Wdrozenie tych przepisOw stanowi art. 589zi § 2-4.
Mozliwos¢ odmowy wykonania END okreslona jako ultima ratio w § 2 jest
dopuszczona przez art. 10 ust. 5 dyrektywy, za§ konieczno$¢ powiadomienia organu
panstwa wydajagcego END iumozliwieniec mu cofnigcia orzeczenia (8 2 i 4) jest
przewidziana w jej art. 10 ust. 4.

Szczegblny przypadek uregulowany w projektowanym art. 589zi § 6 stanowig
czynno$ci dokonywane przez stluzby mundurowe, np. na podstawie ustawy z dnia
6 kwietnia 1990 r. o Policji, ustawy z dnia 24 maja 2002 r. 0 Agencji Bezpieczenstwa
Wewnetrznego oraz Agencji Wywiadu czy ustawy z dnia 9 czerwca 2006 r.
0 Centralnym Biurze Antykorupcyjnym. Art. 29 ust. 4 dyrektywy wskazuje, ze
techniczna strona prowadzenia dziatah niejawnych powinna by¢ uzgodniona pomig¢dzy
panstwem wydajacym 1 wykonujagcym END. Istnienie takiego porozumienia jest
niezbe¢dne dla pomyslnego przeprowadzenia dziatan niejawnych, dlatego tez wykonanie
END nie powinno nastgpi¢ bez uprzedniego uzgodnienia tych warunkow. Brak takiego
porozumienia nie powinien jednak skutkowac¢ istnieniem END, ktory znajduje si¢
niejako ,,w prézni”, bowiem funkcjonuje w obrocie prawnym, lecz jest niemozliwy do
wykonania. W takiej sytuacji organ polski moze, po uptywie rozsadnego, okreslonego
przez siebie terminu, zdecydowa¢ o odmowie wykonania END (mozliwo$¢ taka
przewiduje art. 29 ust. 3 lit. b dyrektywy). Wskazaé nalezy, iz mi¢dzy Polska a innymi
panstwami czlonkowskimi obowigzuja rowniez umowy dwustronne przewidujace
mozliwos¢ prowadzenia czynno$ci operacyjno-rozpoznawczych. Podkresli¢ nalezy, iz
wejscie w zycie END nie wplynie na zakres stosowania tych uméw. Nadal beda one
obowigzywa¢ na dotychczasowych zasadach.

Reguta jest wykonywanie END otrzymanych z innego panstwa. Tym niemniej w art. 11
ust. 1 dyrektywy przewidziany jest szereg okolicznosci, ktore uzasadniajg odmowe
wykonania END; niektore przepisy szczeg6lne z rozdziatu IV dyrektywy przewiduja
dalsze przestanki odmowy. Przy transponowaniu ww. przepiséw do prawa polskiego
wydaje si¢ jednak zasadne, aby wickszo$¢ przestanck odmowy ujeta zostata w jednej
jednostce redakcyjnej — projektowanym art. 589zj k.p.k.

Przestanki odmowy wykonania END sg ujete w dyrektywie w sposob fakultatywny,

tj. panstwo wykonujace moze z nich nie skorzysta¢ nawet w przypadku zaistnienia
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okreslonych nimi okoliczno$ci. Tym niemniej, z uwagi na spoOjno$¢ systemowg
| konieczno$¢ ochrony podstawowych zasad postepowania karnego w Polsce, czesé
z nich zostaje wdrozona do krajowego systemu prawnego jako przestanki obligatoryjne
(projektowany art. 589zj § 1). Rozwigzanie takie nie jest sprzeczne z dyrektywa —
oznacza jedynie, iz organy polskie beda w kazdym okreslonym przypadku korzystaty
Z mozliwosci odmowy wykonania END, ktorg gwarantuje dyrektywa. W podobny
sposob skonstruowany zostat art. 607s § 1 k.p.k., ktory jako obligatoryjna implementuje
do prawa polskiego fakultatywna przestank¢ odmowy wykonania europejskiego nakazu
aresztowania okreslong w art. 4 pkt 6 decyzji ramowej Rady z dnia 13 czerwca 2002 r.
w sprawie europejskiego nakazu aresztowania i procedury wydawania 0séb miedzy
panstwami cztonkowskimi.

Do obligatoryjnych przestanek odmowy nalezy m.in. immunitet i przywilej (art. 11
ust. 1 lit. a dyrektywy). Wyrazem tej podstawy jest art. 589zj § 1 pkt 1 projektu, ktory
bedzie si¢ odnosi¢ zar6wno do osdb korzystajgcych z immunitetu dyplomatycznego
| konsularnego, jak i z innych immunitetow (np. s¢dziego, posta), a takze art. 589z § 1
pkt 4, ktéry odnosi si¢ do zakazu przesluchiwania okreslonych os6b w danych
okolicznos$ciach. Wsrod ,,standardowych” przestanek odmowy wykonania, majacych
zastosowanie przy pozostalych instrumentach stanowigcych realizacje zasady
wzajemnego uznawania orzeczen w sprawach karnych, znajduja si¢ rOwniez m.in. ne
bis in idem, standardy w zakresie ochrony praw cztowieka oraz brak podwojnej
karalnosci czynu. Dyrektywa, a za nig projektowana ustawa, wprowadza rowniez
szczegblne przestanki odmowy, typowe dla europejskiego nakazu dochodzeniowego,
tj. np. narazenie na nicbezpieczenstwo zréodla informacji, wydluzenie okresu
pozbawienia wolno$ci przez przekazanie takiej osoby do innego panstwa w celu
przeprowadzenia czynnosci z jej udzialem, rodzaj czynu badz postgpowania, w ktérym
END zostat wydany, zgoda osoby na czasowe przekazanie i zgoda oskarzonego na
przestuchanie go w formie wideokonferencji.

Zaznaczy¢ nalezy, ze dyrektywa wprowadza szereg wyjatkéw od ogdlnych przestanek
odmowy wykonania END. Jej celem jest bowiem usprawnienie systemu pomocy
prawnej w zakresie czynnos$ci dowodowych, odmowa wykonania nakazu powinna by¢
wigc ostatecznoscig. Wyjatki te transponowane sg na mocy projektowanego art. 589zj
§ 3-6.
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Moze takze zdarzy¢ si¢ przypadek, w ktorym dowody bedace przedmiotem END sg
wykorzystywane w postepowaniu toczagcym si¢ w Polsce lub ich niezwloczne
przekazanie mogtoby w inny sposob zaszkodzi¢ toczacemu si¢ postepowaniu karnemu.
W takim przypadku projektowany art. 589zk przewiduje mozliwo$¢ odroczenia
wykonania END na niezbe¢dny okres, stanowigc tym samym wdrozenie normy art. 15
dyrektywy.

Projektowany art. 589zj § 2 pkt 1 zawiera odwotanie do listy czynéw wskazanych
wart. 607w k.p.k., ktory dotyczy europejskiego nakazu aresztowania. Katalog
przestepstw, co do ktérych wymog podwodjnej karalnosci nie musi by¢ spetniony, jest
bowiem okreslony w zatgczniku D do dyrektywy analogicznie do decyzji ramowej
Rady z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie europejskiego nakazu aresztowania
I procedury wydawania o0sob miedzy panstwami cztonkowskimi. Stad tez nie ma
potrzeby powtarzania go in extenso w projektowanym rozdziale 62d k.p.k.
i zdecydowano si¢ na odwotanie do przepisu juz obowigzujgcego.

Projektowany art. 589zl okresla obowigzki informacyjne obcigzajace organy polskie.
Jedna z podstaw dziatania systemu END jest biezace wzajemne informowanie si¢ przez
organy panstwa wydajacego 1 panstwa wykonujacego o istotnych zdarzeniach
dotyczacych postepowania w sprawie END. Organ panstwa wykonujacego jest przede
wszystkim obowigzany do powiadomienia panstwa wydajgcego o otrzymaniu END —
zaznaczy¢ nalezy, iz zgodnie z art. 16 ust. 1 dyrektywy dotyczy to zardwno organu
wilasciwego, jak i organu niewlasciwego, ktdry przekazuje END zgodnie
z whasciwoscig. Art. 589zl § 4 zawiera upowaznienie ustawowe dla Ministra
Sprawiedliwosci do okre§lenia, w drodze rozporzadzenia, wzoru formularza
powiadomienia panstwa obcego o otrzymaniu END. Wzoér taki stanowi jednocze$nie
zalacznik B do dyrektywy, rozporzadzenie bgdzie wige stanowi¢ jedynie implementacje
tego wzoru do krajowego porzadku prawnego, polegajaca na prostym przeniesieniu jego
tresci do rozporzadzenia.

Wykaz dalszych okolicznosci, o ktérych nalezy poinformowaé panstwo wydajace END,
zawiera projektowany art. 589zl § 3. Katalog ten nie jest jednak zamknigty; szereg
innych norm rozdziatu 62d k.p.k. takze przewiduje obowigzek poinformowania organu
wydajacego END o pewnych okolicznosciach (art. 589ze § 6, art. 589zg § 2, art. 589zi
§ 2, art. 589zj § 5 i art. 589zk § 2).
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Zasada wzajemnego zaufania wymaga, aby organ panstwa czlonkowskiego Unii
Europejskiej rozpatrywat instrumenty wspoipracy miedzynarodowej w dobrej wierze
Z zalozeniem, iz s3 one wydane w sposob wlasciwy i zgodny z procedurami panstwa
wydajacego. Zasada ta nie moze jednak obowigzywaé w sposob absolutny
| bezwarunkowy. Mozliwa jest sytuacja, gdy przy rozpatrywaniu END polski organ
powezmie uzasadnione watpliwosci, czy nakaz zostal wydany z nalezytym
poszanowaniem zasady proporcjonalnosci lub bylby dopuszczalny w panstwie wydania
(np. END w sprawie dotyczacej drobnej kradziezy zawiera wniosek o badanie DNA
znacznej liczby osob). W takiej sytuacji sad lub prokurator powinien przeprowadzic¢
bezposrednie konsultacje z organem wydajagcym END i, jezeli uzna to za stosowne,
zwroci¢ sie¢ o jego cofnigcie (art. 589zm). W przypadku, w ktorym panstwo obce
podtrzymuje END, za§ nie zachodza przestanki odmowy jego wykonania, sad lub
prokurator powinien rozwazy¢ obcigzenie czg$cia lub  catoscia  kosztdw
przeprowadzenia dowodu panstwo wydajace (na podstawie projektowanego art. 589zr).
Art. 589zn stanowi norm¢ analogiczng do projektowanego art. 589z, w przypadku gdy
to do organu polskiego wptywa wniosek o umozliwienie obecno$ci przedstawiciela
organu wydajacego END podczas dokonywania czynno$ci dochodzeniowe;.
Nadrzednym interesem w takim przypadku pozostaja jednak podstawowe zasady
porzadku prawnego w Polsce 1 bezpieczenstwo RP — umozliwianie funkcjonariuszowi
panstwa obcego obecnosci przy czynno$ci dowodowej nie moze ich naruszac.
Z podobnych przyczyn wszelki bezposredni udziat przedstawiciela organu wydajacego
END w prowadzeniu dowodu, np. zadawanie pytan $wiadkowi lub prowadzenie
wiasnych ogledzin, wymaga zgody sadu lub prokuratora.

Dowody uzyskane na podstawie END nalezy niezwlocznie przekaza¢ organowi
wydajacemu END (lub jego przedstawicielowi dziatajagcemu na podstawie art. 589zm)
w odpowiedniej formie. W projektowanym art. 589zo przewiduje si¢ mozliwos¢
zastrzezenia zwrotu dowodu, kiedy nie bedzie on juz potrzebny w panstwie wydania
END (np. w przypadku dowodéw rzeczowych lub przedmiotow podlegajacych
przepadkowi). Rozwigzanie to stanowi implementacje art. 13 ust. 3 i 4 dyrektywy.
Istnieje takze mozliwos¢, ze panstwo wydajgce wystgpi z END jedynie w celu
zabezpieczenia dowodu przed zniszczeniem, przeksztalceniem, usunigciem,
przekazaniem lub pozbyciem si¢ (o czym mowa w art. 32 ust. 1 dyrektywy). W takim
przypadku dyrektywa przewiduje skrécony, acz instrukcyjny, 24-godzinny termin na
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podjecie decyzji w przedmiocie wykonania END. Art. 32 ust. 3 dyrektywy obliguje
ponadto do uczynienia zado$¢ wnioskowi panstwa wydajacego w zakresie tego, czy tak
zabezpieczony dowod ma pozostaé w Polsce, czy powinien by¢ temu panstwu
przekazany. W tym drugim przypadku stosuje si¢ odpowiednio pozostale przepisy
rozdziatu 62d. Realizacj¢ wskazanych wymogoéw dyrektywy stanowi art. 589zp
projektu.

Zasada jest, ze koszty wykonania END obcigzaja panstwo wykonujace. Jezeli jednak
koszty te bylyby nieproporcjonalnie wysokie, sad lub prokurator moze, zgodnie ze
swoim uznaniem, wystgpi¢ do panstwa wydania END o ich wylozenie z gory
(art. 589zr). W celu ustalenia podziatu kosztow organy panstw cztonkowskich UE
podejmuja konsultacje; w przypadku braku porozumienia, panstwo wydajace END
zgadza si¢ na przejecie spornych kosztow lub decyduje o wycofaniu END (art. 21 ust. 3
dyrektywy). Koszty zwigzane z czasowym wydaniem osoby pozbawionej wolno$ci
pokrywa natomiast panstwo wydania END (art. 22 ust. 10 1 art. 23 ust. 3 dyrektywy).

W zakresie, w jakim przepisy projektowanych rozdziatdéw 62c¢ i 62d nie znajdujg
zastosowania, stosuje si¢ odpowiednio ogdlne przepisy dotyczace wzajemnej pomocy
prawnej zawarte w rozdziale 62. Sytuacja ta zaistnieje w przypadku tych czynnosci,
ktorych END nie dotyczy, np. dorgczania dokumentow.

W projekcie wprowadza si¢ rowniez zmiang art. 613 § 1 k.p.k. przewidujacego zasade
bezposredniego komunikowania si¢ organow w panstwach UE w ramach stosowania
instrumentéw wzajemnego uznawania. Wspolpraca w ramach END rowniez powinna
odbywac si¢ w oparciu o t¢ zasade.

W niniejszej ustawie dodaje si¢ rowniez odnosnik 1 do tytulu ustawy podstawowe]
celem wskazania, ze Kodeks postgpowania karnego realizuje postanowienia dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/48/UE z dnia 22 pazdziernika 2013 r. w sprawie
prawa dostgpu do adwokata w postepowaniu karnym 1 w postgpowaniu dotyczagcym
europejskiego nakazu aresztowania oraz w sprawie prawa do poinformowania osoby
trzeciej o pozbawieniu wolno$ci i prawa do porozumiewania si¢ z osobami trzecimi i
organami konsularnymi w czasie pozbawienia wolnosci.

Dyrektywa 2013/48/UE nie wymagata wdrozenia, albowiem obowigzujace przepisy
Kodeksu postgpowania karnego realizujg jej postanowienia.

Natomiast do tytulu nowelizowanej ustawy dodaje si¢ odnosnik informujacy, ze

niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji wdrozenia dyrektywy Parlamentu

17



Europejskiego i Rady 2014/41/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie europejskiego
nakazu dochodzeniowego w sprawach karnych.

Ponadto w ustawie wprowadza si¢, niezaleznie od przepisow implementujacych
dyrektywe 2014/41, zmiany w przepisach Kodeksu karnego skarbowego (art. 33
i art. 131) i Kodeksu karnego wykonawczego (art. 187). Zmiany wskazanych przepiséw
dotycza zabezpieczenia, jak réwniez przepadku przedmiotéw, korzysci 1 ich
réwnowartosci 1 majg wytacznie charakter porzadkujacy.

Zmiana w art. 131 k.k.s. polegajaca na uchyleniu § 4 wynika z faktu, ze przepis ten jest
zbedny, gdyz do postepowan w sprawach o przestepstwa skarbowe stosuje si¢
odpowiednio przepisy Kodeksu postepowania karnego (art. 113 k.k.s.). Konsekwencja
tej zmiany musi by¢ modyfikacja brzmienia art. 33 § 4 k.k.s., polegajaca na usunigciu
odwotania do uchylonego art. 131 § 4 k.k.s. Ponadto w projektowanym art. 131 k.k.s.
uzupehia si¢ katalog $rodkow karnych i obowiazkéw, ktorych wykonanie moze
podlegaé zabezpieczeniu. Z kolei zmiana w art. 187 k.K.w. polega na doprecyzowaniu,
iz chodzi o rownowarto§¢ zaréwno przedmiotu, jak 1 korzysci majatkowe]

przechodzacych na wiasno$¢ Skarbu Panstwa.

3. Wejscie w zycie projektowanych rozwiazan i wplyw na obowigzujace regulacje
Przepis art. 5 projektu wprowadza norme¢ intertemporalng rozstrzygajaca stosowanie
dotychczasowych i nowych przepisow dotyczacych uzyskiwania dowodow. Stanowi tez
rezultat uchylenia wdrazang dyrektywa decyzji ramowej Rady 2003/577/WSiSW z dnia
22 lipca 2003 r. w sprawie wykonania w Unii Europejskiej postanowien
0 zabezpieczeniu mienia 1 $rodkéw dowodowych. Art. 6 projektu przewiduje, ze
wejscie w zycie projektowanych przepisow nastapi po uptywie 14 dni od dnia

ogloszenia.

4. Uwagi koncowe

Projekt ustawy jest zgodny z prawem Unii Europejskiej.

Projekt nie zawiera przepisow technicznych, a zatem nie podlega notyfikacji zgodnie
z trybem przewidzianym w rozporzadzeniu Rady Ministrow z dnia 23 grudnia 2002 r.
w sprawie sposobu funkcjonowania krajowego systemu notyfikacji norm i aktoéw
prawnych (Dz. U. poz. 2039, z p6zn. zm.).

Wejscie w zycie ustawy nie bedzie miato wptywu na dziatalno$¢ mikroprzedsighiorcow

oraz malych i $rednich przedsiebiorcow.
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Zgodnie z art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. 0 dziatalnosci lobbingowej w procesie
stanowienia prawa (Dz. U. z 2017 r. poz. 248) projekt ustawy zostal udostepniony
w Biuletynie Informacji Publicznej na stronach internetowych Ministerstwa
Sprawiedliwo$ci i Rzagdowego Centrum Legislacji. Zaden z uprawnionych podmiotow
nie wyrazit zainteresowania udziatem w pracach nad projektem.

Koordynator OSR nie przedstawit stanowiska.
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Nazwa projektu
Projekt ustawy o zmianie ustawy — Kodeks postepowania karnego oraz
niektdérych innych ustaw

Data sporzadzenia
12 lipca 2017 r.

Zrédto:

Implementacja dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady nr 2014/41/UE z dnia
3 kwietnia 2014 r. w sprawie europejskiego
nakazu dochodzeniowego w sprawach
karnych

Ministerstwo wiodgce i ministerstwa wspélpracujace
Ministerstwo Sprawiedliwosci

Osoba odpowiedzialna za projekt w randze Ministra, Sekretarza
Stanu lub Podsekretarza Stanu

Marcin Warchot, Podsekretarz Stanu

Kontakt do opiekuna merytorycznego projektu
Tomasz Darkowski, Departament Legislacyjny
tel. 22 52-12-423

Nr w wykazie prac
uc92

1. Jaki problem jest rozwiazywany?

Konieczno$¢ implementacji do polskiego porzadku prawnego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
nr 2014/41/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie europejskiego nakazu dochodzeniowego w sprawach karnych. Celem
dyrektywy jest zapewnienie sprawnego i skutecznego systemu wzajemnej pomocy prawnej w sprawach karnych
pomigdzy panstwami czlonkowskimi UE w zakresie czynnosci dowodowych przez wprowadzenie mozliwosci wydania
europejskiego nakazu dochodzeniowego.

Termin implementacji dyrektywy uptynat z dniem 22 maja 2017 r.

2. Rekomendowane rozwiazanie, w tym planowane narzedzia interwencji, i oczekiwany efekt

Dyrektywa opiera si¢ na typowym dla Unii Europejskiej mechanizmie wzajemnego uznawania decyzji w sprawach
karnych. Instrumenty tego typu byly wielokrotnie wdrazane do prawa polskiego przez dodawanie kolejnych rozdziatow
w dziale XIII Kodeksu postgpowania karnego (dalej: k.p.k.), regulujacym postgpowanie w sprawach ze stosunkoéw
miedzynarodowych. Proponuje si¢ zastosowanie tej samej techniki legislacyjnej wobec dyrektywy 2014/41/UE, przez
dodanie do dziatu XIII k.p.k. dwoch rozdziatow: 62c¢ i 62d.

Projektowany rozdziat 62c k.p.k. reguluje kwestic wystgpienia przez polski sad, prokuratora lub organ prowadzacy
dochodzenie (np. Policj¢, Straz Graniczng, Stuzbe Celno-Skarbowg) do panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej
0 wykonanie END w celu przeprowadzenia dowodu lub uzyskania jego wynikow, jezeli dowod taki zostat juz w tym
panstwie przeprowadzony — dla celow postgpowania karnego prowadzonego w Polsce. Natomiast w projektowanym
rozdziale 62d k.p.k. okresla sie procedur¢ zwigzang z wystgpieniem panstwa czionkowskiego Unii Europejskiej
0 wykonanie europejskiego nakazu dochodzeniowego do wiasciwego organu polskiego.

W zakresie, w jakim przepisy projektowanych rozdzialow 62c i 62d nie znajda zastosowania, przewiduje si¢ Stosowanie
przepisow ogolnych zawartych w rozdziale 62, ktore dotycza wzajemnej pomocy prawnej.

3. Jak problem zostal rozwigzany w innych krajach, w szczegélnosci krajach cztonkowskich OECD/UE?

Panstwa cztonkowskie UE byly zobowigzane do wdrozenia dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady nr 2014/41/UE
zdnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie europejskiego nakazu dochodzeniowego w sprawach karnych w terminie do dnia
22 maja 2017 r.

4. Podmioty, na ktére oddzialuje projekt

Grupa Wielkosé Zrédto danych Oddziatywanie
Sady rejonowe, sady SR -317 Ministerstwo Sprawiedliwosci, | Mozliwo$¢ wydania END dla
okregowe, prokuratorzy, SO-45 Ministerstwo Spraw celéw skuteczniejszego

Straz Graniczna, Agencja
Bezpieczenstwa
Wewnetrznego, Stuzba
Celno-Skarbowa, Centralne
Biuro Antykorupcyjne,
Zandarmeria Wojskowa,
Policja

Komenda Gtéwna
Policji, 16 komend
wojewodzkich Policji,
Komenda Stoteczna
Policji, Centralne Biuro
Sledcze Policji i 343
komendy powiatowe
(miejskie, rejonowe)
Policji

Wewngetrznych i Administracji

przeprowadzenia postgpowan
w Polsce oraz wykonanie END
wydanych w innych panstwach
UE

Strony, obroncy,
petnomocnicy

adwokaci wykonujacy
zawdd -16 016 (wg
stanu na 31.12.2016 r.),
radcowie prawni
wykonujacy zawod —

Ministerstwo Sprawiedliwosci

Mozliwos¢ wnioskowania o
wydanie END




32 299 (wg stanu na
31.12.2016r.)

5. Informacje na temat zakresu, czasu trwania i podsumowanie wynikéw konsultacji

Zgodnie z art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o dziatalnosci lobbingowej w procesie stanowienia prawa (Dz. U. z 2017 .
poz. 248) projekt ustawy zostat udostepniony w Biuletynie Informacji Publicznej Rzadowego Centrum Legislacji. Projekt
byt przedmiotem konsultacji z Naczelng Rada Adwokacka, Krajowa Radg Radcg Prawnych, Niezaleznym
Stowarzyszeniem  Prokuratorow ,,Ad Vocem”, Stowarzyszeniem Prokuratorow Rzeczypospolitej  Polskiej,
Stowarzyszeniem Sedziow ,,Themis”, Stowarzyszeniem Se¢dziow Polskich ,,lustitia”, Ogdlnopolskim Stowarzyszeniem
Asystentow Sedziow, Ogolnopolskim Stowarzyszeniem Referendarzy Sadowych, Fundacjg Ordo Turis. Wskazane
podmioty, z wyjatkiem Naczelnej Rady Adwokackiej, nie przedstawily uwag do projektu. Wyznaczony termin na
przedstawienie uwag wynosit mniej niz 21 dni z uwagi na wskazang w dyrektywie date, do ktorej panstwa UE sa
zobowigzane do jej wdrozenia.

Uwagi Naczelnej Rady Adwokackiej w wigkszo$ci nie zostaty uwzglednione (watpliwosci dotyczgce podstawy wydania
END w postaci proporcjonalnosci, jak rowniez zasadnosci bezposredniego sporzadzania END przez organy prowadzace
postgpowanie przygotowawcze wyjasniono w uzasadnieniu; prawo do obrony jest w projekcie nalezycie gwarantowane
przez mozliwos¢ zaskarzenia END, ponadto przepisy wdrazajagce END nie wykluczaja mozliwosci udziatu stron
postgpowania gldéwnego lub ich pelnomocnikow w czynnos$ciach wskazanych w END; wlasciwos¢ organow
wykonujacych END uzalezniona jest rowniez od etapu postgpowania, w ktérym wystapiono z END; ograniczenie
srodkéw tymczasowych wylacznie do przedmiotu rozumianego wasko nie bytoby zgodne z zalozeniami dyrektywy
w zakresie srodkow tymczasowych stuzacych gromadzeniu materiatu dowodowego).

6. Wplyw na sektor finanséw publicznych

(ceny state z 2017 r.) Skutki w okresie 10 lat od wej$cia w zycie zmian [min zt]

0| 1 [ 23] 4[5 [6] 7] 87 9 [10] raeric(0-10)

Dochody ogélem

budzet panstwa

JST

pozostate jednostki (oddzielnie)

Wydatki ogélem

budzet panstwa

JST

pozostate jednostki (oddzielnie)

Saldo ogélem

budzet panstwa

JST

pozostate jednostki (oddzielnie)

Zrodla finansowania

POdatkOWe Wdrazana dyrektywa =zastepuje dotychczasowe mechanizmy wspoétpracy funkcjonujace
mformaqe,wtym w oparciu 0 przepisy decyzji ramowej Rady 2003/577/WSiSW z dnia 22 lipca 2003 r.
wskazarye zrodet w sprawie wykonania w UE postanowien o zabezpieczeniu mienia i srodkoéw dowodowych,
dan.ych I przyjetych do | Eyropejskiej konwencji o pomocy prawnej z dnia 20 kwietnia 1959 r. wraz z jej protokotami
obliczen zatozen dodatkowymi i porozumieniami dwustronnymi, a takze Konwencji wykonawczej do uktadu z

Schengen oraz Konwencji o wzajemnej pomocy w sprawach karnych pomigdzy panstwami
cztonkowskimi UE z dnia 29 maja 2000 r. wraz z protokotem do niej.

Dyrektywa nie przewiduje zadnych dodatkowych mechanizméw wspotpracy z panstwami UE
w porownaniu do instrumentow, ktore zastepuje. Wdrozenie dyrektywy w praktyce oznaczaé
wigc bedzie, Zze nie ulegnie zmianie obcigzenie organow krajowych w zakresie wystepowania
z END czy ich wykonywania w zestawieniu z dotychczasowymi wnioskami o pomoc prawng
wydawanymi na podstawie ww. instrumentéw. Zmianie ulegnie jedynie podstawa prawna
wspolpracy panstw czlonkowskich w sprawach karnych. Wdrozenie dyrektywy przyczyni si¢
natomiast to poprawy efektywnosci pozyskiwania dowodoéw dzigki wymogom czasowym
dotyczacym wykonywania END, jak rowniez mechanizmom pozwalajagcym na realizacje END
w mozliwie szerokim zakresie, jezeli pozwalajg na to wymogi prawa krajowego.

Tym samym wig¢c wdrozenie dyrektywy nie pociggnie za sobg dodatkowych kosztow nawet
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przy uwzglednieniu okreslonej w dyrektywie zasady, ze koszty wykonania END obcigzaja
panstwo wykonujace. Jest to bowiem zasada, na ktdrej opiera si¢ obowigzujaca wspoipraca
w sprawach karnych. Wskaza¢ jednocze$nie nalezy, ze zgodnie z dyrektywa — jezeli koszty
wykonania END bytyby nieproporcjonalnie wysokie, sad lub prokurator moze, zgodnie ze
swoim uznaniem, wystgpi¢ do panstwa wydania END o ich wylozenie z gory. W celu ustalenia
podziatu kosztéw organy panstw czionkowskich UE podejmuja konsultacjie. W przypadku
braku porozumienia, panstwo wydajace END moze zgodzi¢ si¢ na pokrycie kosztow lub
zdecydowac¢ 0 wycofaniu END. Tym samym wigc wdrozenie dyrektywy nie pociagnie za soba
ryzyka obcigzenia polskich organéw $cigania i wymiaru sprawiedliwos$ci znaczgcymi kosztami
wykonania END.

Wydatki zwigzane ze stosowaniem przepisdOw wdrazajgcych dyrektywe zostang sfinansowane
w ramach dotychczasowych srodkow 1 nie beda stanowily podstawy do ubiegania si¢
0 dodatkowe srodki z budzetu panstwa w roku wej$cia w zycie ustawy oraz w kolejnych latach.

7. Wplyw na konkurencyjno$é¢ gospodarki i przedsigbiorczosé, w tym funkcjonowanie przedsi¢biorcéw oraz na
rodzine, obywateli i gospodarstwa domowe

Skutki

Czas w latach od wejscia w zycie zmian 0 1 2 3 5 10 Lacznie (0-10)
W ujeciu duze przedsigbiorstwa
pienieznym sektor mikro-, matych
(w mln zt, ceny i éredn_ich.
stale 7 ... 1) przedsigbiorstw

rodzina, obywatele oraz

gospodarstwa domowe
W ujeciu duze przedsigbiorstwa
niepienigznym | sektor mikro-, matych

i srednich

przedsigbiorstw

rodzina, obywatele oraz

gospodarstwa domowe
Niemierzalne
Dodatkowe informacje, | Wdrozenie dyrektywy nie bedzie oddzialywac na konkurencyjnos$é gospodarki i przedsigbiorczose,
w tym wskazanie w tym funkcjonowanie przedsi¢biorcow oraz na rodzing, obywateli i gospodarstwa domowe.
zrédet danych
i przyjetych do obliczen
zalozen

8. Zmiana obcigzen regulacyjnych (w tym obowiazkow informacyjnych) wynikajacych z projektu

X nie dotyczy

Woprowadzane sg obcigzenia poza bezwzglednie [ ] tak

wymaganymi przez UE (szczegoty w odwroconej tabeli | [] nie

zgodnosci). [] nie dotyczy

[] zmniejszenie liczby dokumentow [] zwiekszenie liczby dokumentow

[ zmniejszenie liczby procedur [] zwickszenie liczby procedur

[] skrocenie czasu na zatatwienie sprawy [ ] wydluzenie czasu na zalatwienie sprawy
[ ]inne: [ ]inne:

Woprowadzane obcigzenia sg przystosowane do ich [ ] tak

elektronizacji. [ nie

[] nie dotyczy

Komentarz: Z uwagi na fakt, iz dyrektywa nie wprowadza zadnych nowych mechanizméw przeprowadzania
i uzyskiwania dowodow w ramach wspotpracy miedzy panstwami UE w poréwnaniu do obecnie obowigzujgcych
instrumentow wspoétpracy, wdrozenie jej do prawa polskiego nie begdzie powodowalo dodatkowego obcigzenia sagdow
I prokuratur w zakresie wystgpowania z wnioskami oraz ich wykonywania.

9. Wplyw na rynek pracy

Wejscie w zycie ustawy nie bgdzie miato wpltywu na rynek pracy.

10. Wplyw na pozostale obszary




[] srodowisko naturalne [] demografia [] informatyzacja
[] sytuacja i rozwdj regionalny [] mienie panstwowe [] zdrowie

[ ]inne:

Omoéwienie wpltywu Brak wptywu.

11. Planowane wykonanie przepiséw aktu prawnego

Projektowana ustawa wejdzie w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.

12. W jaki sposob i kiedy nastapi ewaluacja efektow projektu oraz jakie mierniki zostana zastosowane?

Projekt moze zosta¢ poddany ewaluacji w oparciu o dostepne statystyki dotyczace:
— liczby wydanych w Polsce europejskich nakazéw dochodzeniowych,
— liczby europejskich nakazdéw dochodzeniowych przekazanych przez inne panstwa cztonkowskie UE.

13. Zalaczniki (istotne dokumenty zrédlowe, badania, analizy itp.)




Raport z uzgodnien, konsultacji i opiniowania projektu ustawy o zmianie ustawy —

Kodeks postepowania karnego oraz niektérych innych ustaw
Projekt przekazany zostat do uzgodnien, konsultacji i opiniowania.

W ramach uzgodnien projekt skierowano do: Ministra Kultury i Dziedzictwa
Narodowego, Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego, Ministra Rozwoju i Finansow,
Ministra Infrastruktury i Budownictwa, Ministra Sportu i1 Turystyki, Ministra Spraw
Wewnetrznych i Administracji, Ministra Gospodarki Morskiej i Zeglugi Srodladowej,
Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi, Ministra Obrony Narodowej, Ministra Zdrowia, Ministra
Rodziny, Pracy i Polityki Spotecznej, Ministra Cyfryzacji, Ministra Srodowiska, Ministra
Energii, Ministra Spraw Zagranicznych, Ministra Edukacji Narodowej, Ministra — cztonka
Rady Ministrow, zastgpujacego Ministra Skarbu Pafistwa, Ministra — cztonka Rady
Ministrow, Koordynatora Stuzb Specjalnych, Ministra — cztonka Rady Ministrow, Szefa
Kancelarii Prezesa Rady Ministréw, Ministra — czlonka Rady Ministréw, Przewodniczacego
Statego Komitetu Rady Ministrow, Sekretarza Stanu w Kancelarii Prezesa Rady Ministrow,

Prezesa Rzadowego Centrum Legislacji.

Uwagi do projektu zglosity: Prezes Rzadowego Centrum Legislacji, Minister Spraw
Wewnetrznych i Administracji, Minister Rozwoju i Finanséw, Minister Spraw
Zagranicznych, Minister Henryk Kowalczyk — Cztonek Rady Ministrow, Kancelaria Prezesa
Rady Ministréw oraz Rada Legislacyjna. Wszystkie uwagi zostaly uwzglednione badz to
w samym projekcie, badz tez zawarto w odniesieniu do nich dodatkowe wyjasnienia
W uzasadnieniu projektu. Uwzgledniono tez uwagi Ministra Rozwoju 1 Finansow
W odniesieniu do OSR. Nie uwzgledniono uwagi KPRM (rezygnacja z zatwierdzania END

przez prokuratora) z uwagi na fakt, iz jej uwzglednienie spowodowatoby niezgodnosé

Z dyrektywa.

W zakresie najwazniejszych uwag, ktore nie znalazty odzwierciedlenia w projekcie
lecz w uzasadnieniu, wskaza¢ nalezy na kwesti¢: wyjasnienia podstawy odmowy wydania
END w postaci ,,interesu wymiaru sprawiedliwosci” (uwaga RCL), implementacji dyrektywy
w odniesieniu do przekazywania w ramach END informacji stanowigcych tajemnice bankowa
(uwaga MSZ), a takze zawieszenia przekazywania materiatu dowodowego do panstwa

wydania END (uwaga MSZ).



W ramach konsultacji projekt skierowano do: Naczelnej Rady Adwokackiej, Krajowej
Rady Radcow Prawnych, Niezaleznego Stowarzyszenia Prokuratorow ,,Ad Vocem”,
Stowarzyszenia Prokuratorow Rzeczypospolitej Polskiej, Stowarzyszenia Sedziow ,,Themis”,
Stowarzyszenia Sedziow Polskich ,,Iustitia”, Ogolnopolskiego Stowarzyszenia Asystentow
Sedziow, Ogolnopolskiego Stowarzyszenia Referendarzy Sadowych oraz Fundacji Ordo luris.

Zaden ze wskazanych podmiotow nie przedstawit uwag do projektu.

W ramach opiniowania projekt skierowano do Krajowej Rady Prokuratoréw, Krajowej
Rady Sadownictwa, Prokuratury Krajowej, Sadu Najwyzszego, sadow apelacyjnych. Uwagi
do projektu przedstawita Prokuratura Krajowa, Sad Apelacyjny w Krakowie, Krajowa Rada
Sadownictwa, Naczelna Rada Adwokacka oraz Sad Najwyzszy. Uwaga Krajowej Rady

Sadownictwa dotyczaca uzasadnienia projektu zostata uwzgledniona.

Uwagi Sadu Apelacyjnego w Krakowie =zostaly uwzglednione czgsciowo. Nie
uwzgledniono uwagi dotyczacej charakteru podstawy odmowy wykonania orzeczenia
majacego na celu zabezpieczenie mienia (wszystkie przewidziane w tym zakresie w k.p.k.
podstawy odmowy maja charakter fakultatywny), wyjasnienia procedowania w sytuacji
braku pewnosci, czy wykonanie orzeczenia majacego na celu zabezpieczenie mienia nie
naruszatoby zasady ne bis in idem (kwestia ta powinna by¢ przedmiotem bezposrednich

ustalen migdzy organami polskimi a organami innych panstw UE).

Odnosnie do uwag przedstawionych przez Prokuraturg¢ Krajowa stwierdzi¢ nalezy, ze
w zdecydowanej wigkszo$ci zostaty one uwzglednione w projekcie. Nie uwzglgedniono uwagi
dotyczacej formy, w jakiej sad lub prokurator bedzie decydowat o wydaniu i wykonaniu END
(forma postanowienia ma zastosowanie juz obecnie do innych instrumentéw wspdipracy
z panstwami UE 2z zakresu wzajemnego uznawania decyzji w sprawach karnych),
implementacji przepisu dyrektywy dotyczacego kontroli i utrwalania tresci rozméw i innych
przekazow informacji w zakresie podstaw odmowy i sposobu wykonania END (wprowadzane
projektem zmiany do k.p.k. wraz z obowigzujagcymi przepisami oraz mozliwos$cig
dokonywania bezposrednich praktycznych ustalen migdzy organami polskimi oraz organami

innych panstw UE sa w tym zakresie wystarczajace).

Uwagi Naczelnej Rady Adwokackiej w wigkszosci nie zostaty uwzglednione (watpliwos$ci

dotyczace podstawy wydania END w postaci proporcjonalnosci, jak rowniez zasadnos$ci



bezposredniego sporzadzania END przez organy prowadzace postepowanie przygotowawcze
wyjasniono w uzasadnieniu; prawo do obrony jest w projekcie nalezycie gwarantowane przez
mozliwo$¢ zaskarzenia END, ponadto przepisy wdrazajace END nie wykluczaja mozliwosci
udziatu stron postgpowania gidwnego lub ich pelnomocnikéw w czynnosciach wskazanych
W END; wiasciwos¢ organdw wykonujacych END uzalezniona jest réwniez od etapu
postgpowania, w ktorym wystapiono z END; ograniczenie srodkéw tymczasowych wytacznie
do przedmiotu rozumianego wasko nie byloby zgodne z zatozeniami dyrektywy w zakresie

srodkow tymczasowych stuzacych gromadzeniu materiatu dowodowego).

Uwagi Sadu Najwyzszego zostaty w wiekszosci uwzglednione. Nie uwzgledniono uwagi
dotyczacej ograniczenia END w zakresie wykroczen skarbowych (nie jest mozliwe dokonanie
oceny a priori wagi wykroczenia skarbowego) oraz uwagi o charakterze legislacyjnym

odnoszacej si¢ do wymogdéw wydawania END.

Ponadto uwzglgdniono rowniez uwagi zgloszone przez Prokuratur¢ Krajowa w ramach
roboczych uzgodnien przeprowadzonych po posiedzeniu Komitetu do Spraw Europejskich.
Wprowadzone zmiany majag charakter gtéwnie redakcyjny i precyzujacy stosowanie

przepisow dotyczacych europejskiego nakazu dowodowego.

Projekt zostat przekazany do uzgodnien, konsultacji i opiniowania w dniu 10 marca br.
z terminem do 24 marca br. na zglaszanie uwag. Wskazanie tego terminu podyktowane byto
faktem zblizajacej si¢ daty implementacji dyrektywy. Niemniej jednak uwagi, ktore wptynety
po uplywie tego terminu, roéwniez byly przedmiotem analizy i w miar¢ mozliwosci byty

uwzgledniane w projekcie.



TABELA ZBIEZNOSCI

TYTUL PROJEKTU: Ustawa z dnia ...... o0 zmianie ustawy — Kodeks postepowania karnego oraz niektérych innych ustaw
TYTUL WDRAZANEGO AKTU PRAWNEGO / WDRAZANYCH dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady nr 2014/41/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie europejskiego
AKTOW PRAWNYCH *: nakazu dochodzeniowego w sprawach karnych (Dz. Urz. UE L 130 z 1.05.2014 r., str. 1).
PRZEPISY UNII EUROPEJSKIEJ 2
Koniecznosé Uzgsa.dnienie. .
Jedn. . . wdrozenia Jedn. oz - . uwng.Qinenla W prq]eKCIe
red. Tres¢ przepisu UE 3 red. (* Tres¢ przepisu/éw projektu (*) przeplsolw-wykraczajqcycfh
T/N poza minimalne wymogi
prawa UE (**)
Art.1 | Przedmiot
1. Europejski nakaz dochodzeniowy (END) to orzeczenie
sgdowe wydane lub zatwierdzone przez organ wymiaru
sprawiedliwosci  jednego  panstwa  czionkowskiego
(zwanego dalej ,panstwem wydajacym”) w celu wezwania
innego  panstwa  czlonkowskiego  (zwanego  dalej Art. 589w. § 1. W razie koniecznosci
,panstwem wykonujacym”) do przeprowadzenia jednej lub przeprowadzenia lub uzyskania dowodu,
kilku okreslonych czynnosci dochodzeniowych w celu ktory ~znajduje sig lub moze zosta¢
uzyskania materialu dowodowego zgodnie z ninigjszg przeprowadzony na terytorium  innego
dyrektywa. END mozna takze wydaé w celu uzyskania parfistwa czionkowskiego Unii Europejskiej,
materiatu dowodowego, ktorym wiasciwe organy panstwa At 1 zwanego W - ninigjszym rlode|aIe
wykonujacego juz dysponuja. pkt. 8 ,panstwem wykonania orzeczenia”, sad,
2. Panstwa cztonkowskie wykonujg END, stosujac zasade T (art przed ktorym sprawa sie toczy, albo
wzajemnego uznawania i przestrzegajac przepisow 589W) prokurator ~ prowadzacy  postepowanie
niniejszej dyrektywy. przygotowawcze moze wyda¢ z urzedu lub na
3. O wydanie END wnosi¢ moze podejrzany lub oskarzony wniosek strony, obroicy lub petnomocnika
lub prawnik dziatajacy w imieniu takiej osoby w ramach europejski nakaz dochodzeniowy, zwany w
majacego zastosowanie prawa do obrony wynikajacego z niniejszym rozdziale ,END”, chyba ze END
[k)rzepis()w krajowych oraz zgodnie z krajowg procedurg nie ma w tym panstwie zastosowania.
arna.
4. Niniejsza dyrektywa nie ma wplywu na obowigzek

poszanowania praw podstawowych i podstawowych
zasad prawnych zapisanych w art. 6 TUE, w tym prawa
do obrony 0séb objetych postepowaniem karnym, ani nie
wptywa na obowigzki cigzace w tym wzgledzie na




organach wymiaru sprawiedliwosci.

Art. 2

Definicje

Na uzytek niniejszej dyrektywy stosuje sie nastepujace definicje:

a) ,panstwo wydajace” oznacza panstwo cztonkowskie, w ktdrym
wydawany jest END;

b) ,panstwo wykonujace” oznacza panstwo czlonkowskie
wykonujace END, w ktorym ma zosta¢ przeprowadzona dana
czynno$¢ dochodzeniowa;

¢) ,organ wydajacy” oznacza:

(i) sedziego, sad, sedziego $ledczego lub prokuratora wtadciwego
w danej sprawie; lub

(i) kazdy inny wtasciwy organ okre$lony przez panstwo wydajace i
w danym przypadku wypetniajacy swojg funkcje organu
dochodzeniowego w postepowaniu karnym, ktéry jest w danej
sprawie  wilasciwy, by nakaza¢c gromadzenie materiatu
dowodowego zgodnie z prawem krajowym. Dodatkowo zanim END
zostanie przekazany organowi wykonujgcemu END, jest on
zatwierdzany, po przeanalizowaniu jego zgodnosci z warunkami
wydawania END zgodnie z niniejszg dyrektywa, w szczegolnosci z
warunkami okre$lonymi w art. 6 ust. 1, przez sedziego, sad,
sedziego Sledczego lub prokuratora w panstwie wydajacym. Jezeli
END zostat zatwierdzony przez organ wymiaru sprawiedliwosci,
organ ten moze takze by¢ uznany za organ wydajacy do celow
przekazania END;

d) ,organ wykonujacy” oznacza organ wiasciwy do uznania END i
zapewnienia jego wykonania zgodnie z niniejszg dyrektywa oraz z
procedurami majacymi zastosowanie w podobnych sprawach
krajowych. Procedury takie mogg wymagac zatwierdzenia przez
sad w panistwie wykonujacym, jezeli przewiduje to prawo krajowe.

Art. 1
pkt 8
(art.

589w,
art.

589ze)

Art. 589w. § 1. W razie koniecznosci
przeprowadzenia lub uzyskania dowodu,
ktdory znajduje sie Ilub moze zosta¢
przeprowadzony na terytorium innego
panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej,
zwanego W niniejszym rozdziale ,panstwem
wykonania orzeczenia’, sad, przed ktorym
sprawa sie toczy, albo prokurator prowadzacy
postepowanie przygotowawcze moze wydaé
z urzedu lub na wniosek strony, obroAcy lub
petnomocnika europejski nakaz
dochodzeniowy, zwany w  niniejszym
rozdziale ,END”, chyba ze END nie ma w tym
panstwie zastosowania.

§ 7. W oprzypadku prowadzenia
czynno$ci  operacyjno-rozpoznawczych na
podstawie odrebnych przepisow END wydaje
organ prowadzacy takie czynnosci po
uprzednim uzgodnieniu z organem panstwa
wykonania END czasu ich trwania oraz
warunkow ich wykonywania. Wydanie END
wymaga zatwierdzenia przez prokuratora
wiadciwego na  podstawie  odrebnych
przepisow,  chyba ze  dopuszczenie,
uzyskanie lub przeprowadzenie dowodu jest
zastrzezone do whasciwosci sadu. Wéwczas
wydanie END wymaga zatwierdzenia przez
sagd whasciwy na podstawie odrebnych
przepisdw.

Art. 589ze. § 1. W razie wystgpienia
panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej,
zwanego W niniejszym rozdziale ,panstwem
wydania  orzeczenia® o  wykonanie
europejskiego  nakazu dochodzeniowego,
zwanego W niniejszym rozdziale ,END’,
postanowienie w przedmiocie jego wykonania
wydaje prokurator albo sad rejonowy, w
okregu ktérego znajduje sie lub moze zostaé




przeprowadzony dowod.

§ 2. Jezeli dopuszczenie, uzyskanie lub
przeprowadzenie dowodu jest zastrzezone do
wiasciwosci sadu lub sadu wyzszego rzedu
albo uzaleznione od zarzadzenia tego sadu,
postanowienie, o ktérym mowa w § 1, wydaje
ten sad.

§ 9. Jezeli przepis szczegolny
uzaleznia  ujawnienie  informacji  od
wystapienia przez sad lub prokuratora z
zadaniem ich ujawnienia w zwigzku z
toczacym sie postepowaniem o przestepstwo
lub przestepstwo skarbowe, END wraz z
prawomocnym postanowieniem sadu lub
prokuratora o jego wykonaniu zastepuje takie
zadanie.

§ 10. Postanowienie o wykonaniu END,
ktory dotyczy kontroli i utrwalania tresci
rozmoéw telefonicznych oraz utrwalania przy
uzyciu $rodkéw technicznych tresci innych
rozméw lub przekazéw informacji, w tym
korespondencii przesytanej pocztg
elektroniczng zastepuje postanowienie, o
ktorym mowa w art. 237 § 1. Przepisy art. 237
§ 3-7, art. 238 § 1-2, art. 239 § 1 i art. 241
stosuje sie odpowiednio.

§3.Sad okregowy jest wytacznie
wtasciwy do wydania postanowienia w
przedmiocie wykonania END, dotyczacego
czasowego wydania osoby pozbawione;
wolnosci do panstwa wydania orzeczenia w
celu przeprowadzenia w tym panstwie
czynno$ci dochodzeniowej. Przed wydaniem
postanowienia nalezy wystucha¢ osobe,
ktdrej dotyczy END.

§4.Sad okregowy jest wylgcznie
wtasciwy do wydania postanowienia w
przedmiocie wykonania END, dotyczacego
czasowego Wwydania osoby pozbawione;
wolnosci do Rzeczypospolitej Polskiej w celu
przeprowadzenia czynnosci dochodzeniowej.




Art. 3

Zakres stosowania

END podlega kazda czynnos¢ dochodzeniowa poza utworzeniem
wspoinego zespotu dochodzeniowo-$ledczego oraz gromadzeniem
materiatu dowodowego w ramach takiego zespotu dochodzeniowo-
$ledczego, przewidzianego w art. 13 Konwencji o pomocy w
sprawach karnych miedzy panstwami cztonkowskimi  Unii
Europejskiej (1) (zwanej dalej ,konwencjq”’) oraz w decyzji ramowej
Rady 2002/465/WSiSW (2), z wyjatkiem przypadkéw, gdy
czynnosci te podejmowane sg w celu zastosowania art. 13 ust. 8
konwencji oraz art. 1 ust. 8 decyzji ramowej 2002/465/WSiSW.

Art. 4

Rodzaje postepowan, w ktérych mozna wydaé¢ END

END mozna wydac:

a) w odniesieniu do postepowania karnego, ktdre wszczat organ
wymiaru sprawiedliwosci lub ktdre moze zosta¢ wszczete przed
organem wymiaru sprawiedliwosci w sprawie o przestepstwo na
mocy prawa panstwa wydajacego;

b) w postepowaniu wszczetym przez organy administracji w
zwigzku z czynami zagrozonymi karg na mocy prawa krajowego
panstwa wydajacego, gdyz stanowig naruszenie przepiséw prawa,
oraz gdy decyzja moze skutkowa¢ wszczeciem postepowania
przed sadem wtasciwym w szczegdlno$ci w sprawach karnych;

C) W postepowaniu wszczetym przez organy wymiaru
sprawiedliwosci w zwigzku z czynami, ktdre sg zagrozone karg na
mocy prawa krajowego panstwa wydajacego, gdyz stanowig,
naruszenie przepisow prawa, w przypadku gdy wydana decyzja
moze skutkowa¢ wszczeciem postepowania przed sadem
wiasciwym w szczegolno$ci w sprawach karnych; oraz d) w
zwigzku z postepowaniami, o ktérych mowa w lit. a), b) oraz c),
odnoszacymi sie do czynéw zabronionych lub naruszen prawa, za
ktére osoba prawna moze zosta¢ pociagnieta do
odpowiedzialnosci lub ukarana w panstwie wydajacym.

Art. 1
pkt 8
(art.

589w)

Art. 589w § 4. Postanowienie o0
wydaniu  END, dotyczacego kontroli i
utrwalania tre$ci rozméw telefonicznych oraz
utrwalania przy uzyciu $rodkoéw technicznych
tresci  innych rozméw lub przekazéw
informaciji, w tym korespondencji przesytanej
poczty elektroniczna, zastepuje
postanowienie, o ktdrym mowa w art. 237 § 1.
Przepisy rozdzialu 26  stosuje  sie
odpowiednio.

§ 7. W oprzypadku prowadzenia
czynno$ci - operacyjno-rozpoznawczych na
podstawie odrebnych przepisow END wydaje
organ prowadzacy takie czynnosci po
uprzednim uzgodnieniu z organem panstwa
wykonania orzeczenia czasu ich trwania oraz
warunkow ich wykonywania. Wydanie END
wymaga zatwierdzenia przez prokuratora
wiadciwego na  podstawie  odrebnych
przepisbw, chyba ze  dopuszczenie,
uzyskanie lub przeprowadzenie dowodu jest
zastrzezone do whasciwosci sadu. Wéwczas
wydanie END wymaga zatwierdzenia przez
sad wlasciwy na podstawie odrebnych
przepisow.

Art. 4. W ustawie z dnia 6 czerwca
1997 r. Kodeks postepowania w sprawach o
wykroczenia (Dz. U. z 2016 r., poz. 1713, z
pézn. zm.) wprowadza sie nastepujace




zmiany:

2) w dziale Xlla dodaje sie rozdziat

20c w brzmieniu:

,Wystapienie do panstwa
czlonkowskiego  Unii  Europejskiej o
przeprowadzenie dowodu na podstawie
europejskiego nakazu dochodzeniowego oraz
wykonanie europejskiego nakazu
dochodzeniowego wydanego w innym
panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej.”

Art. 116¢c. § 1. Do wystapienia do
panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej o
przeprowadzenie dowodu na podstawie
europejskiego nakazu dochodzeniowego oraz
do wykonania  europejskiego  nakazu
dochodzeniowego wydanego w  innym
panstwie czionkowskim Unii Europejskiej
stosuje sie odpowiednio przepisy rozdziatow
62c i 62d Kodeksu postepowania karnego.

§ 2. Wystgpienie, o ktbrym mowa w
§1, jest dopuszczalne w sprawach o
wykroczenia przewidziane w rozdziale Xl i
XIV Kodeksu wykroczen.

Art. 5

Tres¢ i forma END

1.0rgan wydajacy wypetnia formularz END okreslony w zatgczniku
A, podpisuje go i poSwiadcza prawdziwos¢ i poprawno$c¢
zawartych w nim informacji. END zawiera w szczeg6Inosci
nastepujace informacje:

a) dane organu wydajacego oraz, w stosownych przypadkach,
organu zatwierdzajacego;

b) przedmiot i podstawy wydania END; c) dostepne niezbedne
informacije o osobie(-ach), ktérej(-ych) dotyczy END;

d) opis przestepstwa, ktore jest przedmiotem dochodzenia lub
postepowania i majace zastosowanie przepisy prawa karnego
panstwa wydajacego;

e) opis zadanej(-ych) czynnosci dochodzeniowej(-ych) i materiat
dowodowy, ktory nalezy uzyskac.

2.Kazde panstwo cztonkowskie okresla, ktérego(-ych) z
urzedowych jezykdw instytuciji Unii oprécz jego wtasnego (-ych)

Art. 1
pkt 8
(art.
589y)

Art. 589y. § 1. END zawiera:

1) oznaczenie organu wystepujacego i
zatwierdzajacego, ze wskazaniem jego
adresu, numeru telefonu, telefaksu i
adresu poczty elektronicznej;

2) date oraz miejsce wydania nakazu;

3) okreSlenie zadanej czynnosci
dochodzeniowe] podlegajacej END lub
dowodu, ktéry nalezy uzyskaC Iub
okolicznosci,  ktore majg  zostat
ustalone w  wyniku  czynnosci
dochodzeniowej;

4) dostepne dane okre$lajace tozsamos¢ i
obywatelstwo osoby, ktérej dotyczy
END, a takze adres zamieszkania lub
inny adres, w tym adres zakfadu
karnego, jezeli osoba w nim przebywa;




jezyka(-6w) urzedowego(-ych) mozna uzy¢ do wypetnienia lub
ttumaczenia END, gdy to paristwo cztonkowskie jest paristwem
wykonujgcym. 3.Whasciwy organ paristwa wydajacego dokonuje
ttumaczenia END okre$lonego w zataczniku A na jezyk urzedowy
panstwa wykonujgcego lub na inny jezyk wskazany przez paristwo
wykonujace zgodnie z ust. 2.

5) sygnature akt i rodzaj postepowania, w
zwigzku z ktérym nakaz zostat wydany;

6) przytoczenie opisu i kwalifikacji prawnej
czynu, bedacego przedmiotem
postepowania;

7) zwiezly opis stanu faktycznego sprawy.

§2.END zawiera odwotanie do
wczesniej wydanego END, jezeli jest z nim
Zwigzany, wraz z jego datg wydania,
oznaczeniem organu, do ktérego  zostat
przekazany oraz sygnaturg akt nadang przez
panstwo wykonania i wydania orzeczenia.

§ 3. Jezeli END jest wydany w celu
zabezpieczenia  Sladébw i dowodow
przestepstwa przed ich utrata,
znieksztatceniem lub zniszczeniem, takze
zawiera informacje, czy $lad lub dowod ma
zostaC przekazany organowi wydajacemu
END, czy ma pozosta¢ w panstwie wykonania
orzeczenia. W przypadku pozostania w
panstwie wykonania orzeczenia, organ
wydajacy END okresla termin obowigzywania
zabezpieczenia.

§4.END powinien zostac
przettumaczony na jezyk urzedowy panstwa
wykonania orzeczenia albo na inny jezyk
wskazany przez to panstwo.

§ 6. Minister Sprawiedliwosci okre$li, w
drodze rozporzadzenia, wzér formularza
END, majac na uwadze konieczno$¢
udostepnienia panstwu cztonkowskiemu Unii
Europejskiej, do ktérego jest kierowany,
danych niezbednych do podjecia prawidtowe;
decyzji w przedmiocie wykonania END.




Art. 6

Warunki wydawania i przekazywania END

1.0rgan wydajacy moze wyda¢ END jedynie wowczas, gdy
spetnione sg nastepujace warunki:

a) wydanie END jest konieczne i proporcjonalne do celéw
postepowania, o ktdrym mowa w art. 4, przy uwzglednieniu praw
przystugujacych podejrzanemu lub oskarzonemu; oraz

b) w podobnej sprawie krajowej zarzadzenie przeprowadzenia
czynnos$ci dochodzeniowej(-ych) wskazanej(-ych) w END jest
dopuszczalne na tych samych warunkach.

2.Kazdorazowej oceny spetnienia warunkow, o ktdrych mowa w
ust. 1, dokonuje organ wydajacy.

3.Gdy organ wykonujacy ma powody sgdzi¢, ze warunki, o ktérych
mowa w ust. 1, nie zostaty spetnione, moze przeprowadzi¢
konsultacje z organem wydajacym w sprawie celowo$ci wykonania
END. Po takich konsultacjach organ wydajacy moze podjaé
decyzje o wycofaniu END.

Art. 1
pkt 8
(art.
589x,
art.
589zm)

Art. 589x. Wydanie END jest
niedopuszczalne, jezeli:

1) nie wymaga tego interes wymiaru
sprawiedliwosci;

2) prawo  polskie  nie  dopuszcza
przeprowadzenia lub uzyskania danego
dowodu. .

Art. 589zm.§ 1. W  przypadku
powziecia watpliwosci czy wydanie END byto
uzasadnione lub celowe Ilub czy dana
czynno$¢ dochodzeniowa bytaby
dopuszczalna ~w  panstwie  wydania
orzeczenia, wiadciwy sad lub prokurator
konsultuje sie z wlasciwym sadem lub innym
organem panstwa wydania orzeczenia i -
jezeli wymaga tego interes wymiaru
sprawiedliwosci - wystepuje z wnioskiem o
cofniecie END.

Art. 7

Przekazywanie END

1.0rgan wydajacy przekazuje END organowi wykonujacemu
dowolng metoda pozwalajaca uzyskac pisemne potwierdzenie w
sposob umozliwiajacy panstwu wykonujgcemu ustalenie
autentycznos$ci END.

2.Wszelkie dalsze kontakty urzedowe odbywajq sie bezposrednio
miedzy organem wydajacym a organem wykonujacym.

3.Nie naruszajac art. 2 lit. d), kazde panstwo cztonkowskie moze
wyznaczy€ jeden organ centralny lub, jezeli jego system prawny
przewiduje takg mozliwos¢, wiekszg ich liczbe do pomocy
witasciwym organom. Panstwo cztonkowskie moze, jezeli to
konieczne z uwagi na strukture swojego wymiaru sprawiedliwo$ci,
powierzy¢ organowi(-om) centralnemu(-ym) zadanie urzedowego
przekazywania i odbioru END, jak réwniez prowadzenia dalsze;
korespondencji urzedowej dotyczacej END.

4.0rgan wydajacy moze przekazaé END za po$rednictwem
systemu telekomunikacyjnego europejskiej sieci sadowej (EJN)
utworzonej wspdlnym dziataniem Rady 98/428/WSiSW.

Art. 1
pkt 8
(art.
589y,
art.
589zb,
art.
589ze,
art.
589zm)

Art. 589y § 5. Przekazanie END moze
nastapi¢ rowniez z wykorzystaniem urzadzen
stuzacych do automatycznego przesytania
danych, w spos6b umozliwiajacy stwierdzenie
autentycznosci tego dokumentu.

Art. 589zb. § 1. END jest
przekazywany bezpo$rednio wiasciwemu
organowi panstwa czlonkowskiego  Unii
Europejskiej. END moze byC przekazywany
rowniez  za  poSrednictwem  sadow
okregowych lub Ministra Sprawiedliwosci albo
prokuratora okregowego lub Prokuratora
Krajowego.

§2.W razie trudnosci w ustaleniu
wiasciwego sadu lub innego organu panstwa
wykonania orzeczenia sad lub prokurator
moze zwraca¢ si¢ do wiasciwych jednostek
organizacyjnych Europejskiej Sieci Sadowe;.

Art. 589ze §5.Jezeli sad lub
prokurator, do ktbrego zostat skierowany




5.Jezeli organ wykonujacy nie jest znany, organ wydajacy
podejmuje wszelkie niezbedne dziatania, w tym za po$rednictwem
punktow kontaktowych EJN, by uzyska¢ odpowiednie informacje
od panstwa wykonujacego.

6.Jezeli organ panstwa wykonujacego, ktory otrzymat END, nie jest
organem wiasciwym do jego uznania lub do przedsiewziecia
$rodkow koniecznych do jego wykonania, przekazuje go z urzedu
organowi wykonujacemu i informuje o tym organ wydajacy.

7.0rgan wykonujacy oraz organ wydajacy rozwigzujg wszelkie
trudnosci dotyczace przekazywania lub ustalania autentycznosci
dokumentéw niezbednych do wykonania END w drodze
bezposrednich kontaktow lub, w stosownych przypadkach, przy
udziale centralnych organéw panstw cztonkowskich.

END, nie jest wtasciwy do nadania mu biegu,
przekazuje go wiasciwemu sadowi lub
prokuratorowi i powiadamia o tym wiasciwy
sad lub inny organ panstwa wydania
orzeczenia.

Art. 589zm.§ 1. W  przypadku
powziecia watpliwosci czy wydanie END byto
uzasadnione lub celowe Ilub czy dana
czynno$¢ dowodowa bytaby dopuszczalna w
panstwie wydania orzeczenia, wtasciwy sad
lub prokurator konsultuje sie z witasciwym
sadem lub innym organem panstwa wydania
orzeczenia i - jezeli wymaga tego interes
wymiaru sprawiedliwosci - wystepuje z
wnioskiem o cofniecie END.

§2.W przypadku powziecia
watpliwosci co do  autentycznosci
dokumentéw niezbednych do wykonania END
lub innych technicznych przeszkod, przepis §
1 stosuje sie odpowiednio.

LArt. 613 § 1. Z wyjatkiem przypadkow
okre$lonych w art. 592a-592f i w art. 595 oraz
w rozdziatach 62a-62d, 65a-65d, 66a-66d i
66f-66k z majacymi siedzibe za granicq
organami obcego panstwa oraz z osobami
wymienionymi w art. 578 oraz w art. 579 sady
i prokuratorzy kazdorazowo porozumiewajq
si, w tym przy doreczaniu pism
procesowych, za pos$rednictwem Ministra
Sprawiedliwo$ci, a ten w razie potrzeby za
posrednictwem ministra wtadciwego do spraw
zagranicznych.”.




Art. 8

END zwiazany z wcze$niejszym END

1.Jezeli organ wydajacy wydaje END uzupetniajacy wczesniejszy
END, dokonuje stosownej adnotacji na ten temat w czesci D
formularza okre$lonego w zataczniku A.

Art. 1

Art. 589y §2.§2.END zawiera
odwotanie do wczesniej wydanego END,
jezeli jest z nim zwigzany, wraz z jego datg
wydania, oznaczeniem organu, do ktorego
zostat przekazany oraz sygnaturg akt nadang

2.0rgan wydajacy, pomagajac w wykonywaniu END w panstwie okt 8 przez panstwo wykonania i wydania
wykonujacym zgodnie z art. 9 ust. 4, moze — bez uszczerbku dla (art orzeczenia.

powiadomien dokonywanych na podstawie art. 33 ust. 1 lit. c) — 5893})

skierowa¢ bezposrednio do organu wykonujacego END

uzupetniajacy wezesniejszy END.

3.END uzupetniajacy wczesniejszy END musi by¢ po$wiadczony

zgodnie z art. 5 ust. 1 akapit pierwszy oraz, w stosownych

przypadkach, musi by¢ zatwierdzony zgodnie z art. 2 lit. ¢).

Art. 9 | Uznawanie i wykonywanie Art. 589ze §6.Jezeli END zostat wydany
1.0rgan wykonujacy uznaje END przekazany zgodnie z przez nieuprawniony organ panstwa wydania
niniejszg dyrektywa, nie wymagajac dopetnienia zadnych orzeczenia, zwraca sie go bez wykonania,
dodatkowych formalnosci oraz zapewnia jego wykonanie w taki informujgc organ  panstwa  wydania
sam sposéb i w takim samym trybie, jak w przypadku gdyby orzeczenia o przyczynie zwrotu. W razie
dana czynno$¢ dochodzeniowa zostata zarzadzona przez organ trudnosci w ustaleniu witadciwego sadu lub
panfstwa wykonujacego, chyba ze ten organ wykonujacy innego organu panstwa wydania orzeczenia
powotuje sie na jedng z podstaw odmowy uznania lub sad lub prokurator moze zwraca¢ sie do
wykonania lub jedng z podstaw odroczenia przewidzianych w wtasciwych  jednostek  organizacyjnych
niniejszej dyrektywie. Art. 1 | Europejskiej Sieci Sadowe;.

pkt 8
2.0 ile niniejsza dyrektywa nie stanowi inaczej, organ (art. Art. 589zi.§ 1. Jezeli  przepisy
wykonujacy dopetnia formalno$ci i procedur wyraznie 589ze, |niniejszego rozdziatu nie stanowig inaczej,
wskazanych przez organ wydajacy, pod warunkiem Ze takie art. | przy wykonywaniu END stosuje si¢ przepisy
formalnosci i procedury nie sg sprzeczne z podstawowymi 589zi, |prawa polskiego. Nalezy jednak uczyni¢
zasadami prawa panstwa wykonujacego. art. |zado$¢ zyczeniu organu, ktory wydat END,
589zn) |aby przy dokonaniu czynnosci zastosowano

3.W przypadku przekazania organowi wykonujgcemu END,
ktory nie zostat wydany przez organ wydajacy okreslony w art. 2
lit. ¢), organ wykonujacy zwraca END panstwu wydajacemu.

4.0rgan wydajacy moze zazadac, by przy wykonywaniu END co
najmniej jeden organ panstwa wydajacego udzielit pomocy
wiadciwym organom panstwa wykonujgcego w zakresie, w jakim
wyznaczone organy panstwa wydajacego bytyby w stanie
pomaoc w przeprowadzaniu danych czynnosci dochodzeniowych
wskazanych w END w podobnej sprawie krajowej. Organ

szczegolny tryb postepowania lub szczegding
forme, jezeli nie jest to sprzeczne z zasadami
porzadku prawnego Rzeczypospolitej
Rzeczypospolitej Polskiej.

Art. 589zn.§ 1. Na wniosek panstwa
wydania  orzeczenia,  przedstawicielowi
organu wydajacego END umozZliwia sie
obecno$¢ przy wykonywaniu czynnosci,
ktorych dotyczy END, jezeli nie jest to




wykonujacy spetnia to zadanie, pod warunkiem ze taka pomoc
nie jest sprzeczna z podstawowymi zasadami prawa
obowigzujacymi w panstwie wykonujgcym ani nie narusza
zywotnych intereséw tego panstwa w zakresie bezpieczenstwa
narodowego.

5.Podczas wykonywania END organy panstwa wydajacego
obecne w panstwie wykonujacym sg zwigzane prawem parstwa
wykonujacego. Nie majg one na terytorium panstwa
wykonujacego zadnych uprawnien organdw $cigania, chyba ze
wykonywanie takich uprawnien na terytorium panstwa
wykonujacego jest zgodne z prawem panstwa wykonujacego i
zostato uzgodnione miedzy organem wydajacym i organem
wykonujacym.

6.Aby utatwi¢ skuteczne stosowanie niniejszego artykutu, organ
wydajacy i organ wykonujacy moga konsultowac sie ze sobg
wszelkimi odpowiednimi sposobami.

sprzeczne z zasadami porzadku prawnego
Rzeczypospolitej Rzeczypospolitej Polskiej i
nie stanowi zagrozenia dla bezpieczenstwa
narodowego.

§ 2. Przedstawiciel, o ktorym mowa w §
1, za zgodg sadu lub prokuratora, moze
zadawac okre$lone pytania lub w inny sposob
uczestniczy¢ w przeprowadzeniu dowodu.

Art. 10

Zastosowanie innego rodzaju czynnosci dochodzeniowej
1.0rgan wykonujacy stosuje w miare mozliwo$ci inng czynno$¢
dochodzeniowg niz wskazana w END, gdy:

a) czynnos¢ dochodzeniowa wskazana w END nie istnieje w
prawie panstwa wykonujacego; albo

b) czynno$¢ dochodzeniowa wskazana w END nie bytaby
dopuszczalna w podobnej sprawie krajowe;.

2.Bez uszczerbku dla art. 11, ust. 1 nie ma zastosowania do
nastepujgcych czynnosci dochodzeniowych, ktére muszg by¢
zawsze dostepne na mocy prawa krajowego panistwa
wykonujacego:

a) pozyskiwanie informacji lub materiatow dowodowych
znajdujacych sie juz w posiadaniu organu wykonujacego, a
informacje te lub materiaty mozna byto pozyskac zgodnie z
prawem panstwa wykonujgcego w ramach postepowania
karnego lub do celdéw END;

b) pozyskiwanie informacji zawartych w bazach danych
prowadzonych przez organy policyjne lub organy wymiaru
sprawiedliwosci i bezposrednio dostepnych dla organu
wykonujacego w ramach postepowania karnego;

c) przestuchanie $wiadka, biegtego, ofiary, podejrzanego lub

Art. 1
pkt 8
(589zi,
art.
589zl)

Art.  589zi §2. Jezeli czynnos¢
dochodzeniowa okreslona w END nie jest
przewidziana przez prawo polskie lub bytaby
niedopuszczalna w  podobnej  sprawie
krajowej, sad lub prokurator informuje o tym
wiaéciwy sad lub inny organ panstwa wydania
orzeczenia, wskazujgc termin do zmiany,
uzupetienia lub cofniecia END oraz
okre$lajac mozliwg do przeprowadzenia
zastepczg czynnos¢ dochodzeniowg zgodng
z celem END. Po bezskutecznym uptywie
terminu sad lub prokurator postanawia o
wykonaniu zastepczej CZynnosci
dochodzeniowej. Jezeli zastepczej czynnosci
nie da sie okresli¢, sad lub prokurator
odmawia wykonania END.

§3. Zastepczej CZynnosci
dochodzeniowej nie przeprowadza sig, jezeli
END dotyczy:

1) dowodéw juz  znajdujacych sie  w
posiadaniu sadu lub prokuratora;
2) informacji z rejestrow i baz danych
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oskarzonego lub osoby trzeciej na terytorium panstwa
wykonujacego; d) wszelkie czynnosci dochodzeniowe
nieobejmujace $rodkdw przymusu okreslone w prawie panstwa
wykonujacego;

e) identyfikacja oséb posiadajgcych abonament na okreslony
numer telefonu lub adres IP.

3.0rgan wykonujacy moze takze zastosowac czynnos¢
dochodzeniowa inng niz wskazana w END, gdy czynnos¢
dochodzeniowa wybrana przez organ wykonujacy bedzie miata
taki sam rezultat jak czynno$¢ dochodzeniowa wskazana w
END przy uzyciu mniej inwazyjnych Srodkéw.

4. Jezeli organ wykonujacy postanowi skorzysta¢ z mozliwo$ci
okreslonej w ust. 11 3, informuje o tym najpierw organ wydajacy,
ktéry moze zdecydowaé o wycofaniu lub uzupetnieniu END.

5.W przypadku gdy zgodnie z ust. 1 czynno$¢ dochodzeniowa
wskazana w END nie istnieje w prawie panstwa wykonujacego
lub nie byfaby dopuszczalna w podobnej sprawie krajowej, a
brak jest innej czynnosci dochodzeniowej, ktdra miataby ten
sam skutek co zadana czynno$¢ dochodzeniowa, organ
wykonujacy powiadamia organ wydajacy, ze udzielenie zadane;
pomocy nie byto mozliwe.

dostepnych dla sadu lub prokuratora

wykonujgcego END;

3) przestuchania osoby na terytorium
Rzeczypospolitej Rzeczypospolitej
Polskiej;

4) dowodu, ktérego dopuszczenie, uzyskanie
lub przeprowadzenie nie wymaga
wydania postanowienia;

5) identyfikacji abonenta lub adresu IP.

§ 4. W przypadkach, o ktorych mowa
w § 3, przeprowadza sie czynno$¢ wskazang
w END.

§ 5. Jezeli uzyskanie dowodu
okreSlonego w END jest mozliwe przez
przeprowadzenie  zastepczej  czynnosci
dochodzeniowej, innej niz wskazana w tym
orzeczeniu i mniej dolegliwej dla osoby, ktorej
END dotyczy, sad lub prokurator informuje o
tym wiasciwy sad lub inny organ panstwa
wydania orzeczenia wskazujgc termin do
Zmiany, uzupetnienia lub cofnigcia END. Po
uptywie terminu sad lub prokurator okresla w
postanowieniu przeprowadzenie zastepczej
czynnosci dochodzeniowe;.

Art. 589z §3.Sad lub  prokurator

niezwlocznie informuje organ wydajacy:

4) o kazdym przypadku  odmowy
wykonania END lub o postanowieniu
przeprowadzenia innego dowodu na
podstawie art. 589zi § 2 lub 4,
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Art. 11

Podstawy odmowy uznania lub wykonania
1.Bez uszczerbku dla art. 1 ust. 4, odmowa uznania lub wykonania
END w panstwie wykonujacym moze nastapic, jezeli:

a) w prawie panstwa wykonujacego istnieje immunitet lub przywilej,
ktory uniemozliwia wykonanie END lub istniejg przepisy o ustalaniu
i ograniczaniu odpowiedzialnosci karnej zwigzane z wolnoscig
prasy i wolnoscig wypowiedzi w innych mediach, ktore to przepisy
uniemozliwiajg wykonanie END;

b)w danym przypadku wykonanie END naruszatoby Zywotne
interesy w zakresie bezpieczefistwa narodowego, narazatoby na
niebezpieczenstwo zrodto informacji lub wigzatoby sie z
wykorzystaniem informacji niejawnych odnoszacych sie do
okreslonych dziatar wywiadu;

c) END wydano w postepowaniu, o ktérym mowa w art. 4 lit. b) i ¢),
a dana czynno$¢ dochodzeniowa nie bytaby dopuszczalna na
mocy prawa panstwa wykonujacego w podobnej sprawie krajowej;

d) wykonanie END bytoby sprzeczne z zasadg ne bis in idem;

e) END dotyczy zarzutu popetnienia przestepstwa poza terytorium
panstwa wydajacego, ale czeSciowo lub w catosci na terytorium
panstwa wykonujgcego, a czyn, w zwigzku z ktorym wydano END,
nie stanowi przestepstwa w paristwie wykonujacym;

flistniejg istotne przestanki uznania, ze wykonanie czynnoSci
dochodzeniowe]j wskazanej w END bytoby nie do pogodzenia ze
spoczywajacymi  na  panstwie  wykonania  obowigzkami
wynikajacymi z art. 6 TUE i z Karty praw podstawowych;

g) czyn, w zwigzku z ktérym wydano END, nie stanowi
przestepstwa na mocy prawa panstwa wykonujacego, o ile dotyczy
on przestepstwa wymienionego wsrdéd kategorii  przestepstw
wyszczegolnionych w zataczniku D i wskazanego w END przez
organ wydajacy, a przestepstwo to w panstwie wydajacym podlega
karze pozbawienia wolnosci lub Srodkowi polegajacemu na
pozbawieniu wolnosci na maksymalny okres co najmniej trzech lat;
lub

Art. 1
pkt 8
(589 zj)

Art. 589zj. § 1. Odmawia sie wykonania

END, jezeli:

1) sad lub prokurator nie  uzyskat
wymaganego zezwolenia
umozliwiajacego przeprowadzenie
czynno$ci z udziatem osoby wskazane;
w END;

2) w stosunku do osoby $ciganej zapadto w
panstwie czionkowskim Unii
Europejskiej prawomocne orzeczenie
co do tych samych czynéw, ktére
zostaly wskazane w END, oraz, w
przypadku skazania za te same czyny,
osoba $cigana odbywa kare lub jg
odbyta albo kara nie moze by
wykonana wediug prawa panstwa, w
ktérym zapadt wyrok skazujacy;

3) wykonanie END mogtoby narazi¢ na
niebezpieczenstwo zrodto  informacii
wykorzystywanych w  czynno$ciach
operacyjno-rozpoznawczych;

4) END dotyczy przestuchania osoéb, o
ktérych mowa w art. 178 lub art. 178a
co do okoliczno$ci okreslonych w tych
przepisach, lub przestuchania o0séb
obowigzanych do zachowania
tajemnicy co do okolicznosci objetych
zakazem przestuchania okre$lonych w
przepisach szczegolnych;

5) wykonanie END naruszytoby wolnosSci i
prawa cziowieka i obywatela;

6) Zzadana  czynnoS¢  zagrazataby
bezpieczenstwu narodowemu;

7) END dotyczy czasowego wydania osoby
pozbawionej wolnosci do panstwa
wydania orzeczenia, a wykonanie END
skutkowatoby przedtuzeniem okresu
pozbawienia wolnosci tej osoby.

§ 2. Mozna odmowi¢ wykonania END,
jezeli:

1) czyn bedacy podstawg wydania END, inny
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h) na mocy prawa panstwa wykonujacego stosowanie czynnosci
dochodzeniowej wskazanej w END jest ograniczone do
okreslonego wykazu lub okre$lonej kategorii przestepstw lub do
przestepstw zagrozonych karg o okreslonym maksymalnym
wymiarze, ale nieobejmujacych przestepstwa podanego w END.

2.Ust. 1 lit. g) oraz h) nie majg zastosowania do czynnosci
dochodzeniowych, o ktérych mowa w art. 10 ust. 2.

3.W przypadku gdy END dotyczy przestepstwa zwigzanego z
podatkami, optatami, ctami i dewizami, organ wykonujacy nie moze
odméwi¢ uznania lub wykonania, powotujac sie na fakt, ze prawo
panstwa wykonujacego nie naktada podatkéw lub opfat tego
samego rodzaju lub nie przewiduje tego samego rodzaju przepisow
dotyczacych podatkéw, optat, cet czy dewiz, co prawo panstwa
wydajacego.

4 W przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1 lit. @), b), d), e) i f),
zanim organ wykonujgcy postanowi o odmowie uznania lub
wykonania, w catosci lub w czeSci, END, organ ten wszelkimi
odpowiednimi metodami zasiega opinii organu wydajacego oraz w
stosownych przypadkach wystepuje do organu wydajacego o
niezwloczne dostarczenie wszelkich niezbgdnych informacii.

5.W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1 lit. a), oraz w przypadku
gdy uprawnienie do uchylenia danego przywileju lub immunitetu
spoczywa w gesti organu panstwa wykonujacego, organ
wykonujacy niezwtocznie zwraca sie do tego organu o wykonanie
tego uprawnienia. W przypadku gdy uprawnienie do uchylenia
przywileju badz immunitetu lezy w gestii organu innego panstwa
lub

niz wymieniony w art. 607w, nie
stanowi przestepstwa wedtug prawa
polskiego,

2) czyn bedacy podstawg wydania END
wediug prawa polskiego  zostat
popetniony, w cafosci lub w czesci, na
terytorium Rzeczypospolitej
Rzeczypospolitej  Polskiej lub na
polskim  statku  wodnym lub
powietrznym i nie stanowi on
przestepstwa wedtug prawa polskiego,

3) wykonanie END wigzatoby sie z
wykorzystaniem informacji niejawnych
odnoszacych sie  do  czynnosci
operacyjno-rozpoznawczych,

4) wedlug prawa polskiego czynnosé
dochodzeniowa, ktérej dotyczy END,
nie moze by¢ przeprowadzona w
sprawie 0 przestepstwo bedace
podstawg wydania END,

5) wedlug prawa polskiego czynno$¢
dochodzeniowa, ktérej dotyczy END,
nie moze by¢ przeprowadzona w
postepowaniu, w ktdrym END zostat
wydany,

6) END dotyczy czasowego wydania osoby
pozbawionej wolnosci do panstwa
wydania  orzeczenia  albo  do
Rzeczypospolitej Polskiej, a osoba ta
nie wyraza na to zgody,

7) END dotyczy przestuchania przy uzyciu
urzadzen technicznych
umozliwiajacych przeprowadzenie tej
CZynnosci na odlegtos¢ z
jednoczesnym bezposrednim
przekazem obrazu i dzwieku, a
oskarzony,  ktéry ma  zostaC
przestuchany, nie wyraza na to zgody.

8) END dotyczy przestuchania oséb, o
ktorych mowa w art. 179 lub art. 180
§ 1 2 co do okoliczno$ci okre$lonych
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w tych przepisach.

§ 3. Przepisow § 2 pkt 1 2 nie stosuje
sie, jezeli czyn nie stanowi przestepstwa z
powodu braku lub odmiennego uregulowania
w prawie polskim odpowiednich optat,
podatkdw, cet lub zasad obrotu dewizowego.

§ 4. W przypadku okreslonym w § 2 pkt
8, jezeli END dotyczy os6b i okolicznoci
okre$lonych wart. 179§ 1 lub art. 180 § 11 2,
sad, dziatajac z urzedu lub na wniosek
prokuratora, orzeka w przedmiocie zwolnienia
tych oséb z zachowania tajemnicy. Przepisy
art. 179 iart. 180 § 1 - 4 stosuje sie.

§ 5. Przed wydaniem postanowienia o
odmowie wykonania END z przyczyn
okreslonychw § 1 pkt 1 -6lub § 2 pkt2,3i8
sad lub prokurator konsultuje sie z wiasciwym
sadem lub innym organem panstwa wydania
orzeczenia w celu umozliwienia mu zmiany
lub uzupetnienia END.

§ 6. Nie mozna odméwi¢ wykonania
END z przyczyn okreslonych w § 2 pkt 1i 4
jezeli dotyczy czynnosci dochodzeniowych
okre$lonych w art. 589zi § 3.

Art. 12

Terminy uznania lub wykonania

1.Decyzja co do uznania lub wykonania jest podejmowana, a
dana czynno$¢ dochodzeniowa — przeprowadzana, réwnie
szybko i traktowana rownie priorytetowo, jak w podobnej
sprawie krajowej, a w kazdym razie w terminie przewidzianym w
niniejszym artykule.

2.Jezeli organ wydajacy zaznaczyt w END, Zze — z uwagi na
terminy proceduralne, cigzar przestepstwa lub inne szczegolnie
pilne okoliczno$ci — konieczny jest termin krétszy niz wskazany
w niniejszym artykule, lub jezeli wskazat w END, ze dang
czynno$¢ dochodzeniowg nalezy wykona¢ w okreslonym dniu,
organ wykonujacy uwzglednia ten wymég w maksymalnym
mozliwym stopniu.

3.0rgan wykonujacy podejmuje decyzje co do uznania lub

Art. 1
pkt 8
(589zg,
art.
589zh)

Art. 589z9.§ 1. Sad lub prokurator
orzeka w przedmiocie wykonania END w
miare mozliwosci niezwlocznie, nie pozniej
jednak niz w terminie 30 dni od dnia jego
otrzymania.

§2.W uzasadnionych przypadkach,
gdy termin okreslony w § 1 nie moze by¢
dotrzymany, orzeczenie w przedmiocie
wykonania END powinno zosta¢ wydane w
terminie kolejnych 30 dni od dnia uptywu tego
terminu. O op6znieniu nalezy powiadomi¢
organ, ktéry wydat END, podajac przyczyne
opdznienia oraz  przewidywany termin
wydania  orzeczenia w  przedmiocie
wykonania END.

Art. 589zh. § 1. Jezeli dowdd, ktérego
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wykonania END mozliwie szybko i — bez uszczerbku dla ust. 5
— nie pozniej niz w terminie 30 dni od otrzymania END przez
wiasciwy organ wykonujacy.

4 Jezeli nie wystepujg podstawy odroczenia okreslone w art. 15
lub jezeli panstwo wykonujace nie dysponuje jeszcze samo
materialem  dowodowym,  ktérego  dotyczy  czynno$¢
dochodzeniowa wskazana w END, organ wykonujacy
przeprowadza dang czynno$¢ dochodzeniowg niezwtocznie, ale
— nie naruszajac ust. 5 — nie pdzniej niz 90 dni po podjeciu
decyzji, o ktérej mowa w ust. 3.

5.Jezeli w okre$lonym przypadku wiadciwy organ wykonujacy
nie ma praktycznej mozliwo$ci dotrzymania terminu okre$lonego
w ust. 3 lub przeprowadzenia czynnosci dochodzeniowej w
okreslonym dniu zgodnie z ust. 2, informuje o tym niezwtocznie
w dowolny spos6b wiasciwy organ panstwa wydajacego,
podajac przyczyny opoznienia i szacunkowy okres potrzebny do
podjecia decyzji. W takich przypadkach termin okreslony w ust.
3 mozna przedtuzy¢ maksymalnie o 30 dni.

6.Jezeli w okreslonym przypadku wiasciwy organ wykonujacy
nie ma praktycznej mozliwo$ci dotrzymania terminu okre$lonego
w ust. 4, informuje o tym niezwlocznie w dowolny sposéb
wlasciwy organ panstwa wydajacego, podajac przyczyny
opdznienia, i konsultuje sie z organem wydajacym w kwestii
stosownego  terminu  wykonania  danej  czynnoSci
dochodzeniowej.

dotyczcy END nie  zostat jeszcze
przeprowadzony, sad lub  prokurator
przeprowadza ten dowod w miare mozliwosci
niezwlocznie po wydaniu postanowienia o
wykonaniu END, nie pozniej jednak niz w
terminie 90 dni od dnia wydania tego
postanowienia. Jezeli organ wydajacy END
okre$lit termin do przeprowadzenia dowodu,
sad lub prokurator w miare mozliwosci
uwzglednia ten termin.

§2.W uzasadnionych przypadkach,
gdy termin okreSlony w § 1 nie moze by¢
dotrzymany, o opdznieniu nalezy powiadomi¢
organ, ktory wydat END, podajac przyczyne
opoznienia oraz  przewidywany termin
przeprowadzenia dowodu.

Art. 13

Przekazywanie materiatu dowodowego

1.W wyniku wykonania END organ wykonujacy przekazuje
panstwu wydajacemu bez zbednej zwtoki pozyskany lub bedacy
juz w posiadaniu wlasciwych organéw parstwa wykonujacego
materiat dowodowy. Jezeli wystapiono o to w END i jezeli
mozliwos¢ takg dopuszcza prawo parfistwa wykonujgcego,
materiat dowodowy przekazuje sie natychmiast wtasciwym
organom panstwa wydajgcego, ktdre pomagajg w wykonaniu
END zgodnie z art. 9 ust. 4.

2.Przekazanie materiatu dowodowego moze zostaé zawieszone
do czasu podjecia decyzji dotyczacej Srodka odwotawczego,

Art. 1
pkt 8
(art.

589z0)

Art. 589z0.§ 1. Dowody uzyskane w
wykonaniu END sq  niezwlocznie
przekazywane panstwu wydania orzeczenia.
W przypadku okre$lonym w art. 589zn § 1
mogq byC one przekazywane, na wniosek
panstwa wydania orzeczenia,
przedstawicielowi organu wydajacego END.

§ 2. Przekazujagc dowody uzyskane w
wykonaniu END sad lub prokurator moze, po
konsultacjach  z  panstwem  wydania
orzeczenia, zastrzec ich zwrot.
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chyba ze w END wskazano dostateczne powody, dla ktérych
natychmiastowe przekazanie jest niezbedne do wiasciwego
prowadzenia dochodzenia lub do zachowania praw o0sdb.
Jednak  przekazanie  materialtu  dowodowego  zostaje
zawieszone, jezeli spowodowatoby powazng i nieodwracalng
szkode osobie, ktorej dotyczy END.

3.Przekazujac uzyskany materiat dowodowy, organ wykonujacy
zaznacza, €zy wymaga jego zwrotu do panstwa wykonujacego,
gdy tylko przestanie by¢ potrzebny panstwu wydajacemu.

4.Gdy przedmioty, dokumenty lub dane majg znaczenie takze
dla innych postepowan, organ wykonujacy moze, na wyrazny
wniosek i po konsultacjach z organem wydajacym, tymczasowo
przekaza¢ ten materiat dowodowy pod warunkiem jego zwrotu
do panstwa wykonujacego, gdy tylko przestanie on byé
potrzebny w panstwie wydajgcym lub w kazdym innym
momencie uzgodnionym migdzy wkasciwymi organami.

Art. 14

Srodki odwotawcze

1.Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by w odniesieniu do
czynnosci dochodzeniowych wskazanych w END przystugiwaty
$rodki odwotawcze réwnowazne Srodkom, ktdre przystugiwatyby
w podobnej sprawie krajowe;.

2.Merytoryczne podstawy wydania END mozna kwestionowac
wytacznie w drodze zarzutu w panstwie wydajacym, bez
uszczerbku dla gwarancji dotyczacych praw podstawowych w
panstwie wykonujacym.

3.0 ile nie podwazy to poufno$ci dochodzenia zgodnie z art. 19
ust. 1, organ wydajacy i organ wykonujacy przedsiebiorg
stosowne $rodki, by zapewni¢ przekazanie informacji o
przewidzianych w prawie krajowym mozliwosciach skorzystania
ze Srodkdw odwotawczych, gdy zaistnieje mozliwo$¢ ich
zastosowania, i w odpowiednim czasie, by umozliwi¢ ich
skuteczne wykonanie.

4 Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by terminy na skorzystanie
ze $rodka odwotawczego byty takie same jak terminy
obowigzujace w podobnych sprawach krajowych i by byty

Art. 1
pkt 8
(589w,
art.
589zc,
art.
589ze)

Art. 589w § 4. Postanowienie o wydaniu END,
dotyczacego kontroli i utrwalania tresci
rozmoéw telefonicznych oraz utrwalania przy
uzyciu $rodkéw technicznych treci innych
rozméw lub przekazéw informacji, w tym
korespondencii przesytanej pocztg
elektroniczna, zastepuje postanowienie, o
ktorym mowa w art. 237 § 1. Przepisy
rozdziatu 26 stosuje sie odpowiednio.

Art. 589zc. § 1. Na postanowienie w
przedmiocie wydania END zazalenie nie
przystuguje, chyba Ze przepis szczegolny
dotyczacy czynnosci wskazanej w END
stanowi inaczej.

§ 2. O wniesieniu zazalenia, jak
rowniez o tresci rozstrzygniecia zapadtego w
wyniku jego rozpoznania, nalezy niezwtocznie
powiadomi¢  wiasciwy  organ  panstwa
wykonania orzeczenia.

Art. 589ze § 7.Na postanowienie o
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stosowane w sposob gwarantujacy mozliwo$¢ skutecznego
skorzystania z tych $rodkéw odwotawczych przez osoby,
ktorych to dotyczy.

5.0rgan wydajacy i organ wykonujacy informujg si¢ nawzajem o
Srodkach odwotawczych, z ktdrych skorzystano przeciw
wydaniu, uznaniu lub wykonaniu END.

6.Wniesienie $rodka odwotawczego nie wstrzymuje wykonania
czynnos$ci dochodzeniowej, chyba Ze taki skutek przewidziano w
odniesieniu do podobnych spraw krajowych.

7.Panstwo wydajace uwzglednia skuteczne zakwestionowanie
na drodze prawnej uznania lub wykonania END zgodnie z
prawem krajowym. Bez uszczerbku dla krajowych przepisow
proceduralnych, panstwa cztonkowskie zapewniaja, by w
postepowaniu karnym w panstwie wydajacym przy ocenie
materiatu dowodowego uzyskanego za pomocg END
przestrzegane byto prawo do obrony i do rzetelnego
postepowania.

wykonaniu END zazalenie nie przystuguje,
chyba ze przepis szczegolny dotyczacy
postanowienia 0 wykonaniu  czynnoSci
tozsamej z czynno$ciq wskazang w END
stanowi inaczej. W zazaleniu na czynnos¢
skarzacy moze domaga¢ sie wylacznie
zbadania  zgodnosci  postanowienia 0
wykonaniu END =z prawem polskim i
prawidtowo$ci jej przeprowadzenia.

§ 8. O wniesieniu zazalenia, jak
réwniez o tresci rozstrzygniecia zapadtego w
wyniku jego rozpoznania, nalezy niezwtocznie
powiadomi¢ wtaciwy organ panstwa wydania
orzeczenia.

Art. 15

Podstawy odroczenia uznania lub odroczenia wykonania
1.Uznanie lub wykonanie END w paristwie wykonujacym mozna
odroczy¢, jezeli:

a) jego wykonanie mogtoby zaszkodzi¢ toczacemu sie
dochodzeniu lub postepowaniu karnemu — o okres uznany

Art. 589zk. § 1. Wiasciwy sad lub
prokurator moze postanowi¢ o odroczeniu
wykonania END niezbedny okres, jezeli:

1) jego wykonanie mogtoby

zaszkodzi¢  toczacemu  sig

przez panstwo wykonujace za zasadny; Art. 1 postepowaniu karnemu;

b) odno$ne przedmioty, dokumenty lub dane sg juz pkt 8 2)  przedmioty, dokumenty lub dane
wykorzystywane w innym postepowaniu — dopoki nie bedg juz (art. sq wykorzystywane w innym
one w nim potrzebne. 589zk) postepowaniu.

§ 2. Po ustaniu przyczyny odroczenia
2.Gdy tylko ustanie podstawa odroczenia, organ wykonujacy wiasciwy sad lub prokurator niezwtocznie
natychmiast podejmuje czynnosci konieczne do wykonania END przystepuje do wykonania END, informujac o
oraz w dowolny sposéb pozwalajacy uzyskac pisemne tym jednocze$nie organ wydajacy END.
potwierdzenie informuje o tym organ wydajacy.

Art. 16 | Obowigzek informowania Art. 589z1.§ 1. Sad Ilub prokurator
1.Wiasciwy organ panstwa wykonujacego, ktory otrzymuje END, Art 1 potwierdza otrzymanie END niezwlocznie, nie
potwierdza jego otrzymanie niezwlocznie, a w kazdym razie pkf 8 pdzniej niz w terminie tygodnia od dnia od
najpozniej w terminie tygodnia od otrzymania END — (art jego otrzymania.
wypetniajac i odsytajac formularz zamieszczony w zatgczniku B. 589£I) § 2. Potwierdzenie zawiera w

Jezeli zgodnie z art. 7 ust. 3 zostat wyznaczony organ centralny,
obowigzek ten ma zastosowanie zaréwno do tego organu

szczegoblnosci informacie o organie, ktory
otrzymat END Ilub organie, ktéremu END
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centralnego, jak i do organu wykonujacego, ktory otrzymat END
za posrednictwem organu centralnego. W przypadkach
okreslonych w art. 7 ust. 6 obowigzek ten ma zastosowanie
zaréwno do wtasciwego organu, ktory go otrzymat pierwotnie,
jak i do organu wykonujgcego, ktéremu END zostat ostatecznie
przekazany.

2.Bez uszczerbku dla art. 10 ust. 4 i 5, organ wykonujacy
informuje natychmiast w dowolny sposéb organ wydajacy:
a)jezeli organ wykonujacy nie jest w stanie podja¢ decyzji co do
uznania lub wykonania END, gdyz formularz okre$lony w
zatgczniku A jest niekompletny lub ewidentnie btednie
wypetniony;

b)jezeli wykonujac END, organ wykonujacy uzna bez dalszych
dociekan, ze celowe moze byé przeprowadzenie czynnosci
dochodzeniowych, ktorych nie przewidziano pierwotnie lub
ktdrych nie mozna bylo wskaza¢ w momencie wydawania END
— po to, aby organ wydajacy mogt w danej sprawie podjaé
dalsze dziatania; lub

c) jezeli organ wykonujacy ustali, ze w konkretnym przypadku
nie jest w stanie dopeni¢ formalno$ci i procedur wyraznie
okreslonych przez organ wydajacy zgodnie z art. 9.

Na wniosek organu wydajacego przekazane informacje zostajg
niezwtocznie potwierdzone w dowolny sposdb pozwalajacy
uzyskac pisemne potwierdzenie.

3.Bez uszczerbku dla art. 10 ust. 4 i 5 organ wykonujacy
niezwlocznie informuje organ wydajacy w dowolny sposob
pozwalajacy uzyskac pisemne potwierdzenie:

a) o wszelkich decyzjach podjetych na podstawie art. 10 lub 11;
b) o wszelkich decyzjach o odroczeniu wykonania lub uznania
END, o powodach odroczenia oraz, o ile to mozliwe, 0
spodziewanym okresie odroczenia.

zostat przekazany zgodnie z wlasciwoscia.
§3.Sad Ilub prokurator niezwtocznie

informuje organ wydajacy END:

1) o niemozno$ci wydania postanowienia
w sprawie END, w przypadku gdy
formularz END jest niekompletny lub

btednie wypetniony;

2) jezeli uzna, ze celowe moze byc
przeprowadzenie CZynnosci
dochodzeniowych, ktorych nie

przewidziano lub ktérych nie mozna

byto wskaza¢ w chwili wydawania END;

3) o niemozno$ci dopetnienia formalnosci
i procedur wskazanych przez organ
wydajacy END;

4) o kazdym przypadku  odmowy
wykonania END lub o postanowieniu
przeprowadzenia innego dowodu na
podstawie art. 589zi § 2 lub 4;

5) o kazdym przypadku odroczenia
wykonania END, podajac przyczyny
uzasadniajace odroczenie i jego okres;

6) o uchyleniu lub zakonczeniu okresu
zabezpieczenia stosowanego zgodnie
z art. 589zp.

§ 4. Minister Sprawiedliwosci okresli, w
drodze rozporzadzenia, wzér formularza
potwierdzajacego otrzymanie END, majac na
uwadze konieczno$¢ udostepnienia paristwu
wydania orzeczenia petnych informacji o
otrzymaniu END.

Art. 17

Odpowiedzialno$¢ karna funkcjonariuszy

Gdy w ramach stosowania niniejszej dyrektywy funkcjonariusze
panstwa wydajacego sg obecni na terytorium panstwa
wykonujacego, to w zakresie przestepstw popetnionych przez
nich lub przeciwko nim traktuje sie ich tak jak funkcjonariuszy
panstwa wykonujacego.

Art. 1
pkt 8
(art.

589zn)

Art. 589zn.§ 1. Na wniosek panstwa
wydania  orzeczenia,  przedstawicielowi
organu wydajacego END umozZliwia sie
obecno$¢ przy wykonywaniu czynnosci,
ktorych dotyczy END, jezeli nie jest to
sprzeczne z zasadami porzadku prawnego
Rzeczypospolitej Rzeczypospolitej Polskiej i
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nie stanowi zagrozenia dla bezpieczenstwa
narodowego.

§ 2. Przedstawiciel, o ktorym mowa w
§1, za zgodg sadu lub prokuratora, moze
zadawac okre$lone pytania lub w inny sposéb
uczestniczy¢ w przeprowadzeniu dowodu.

§ 3. Przedstawiciela, o ktérym mowa w
§ 1, uwaza sig za funkcjonariusza
publicznego w  rozumieniu  przepisow
Kodeksu karnego.

Art. 18

Odpowiedzialnos¢ cywilna funkcjonariuszy

1.W przypadkach, gdy w ramach stosowania niniejszej
dyrektywy funkcjonariusze panstwa cztonkowskiego sg obecni
na terytorium innego panstwa cztonkowskiego, za wszelkie
szkody spowodowane przez swoich funkcjonariuszy podczas
dziatar odpowiada to pierwsze panistwo cztonkowskie zgodnie z
prawem panstwa cztonkowskiego, na ktorego terytorium dziatajq
ci funkcjonariusze.

2.Panstwo cztonkowskie, na ktérego terytorium powstata szkoda
okreslona w ust. 1, naprawia takg szkode na warunkach

Art. 589za. § 1 Organ wydajacy END
moze zazadaC, aby przy przeprowadzeniu
dowodu byt obecny jego przedstawiciel.

§ 2. Jezeli wedlug prawa panstwa
wykonania orzeczenia panstwo to poniosto
odpowiedzialno$¢ za szkode wyrzadzong
przez przedstawiciela, o ktdrym mowa w § 1,
w zwigzku z wykonaniem END wydanego
przez polski sad albo prokuratora, na wniosek
wtasciwego organu tego panstwa Skarb
Panstwa zwraca mu kwote pieniezng

majacych zastosowanie do szkody spowodowanej przez jego N —art. 417 ke stanowigca ~ réwnowarto$¢  wyptaconego
wiasnych funkcjonariuszy. Tart. 1pkt8 odszkodowania.
(art. 589za i
3.Panstwo cztonkowskie, ktérego funkcjonariusze wyrzadzili 589zn) Art. 589zn § 4. Jezeli Skarb Panstwa
szkode jakiejkolwiek osobie na terytorium innego panstwa ponosi  odpowiedzialnos¢ za  szkode
cztonkowskiego, w petni zwraca wszelkie kwoty, ktore to drugie wyrzadzong przez przedstawiciela, o ktorym
panstwo cztonkowskie wyptacito ofiarom lub osobom mowa W § 1 w zwigzku z wykonaniem END
uprawnionym w ich miejsce. wydanego przez organ panstwa
czlonkowskiego Unii  Europejskiej, Skarb
4.Bez uszczerbku dla mozliwo$ci dochodzenia swoich praw Panstwa wystepuje do wifasciwego organu
wobec 0s6b trzecich i z wytgczeniem ust. 3, kazde panistwo tego panstwa o zwrot wyptaconej kwoty
cztonkowskie w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1, pieniezne; stanowigcej réwnowartos¢
odstepuje od zgdania naprawienia szkod, ktérych doznato ze wyptaconego odszkodowania.
strony innego panstwa cztonkowskiego.
Art. 19 | Poufnos¢ N - brak
1.Kazde panstwo czionkowskie podejmuje konieczne $rodki, potrzeby
aby wykonujgc END, organ wydajacy i organ wykonujacy odrebnych
nalezycie uwzgledniaty poufny charakter dochodzenia. mechanizméw
od tych

19




2.0rgan wykonujacy gwarantuje zgodnie ze swoim prawem przewidzianych
krajowym poufno$¢ faktdw i treSci podanych w END, jednak w prawie
obowigzek nie dotyczy tych faktow i tresci, ktérych ujawnienie krajowym z
jest niezbedne do wykonania danej czynno$ci dochodzeniowe. uwagi na
Jezeli organ wykonujacy nie jest w stanie dopetnic wymogu obowigzujace
poufnosci, informuje o tym niezwtocznie organ wydajacy. dla zwyktego
postepowania
3.W razie braku odmiennych wytycznych ze strony organu karnego (np.
wykonujacego, organ wydajacy nie ujawnia, zgodnie ze swoim dostep do akt,
prawem krajowym, zadnych materiatbw dowodowych ani jawnos¢
informacji dostarczonych przez organ wykonujacy w zakresie, w posiedzen)
jakim ujawnienie nie jest konieczne do dochodzenia Iub Jak rowniez z
postepowania opisanego w END. uwagi na art.
133a ust. 10
4 Kazde panstwo czionkowskie podejmuje konieczne $rodki, | ustawy — prawo
aby banki nie ujawniaty danemu klientowi banku ani innym bankowe
osobom trzecim, ze panstwu wydajacemu przekazano
informacje zgodnie z art. 26 i 27 ani ze prowadzone jest
dochodzenie.
Art. 20 | Ochrona danych osobowych N-b
L . . - brak
Przy wykonywaniu niniejszej dyrektywy parnstwa cztonkowskie potrzeb
zapewniajg ochrone danych osobowych i ich przetwarzanie odrebn gh
moze sie odbywac jedynie zgodnie z decyzjg ramowg Rady mechanizym()w
2008/977/WSiSW (1) oraz z zasadami zawartymi w Konwencji 2 UWagi na
Rady Europy z dnia 28 stycznia 1981 r. 0 ochronie os6b w agl|
) . . obowigzujace
zwigzku z automatycznym przetwarzaniem danych osobowych i .
L : . przepisy w
w protokole dodatkowym do niej. Dostep do takich danych jest sakresie
ograniczony, bez uszczerbku dla praw 0séb, ktérych dane hronv danvch
dotycza. Jedynie osoby upowaznione moga mie¢ dostep do ochrony dany
. osobowych
takich danych.

Art. 21 | Koszty Art. 589zb § 4. Jezeli wykonanie END
1.0 ile niniejsza dyrektywa nie stanowi inaczej, pafstwo wigzatoby sie ze znacznymi kosztami i jezeli
wykonujace ponosi wszelkie koszty powstate na jego terytorium Art 1 nie zawarto porozumienia z panstwem
w zwigzku z wykonaniem END. k£8 wykonania orzeczenia w sprawie podziatu

an " tych kosztow, organ wydajacy END moze
2.Jezeli organ wykonujacy uzna, ze koszty wykonania END T 589 z.b zdecydowaé o catkowitym lub czeSciowym
mogaq okazac sie szczegdlnie wysokie, moze on skonsultowac art " | wycofaniu END albo o poniesieniu kosztéw
sie z organem wydajacym, by ustali¢, czy i jak mozna podzieli¢ 589 .zr) przez ten organ.

koszty lub zmieni¢ END. Organ wykonujacy uprzednio
szczegdtowo informuje organ wydajacy o czesci kosztow
uznanej za szczegolnie wysoka.

§5. Koszty zwigzane z czasowym
wydaniem osoby pozbawionej wolnosci
ponosi organ wydajacy END.
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3.W wyjatkowych sytuacjach, gdy nie osiggnieto porozumienia
w odniesieniu do kosztow, o ktérych mowa w ust. 2, organ
wydajacy moze podjaé decyzje o:

a) czeSciowym lub catkowitym wycofaniu END; lub

b) podtrzymaniu END oraz przejeciu tej czes¢ kosztow, ktora
uznana zostata za szczegoinie wysoka.

Art. 589zr.§ 1. Koszty zwigzane z
wykonaniem END ponosi Skarb Panstwa. W
uzasadnionych  przypadkach sad lub
prokurator moze wystgpi¢ do witasciwego
sqdu lub innego organu panstwa wydania
orzeczenia o zwrot catosci lub czesci
przewidywanych wydatkéw albo o zmiang
END.

§2. Koszty zwigzane z czasowym
wydaniem osoby pozbawionej wolnosci
ponosi panstwo wydania orzeczenia.

Art. 22

Tymczasowe przekazanie os6b pozbawionych wolnosci do
panstwa wydajacego do celdw przeprowadzenia czynnosci
dochodzeniowej

1.END mozna wyda¢ w celu tymczasowego przekazania osoby
pozbawionej wolno$ci w panistwie wykonujacym w zwigzku z
przeprowadzeniem czynno$ci dochodzeniowej stuzacej
gromadzeniu materiatu dowodowego, ktéra to czynnosé
wymaga obecnosci tej osoby na terytorium panstwa
wydajacego, pod warunkiem ze osoba ta zostanie odestana z
powrotem w terminie okre$lonym przez panstwo wykonujace.

2.0procz podstaw odmowy uznania lub wykonania, o ktdrych
mowa w art. 11, odmowe wykonania END moga réwniez
uzasadnia¢ nastepujace okolicznosci:

a) osoba pozbawiona wolnosci nie wyraza zgody; lub

b) przekazanie moze skutkowa¢ przedtuzeniem okresu
pozbawienia tej osoby wolnosci.

3.Bez uszczerbku dla ust. 2 lit. a), gdy panstwo wykonujace
uznaje to za konieczne ze wzgledu na wiek lub stan fizyczny lub
psychiczny danej osoby pozbawionej wolnosci, jej
przedstawicielowi prawnemu umozliwia si¢ wyrazenie opinii na
temat tymczasowego przekazania.

4 W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1, zezwolenia na tranzyt
osoby pozbawionej wolno$ci przez terytorium trzeciego panstwa
cztonkowskiego (zwanego dalej ,tranzytowym panstwem
cztonkowskim”) udziela sie na wniosek, do ktorego zataczane sg
wszelkie niezbedne dokumenty.

Art. 1
pkt 8
(art.
589z
art.
589zj,
art.
589ze,
art.
589zs)

Art. 589z.§1 . Jezeli END dotyczy
czasowego wydania do Rzeczypospolite]
Polskiej osoby pozbawionej wolnosci na
terytorium panstwa wykonania orzeczenia w
celu przeprowadzenia CZynnosci
dochodzeniowej, przepis art. 589a stosuje sie
odpowiednio. Sad lub prokurator zarzadza
zwolnienie osoby, jezeli panstwo wykonania
orzeczenia o0 to wystapi.

§ 2. Wydana €Zasowo osoba
pozbawiona wolnosci, o ktorej mowa w § 1,
nie moze byC Scigana, ani zatrzymana, ani
tez tymczasowo aresztowana z powodu
przestepstwa popetnionego przed
przekroczeniem polskiej granicy panstwowej,
niewskazanego w END. Nie moze by¢ takze
w stosunku do niej wykonana kara orzeczona
za takie przestepstwo.

§ 3. Zakazéw okreSlonych w § 2 nie
stosuje sie wobec osoby, ktdora mogac
opusci¢ terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
znajduje sie na nim po uptywie 15 dni od dnia
otrzymania informacji od sadu lub
prokuratora, Ze jej obecnos¢ stata sie zbedna
dla postepowania karnego, albo powréci na
terytorium  Rzeczypospolitej  Polskiej po
uptywie tego terminu.

§ 4. Przed wydaniem END
dotyczacego czasowego wydania osoby
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5.Uzgodnienia praktyczne dotyczace tymczasowego
przekazania osoby, w tym szczegdtowe warunki pozbawienia
wolnosci w panstwie wydajacym, a takze daty jej przekazania z
terytorium paristwa wykonujgcego i powrotu na nie sg
przedmiotem ustaler miedzy pafnstwem wydajacym a paristwem
wykonujacym, przy zapewnieniu, ze uwzgledniony zostat stan
fizyczny lub psychiczny danej osoby, a takze poziom
bezpieczenstwa wymagany w panstwie wydajacym.

6.0soba przekazywana pozostaje pozbawiona wolno$ci na
terytorium panstwa wydajacego, a jezeli dochodzi do tranzytu —
na terytorium tranzytowego panstwa cztonkowskiego, w zwigzku
z czynami lub wyrokami, ktére byty podstawa pozbawienia jej
wolnosci w panstwie wykonujacym, chyba Zze panstwo
wykonujace wystapi o jej zwolnienie.

7.0kres pozbawienia wolno$ci na terytorium parnstwa
wydajacego zalicza sie na poczet okresu pozbawienia wolno$ci,
ktoremu przekazywana osoba musi lub bedzie musiata sie
poddaé na terytorium panstwa wykonujacego.

8.Bez uszczerbku dla ust. 6, przekazanej osoby nie $ciga sie,
nie pozbawia wolnosci ani nie poddaje zadnym innym
ograniczeniom wolnosci osobistej w panstwie wydajacym w
zwigzku z czynami lub wyrokami, ktore nastapity przed jej
wyjazdem z terytorium panstwa wykonujacego, i ktére nie
zostaly wyszczegolnione w odnosnym END.

9.Immunitet, o ktérym mowa w ust. 8, ustaje, jezeli po pietnastu
kolejnych dniach liczonych od dnia, w ktérym obecno$é
przekazanej osoby przestaje byé wymagana przez organy
wydajace, osoba ta miata mozliwo$¢ wyjazdu, lecz:

a) pozostata na terytorium tego panstwa; lub
b) po opuszczeniu jego terytorium powrécita na nie.
10.Koszty wynikajgce ze stosowania niniejszego artykutu sg

ponoszone zgodnie z art. 21, poza kosztami zwigzanymi z
przekazaniem osoby do i z paristwa wydajacego, ktére sg

pozbawionej  wolnoSci na terytorium

Rzeczypospolitej Rzeczypospolitej Polskiej do

innego  panstwa  cztonkowskiego  Unii

Europejskiej organ wydajacy wystuchuje te

osobe.

§ 5. Jezeli END dotyczy czasowego
wydania osoby pozbawionej wolnosci na
terytorium Rzeczypospolitej Rzeczypospolite]
Polskiej do innego panstwa cztonkowskiego
Unii  Europejskiej w celu przeprowadzenia
czynnosci dochodzeniowe;j, okres
faktycznego pozbawienia wolnosci tej osoby
w innym panstwie cztonkowskim zalicza sie
na poczet orzeczonej lub wykonywanej w
Rzeczypospolitej Polskiej kary pozbawienia
wolnosci.

Art. 589zj § 1. Odmawia sie wykonania
END, jezeli:

7) END dotyczy czasowego wydania osoby

pozbawionej wolnosci do panstwa wydania

orzeczenia, a wykonanie END skutkowatoby
przedtuzeniem okresu pozbawienia wolno$ci
tej osoby.

§ 2. Mozna odméwi¢ wykonania END,
jezeli:

6) END dotyczy czasowego wydania osoby
pozbawionej wolnosci do panstwa
wydania  orzeczenia  albo  do
Rzeczypospolitej Polskiej, a osoba ta
nie wyraza na to zgody,

Art. 589ze §3.Sad okregowy jest
wytacznie wiasciwy do wydania
postanowienia w przedmiocie wykonania
END, dotyczacego czasowego wydania
osoby pozbawionej wolnoSci do panstwa
wydania orzeczenia w celu przeprowadzenia
w tym panstwie czynnosci dochodzeniowe.
Przed wydaniem postanowienia nalezy
wystuchaé osobe, ktérej dotyczy END.

Art. 589zs. § 1 Na wniosek panstwa
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ponoszone przez to panstwo.

wykonania lub wydania orzeczenia Minister

Sprawiedliwosci  udziela zezwolenia na

przew6z osoby pozbawionej  wolnosci

czasowo  wydanej przez  terytorium

Rzeczypospolitej Rzeczypospolitej Polskie;.

§ 2. Wniosek o zezwolenie na przewo6z
zawiera:

1) oznaczenie organu wnioskujacego;

2) date oraz miejsce wydania END;

3) dane  okreSlajace  tozsamo$é
obywatelstwo osoby;

4) wskazanie czynnosci dochodzeniowej, na
potrzeby ktérej osoba jest czasowo
wydawana.

§ 3. W przypadku korzystania z drogi
powietrznej bez planowanego ladowania,
mozna poprzesta¢ na powiadomieniu Ministra
Sprawiedliwosci o  przewozeniu  osoby
§ciganej nad terytorium Rzeczypospolitej
Rzeczypospolitej Polskiej. Jezeli jednak
nastapi nieprzewidziane ladowanie, paristwo
wykonania orzeczenia dostarcza niezwtocznie
dane, o ktorych mowa w § 2.

§ 4. Jezeli jest to uzasadnione
dlugoscia pobytu na terytorium
Rzeczypospolitej Rzeczypospolitej Polskiej
osoby pozbawionej wolno$ci i przewozone;
przez to terytorium w celu jej czasowego
wydania, do osoby tej stosuje sie
odpowiednio przepis art. 589zf.

Koszty jak w tabeli do art. 21 dyrektywy

Art. 23

Tymczasowe przekazanie os6b pozbawionych wolnosci do
panstwa wykonujacego do celéw przeprowadzenia
czynnosci dochodzeniowej

1.END mozna wydac po to, aby osoba pozbawiona wolnosci w
panstwie wydajacym zostata tymczasowo przekazana do celéw
przeprowadzenia czynnosci dochodzeniowej majacej na celu
zgromadzenie materiatu dowodowego, ktdra to czynno$é¢
wymaga obecnosci tej osoby na terytorium panstwa

Art. 1
pkt 8
(art.589
ze, art.
589z)

Art. 589ze §4.Sad okregowy jest
wytacznie wiasciwy do wydania
postanowienia w przedmiocie wykonania
END, dotyczacego czasowego wydania
osoby pozbawionej wolnosci do
Rzeczypospolite] Polskiej w celu
przeprowadzenia czynnosci dochodzeniowej.

Art. 589z. §1 .Jezeli END dotyczy
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wykonujacego.

2.Art. 22 ust. 2 lit. a) i ust. 3-9 stosuje sie odpowiednio do
tymczasowego przekazania na mocy niniejszego artykutu.

3.Koszty wynikajace ze stosowania niniejszego artykutu sg
ponoszone zgodnie z art. 21, poza kosztami zwigzanymi z
przekazaniem danej osoby do i z parstwa wykonujgcego, ktore
$g ponoszone przez panstwo wydajgce.

czasowego wydania do Rzeczypospolitej
Polskiej osoby pozbawionej wolnosci w celu
przeprowadzenia czynno$ci dochodzeniowej,
przepis art. 589a stosuje sie odpowiednio.
Sad lub prokurator zarzadza zwolnienie
osoby, jezeli panstwo wydania END o to
wystapi.

§ 2. Wydana CZasowo osoba
pozbawiona wolnosci, o ktérej mowa w § 1,
nie moze by¢ $cigana, ani zatrzymana, ani
tez tymczasowo aresztowana z powodu
przestepstwa popetnionego przed
przekroczeniem polskiej granicy panstwowej,
niewskazanego w END. Nie moze by¢ takze
w stosunku do niej wykonana kara orzeczona
za takie przestepstwo.

§ 3. Zakazow okreSlonych w §2 nie
stosuje sie wobec osoby, ktdra mogac
opusci¢ terytorium Rzeczypospolitej
Rzeczypospolitej Polskiej, znajduje sie na
nim po uptywie 15 dni od dnia otrzymania
informacji sadu lub prokuratora, Zze jej
obecno$¢ stata sie zbedna dla postepowania
karnego albo powrdci na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej po uptywie tego
terminu.

§ 4. Przed wydaniem END
dotyczacego czasowego wydania osoby
pozbawionej  wolnosci na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej do innego parstwa
czlonkowskiego Unii  Europejskiej organ
wydajacy END wystuchuije te osobe.

§ 5. Jezeli END dotyczy czasowego
wydania osoby pozbawionej wolnosci do
innego  panstwa  cztonkowskiego  Unii
Europejskiej w celu  przeprowadzenia
€zynnosci dochodzeniowej, okres
faktycznego pozbawienia wolnoSci tej osoby
w innym panstwie cztonkowskim zalicza sie
na poczet orzeczonej lub wykonywanej w
Rzeczypospolitej Polskiej kary pozbawienia
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wolnosci.

Koszty jak w tabeli do art. 21
dyrektywy. Podstawy odmowy jak w tabeli do
art. 22.

Art. 24

Przestuchanie w formie wideokonferenc;ji lub z
wykorzystaniem innej formy przekazu audiowizualnego
1.Jezeli dana osoba znajduije sie na terytorium panstwa
wykonujacego i musi zosta¢ przestuchana w charakterze
$wiadka lub biegtego przez wtasciwy organ panstwa
wydajacego, organ wydajacy moze wydaé END w celu
przestuchania $wiadka lub biegtego z wykorzystaniem
wideokonferencii lub innej formy przekazu audiowizualnego,
zgodnie z ust. 5-7. Organ wydajacy moze wyda¢ END réwniez
w celu przestuchania podejrzanego lub oskarzonego z
wykorzystaniem wideokonferenciji lub innej formy przekazu
audiowizualnego.

2.0procz podstaw odmowy uznania lub wykonania, o ktérych
mowa w art. 11, wykonania END mozna odmowi¢ w
nastepujacych przypadkach:

a) podejrzany lub oskarzony nie wyraza zgody; lub

b) wykonanie takiej czynno$ci dochodzeniowej w konkretnym
przypadku bytoby sprzeczne z podstawowymi zasadami prawa
panstwa wykonujacego.

3.0rgan wydajacy i organ wykonujacy uzgadniajg miedzy sobg
kwestie praktyczne. Przy uzgadnianiu takich kwestii organ
wykonujacy zobowigzuie sie, ze:

a) wezwie danego $wiadka lub biegtego do stawiennictwa,
wskazujac termin i miejsce przestuchania;

b) wezwie podejrzanego lub oskarzonego do stawiennictwa na
przestuchaniu w trybie przewidzianym w prawie paristwa
wykonujacego i poinformuije takie osoby o ich prawach na mocy
prawa panstwa wydajacego, z wyprzedzeniem umozliwiajacym
skuteczne skorzystanie z przystugujacego im prawa do obrony;
c) zapewni ustalenie tozsamos$ci osoby, ktéra ma zosta¢
przestuchana.

4 Jezeli w okolicznosciach danej sprawy organ wykonujacy nie

T, w
pozostatym
zakresie
zastosowanie
znajdg przepisy
kpk dotyczace
przestuchania i
innych
Czynnosci
(zapewnienie
ttumacza,
pouczenie 0
prawach,
sporzadzenia
protokotu,
mozliwosci
odmowy
zeznanh lub
ztozenia
zeznan
niezgodnych z
prawda)

Art. 1
pkt 8
(art.

589zj,

Art. 589z § 1. Odmawia sie wykonania
END, jezeli:

3) wykonanie END mogtoby narazi¢ na
niebezpieczenstwo zrodto informacii
wykorzystywanych w czynno$ciach
operacyjno-rozpoznawczych,

4) END dotyczy przestuchania oséb, o
ktérych mowa w art. 178 lub art. 178a
co do okolicznosci okreslonych w tych
przepisach, lub przestuchania oséb
obowigzanych do zachowania
tajemnicy co do okoliczno$ci objetych
zakazem przestuchania okre$lonych w
przepisach szczegolnych,

5) wykonanie END naruszytoby wolnosci i
prawa cztowieka i obywatela,

§ 2. Mozna odmowi¢ wykonania END, jezeli:

7)  END dotyczy przestuchania przy uzyciu
urzadzen technicznych
umozliwiajgcych przeprowadzenie tej
czynno$ci na odlegtos¢ z
jednoczesnym bezposrednim
przekazem obrazu i dzwigku, a osoba,
ktéra ma zostac przestuchana, nie
wyraza na to zgody
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ma dostepu do Srodkow technicznych umozliwiajacych
przeprowadzenie przestuchania w formie wideokonferencii,
$rodki takie moze mu za obop6lng zgodg udostepni¢ panstwo
wydajace.

5.Do przestuchania z wykorzystaniem wideokonferencji lub innej
formy przekazu audiowizualnego zastosowanie majq
nastepujgce zasady:

a) przedstawiciel wlasciwego organu panstwa wykonujacego
jest obecny w czasie przestuchania i korzysta w razie
koniecznosci z pomocy ttumacza; osoba ta odpowiada tez za
zapewnienie ustalenia tozsamos$ci osoby, ktdra ma zostaé
przestuchana i za przestrzeganie podstawowych zasad prawa
panstwa wykonujgcego. Jezeli organ wykonujacy uzna, ze
podczas przestuchania doszto do naruszenia podstawowych
zasad prawa panstwa wykonujacego, podejmuje natychmiast
niezbedne kroki, aby zapewni¢ kontynuowanie przestuchania
zgodnie z tymi zasadami;

b) $rodki ochrony osoby, ktéra ma zostaé przestuchana, zostajq
w razie konieczno$ci uzgodnione przez wtasciwe organy
panstwa wydajacego i pafistwa wykonujgacego;

c) przestuchanie jest prowadzone bezposrednio przez wtasciwy
organ lub pod kierunkiem wtadciwego organu panstwa
wydajacego, zgodnie z jego wlasnymi przepisami;

d) na zadanie panstwa wydajacego lub osoby, ktéra ma zostaé
przestuchana, panstwo wykonujace zapewnia jej w razie
potrzeby pomoc ttumacza ustnego;

e) podejrzani lub oskarzeni sg informowani przed
przestuchaniem o prawach procesowych, ktére im przystuguja,
w tym o prawie do odmowy skfadania wyjasnien, na mocy
prawa panstwa wykonujgcego i pafistwa wydajacego.
Swiadkowie i biegli moga skorzystac z prawa do odmowy
sktadania zeznan, ktére przystuguje im na mocy przepisow
panstwa wykonujacego lub wydajacego, i sg o tym informowani
przed przestuchaniem.
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6.Bez uszczerbku dla srodkow uzgodnionych dla ochrony oséb,
organ wykonujacy sporzadza na zakonczenie przestuchania
protokét, w ktérym odnotowuje date i miejsce przestuchania,
tozsamos¢ przestuchanej osoby, tozsamos$¢ i funkcje wszystkich
innych osob z panstwa wykonujacego uczestniczacych w
przestuchaniu, wszelkie ztozone przyrzeczenia oraz warunki
techniczne przestuchania. Organ wykonujacy przekazuije ten
protokét organowi wydajacemu.

7.Kazde panstwo cztonkowskie podejmuje niezbedne kroki w
celu zapewnienia, by w przypadku gdy dana osoba jest
przestuchiwana na jego terytorium na mocy niniejszego artykutu
i mimo obowigzku ztozenia zeznan odmawia ich ztozenia lub
sktada zeznania niezgodne z prawdg, jego prawo krajowe byto
stosowane w taki sam sposdb, jak w przypadku gdyby
przestuchanie byto prowadzone w ramach postepowania
Krajowego

Art. 25

Przestuchanie w formie konferencji telefonicznej

1.Jezeli dana osoba znajduje sie na terytorium jednego panstwa
cztonkowskiego, a musi zosta¢ przestuchana w charakterze
$wiadka lub biegtego przez wiasciwe organy innego paristwa
czlonkowskiego, organ wydajacy tego drugiego panstwa
cztonkowskiego moze — gdy nie jest to odpowiednie lub
mozliwe, by osoba, ktora ma by¢ przestuchana, pojawiata sie
osobiscie na terytorium tego paristwa — po przeanalizowaniu
innych stosownych $rodkow, wyda¢ END w celu przestuchania
$wiadka lub biegtego z wykorzystaniem telekonferencji, zgodnie
zust. 2.

2.0 ile nie postanowiono inaczej, art. 24 ust. 3, 5, 6 7 stosuje
sie odpowiednio do przestuchan z wykorzystaniem
telekonferencji.

Art. 26

Informacje o rachunkach bankowych i innych rachunkach
finansowych

1.END mozna wyda¢ w celu ustalenia, czy osoba fizyczna lub
prawna objeta danym postepowaniem karnym posiada lub
kontroluje jeden lub kilka dowolnego rodzaju rachunkow w
jakimkolwiek banku na terytorium panstwa wykonujacego, a
jezeli tak — w celu uzyskania wszelkich szczegdtowych
informacji dotyczacych zidentyfikowanych rachunkéw.

T—art. 1 pkt 8
(art. 589ze)

N - np. art.
105, 106b
ustawy Prawo
bankowe i in.
Ustawy
przewidujace

Art. 589ze § 9. Jezeli przepis szczegblny
uzaleznia  ujawnienie  informacji  od
wystapienia przez sad lub prokuratora z
zadaniem ich ujawnienia w zwigzku z
toczacym sie postepowaniem o przestepstwo
lub przestepstwo skarbowe, END wraz z
prawomocnym postanowieniem sadu lub
prokuratora o jego wykonaniu zastepuje takie
zadanie.
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2.Kazde panstwo czlonkowskie podejmuje konieczne dziatania
umozliwiajgce mu udzielanie informacji, o ktérych mowa w ust.
1, zgodnie z warunkami okreslonymi w niniejszym artykule.

3.Informacje okre$lone w ust. 1 dotyczq takze rachunkéw, do
korzystania z ktorych osoba objeta danym postepowaniem
karnym posiada petnomocnictwo, jezeli informacji tych
zazadano w END.

4.0Obowigzek ustanowiony w niniejszym artykule ma
zastosowanie tylko w takim zakresie, w jakim bank prowadzacy
dany rachunek dysponuje odno$nymi informacjami.

5.W END organ wydajacy uzasadnia, dlaczego uwaza, ze
prawdopodobne jest, iz Zadane informacje bedg mialy
zasadnicze znaczenie dla danego postepowania karnego, i na
jakiej podstawie przypuszcza, ze banki w panstwie
wykonujgcym prowadzg dany rachunek, oraz w miare
mozliwo$ci wskazuje, o ktdre banki moze chodzi¢. Podaje on
réwniez w END wszelkie posiadane informacje mogace utatwi¢
jego wykonanie.

6.END mozna wydac¢ réwniez w celu ustalenia, czy osoba
fizyczna lub prawna objeta danym postepowaniem karnym
posiada jeden lub wigcej rachunkéw w jakiejkolwiek
pozabankowej instytucji finansowej na terytorium panstwa
wykonujgcego. Ust. 3-5 stosuje sie odpowiednio. W takim
przypadku i w uzupetnieniu podstaw odmowy uznania i
wykonania, o ktérych mowa w art. 11, wykonania END mozna
rowniez odmowic, jezeli przeprowadzenie danej czynnosci
dochodzeniowej nie bytoby dozwolone w podobnej sprawie
krajowej.

udzielenie
informacji
objetej
tajemnicg na
zadanie sadu
lub prokuratora

Art. 27

Informacje o transakcjach bankowych i innych transakcjach
finansowych

1.END moze zosta¢ wydany w celu uzyskania szczegétowych
informaciji o konkretnych rachunkach bankowych i o
transakcjach bankowych, ktére zostaty przeprowadzone w
okres$lonym okresie za pomocg jednego lub kilku rachunkow
wskazanych w END, w tym w celu uzyskania szczegétowych
informaciji o rachunku nadawcy lub odbiorcy.

Jw.

Jw.
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2.Kazde panstwo cztonkowskie podejmuje konieczne dziatania
umozliwiajace mu udzielanie informacii, o ktérych mowa w ust.
1, zgodnie z warunkami okreslonymi w niniejszym artykule.

3.0bowigzek przewidziany w niniejszym artykule ma
zastosowanie tylko w zakresie, w jakim bank prowadzacy
rachunek dysponuje odno$nymi informacjami.

4.0rgan wydajacy uzasadnia w END, dlaczego uwaza zadane
informacje za istotne do celéw danego postepowania karnego.

5.END moze réwniez zosta¢ wydany w odniesieniu do
informacji, o ktorych mowa w ust. 1, w przypadku transakcji
finansowych prowadzonych przez pozabankowe instytucje
finansowe. Ust. 3 i 4 stosuje sie odpowiednio. W takich
przypadkach i w uzupetnieniu podstaw odmowy uznania i
wykonania, o ktérych mowa w art. 11, wykonania END mozna
réwniez odmaowic, jezeli przeprowadzenie danej czynnoci
dochodzeniowej nie bytoby dozwolone w podobnej sprawie
krajowej.

Art. 28

Czynnosci dochodzeniowe wymagajace gromadzenia
materialu dowodowego na biezaco, w sposdb ciagly i przez
konkretny okres

1.W przypadku gdy END zostat wydany w celu przeprowadzenia
czynno$ci dochodzeniowej wymagajacej gromadzenia materiatu
dowodowego na biezaco, w sposob ciagly i przez okreslony
okres, takich jak:

a) monitorowanie operacji bankowych lub innych operacii
finansowych, ktére sg prowadzone przy uzyciu jednego lub
wiekszej liczby okreslonych rachunkéw;

b) niejawne nadzorowanie przesytek na terytorium panstwa
wykonujgcego; jego wykonania mozna odmoéwic — w
uzupetnieniu podstaw odmowy uznania i wykonania, o ktdrych
mowa w art. 11, jezeli przeprowadzenie danej czynnoSci
dochodzeniowej nie byloby dozwolone w podobnej sprawie
krajowej.

2.Panstwo wydajace oraz panstwo wykonujace dokonujg
uzgodnien praktycznych dotyczacych czynnosci
dochodzeniowej, o ktdrej mowa w ust. 1 lit. b), oraz w innych
przypadkach, gdy jest to konieczne.

TIN

Art. 1
pkt 8
(art.
589w,
art.
589zi)

Art. 589w § 2.W  przypadku
prowadzenia przez policie lub organy, o
ktorych mowa w art. 312 dochodzenia lub
postepowania sprawdzajacego, o ktdrym
mowa w art. 307 albo w przypadku
prowadzenia postepowania
przygotowawczego przez organy, o ktdrych
mowa w art. 133 § 1 i art. 134§ 1 Kodeksu
karnego skarbowego, END moze wydaé
takze prowadzacy postepowanie. Wydanie
END wymaga  zatwierdzenia  przez
prokuratora

§ 7. W przypadku prowadzenia
czynnoSci  operacyjno-rozpoznawczych na
podstawie odrebnych przepisow END wydaje
organ prowadzacy takie czynnoSci po
uprzednim uzgodnieniu z organem panstwa
wykonania orzeczenia czasu ich trwania oraz
warunkéw ich wykonywania. Wydanie END
wymaga zatwierdzenia przez prokuratora
wiadciwego  na  podstawie  odrebnych
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3.0rgan wydajacy wskazuje w END, dlaczego uwaza, ze
zadane informacje sq istotne do celéw danego postepowania
karnego.

4 Prawo do dziatania, do kierowania operacjami zwigzanymi z
wykonaniem END, o ktorym mowa w ust. 1, oraz do
sprawowania kontroli nad tymi operacjami przystuguje
wiasciwym organom panstwa wykonujacego.

przepisow, chyba Zze  dopuszczenie,
uzyskanie lub przeprowadzenie dowodu jest
zastrzezone do whasciwosci sadu. Wéwczas
wydanie END wymaga zatwierdzenia przez
sagd wiasciwy na podstawie odrebnych
przepisow.

Art. 589zi § 6. Jezeli END zawiera
wniosek 0 przeprowadzenie  czynnoSci
operacyjno-rozpoznawczych, w zakresie tego
wniosku odpowiednie stuzby polskie i stuzby
panstwa wydania orzeczenia uzgadniajg czas
trwania i warunki czynnosci. Mozna odmowic
wykonania END, ktéry nie zawiera informacji
0 uzgodnieniu, a organ panstwa wydania nie
uzupeti tej informacji w terminie wskazanym
przez sad lub prokuratora. Odmawia sie
wykonania END, jezeli wykonanie czynnosci
okreslonych w END nie bytoby dopuszczalne
w podobnej sprawie krajowej.

§ 7. Do czasu otrzymania informacji lub
uptywu terminu, o ktérych mowa w § 5, termin
okreslony w art. 589zg § 1 nie biegnie.

Art. 29

Dochodzenia niejawne

1.END moze zosta¢ wydany do celéw wystapienia do panstwa
wykonujacego o pomoc panistwu wydajgcemu w prowadzeniu
dochodzen w sprawach przestepstw przez funkcjonariuszy
dziatajacych niejawnie lub pod fatszywa tozsamoscig (zwanych
dalej ,dochodzeniami niejawnymi”).

2.0rgan wydajacy stwierdza w END, dlaczego uwaza, ze
prawdopodobnym jest, iz dochodzenie niejawne bedzie istotne
do celdéw danego postepowania karnego. Decyzja dotyczaca
uznania i wykonania END wydanego na podstawie niniejszego
artykutu jest podejmowana w odniesieniu do indywidualnych
przypadkdw przez wiasciwe organy panstwa wykonujacego z
nalezytym uwzglednieniem jego krajowego prawa i krajowych
procedur.

Art. 1
pkt 8
(art.
589w,
art.
589zi)

Jw.
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3.W uzupetnieniu podstaw odmowy uznania i odmowy
wykonania, o ktérych mowa w art. 11, organ wykonujacy moze
odmowi¢ wykonania END, o ktorym mowa w ust. 1, w
przypadku gdy:

a) przeprowadzenie dochodzenia niejawnego nie bytoby
dopuszczalne w podobnej sprawie krajowej; lub

b) nie byto mozliwe osiggniecie porozumienia co do uzgodnien
odnoszacych sie do dochodzen niejawnych, zgodnie z ust. 4.

4 Dochodzenia niejawne odbywajq sie zgodnie z prawem
krajowym i procedurami panstwa cztonkowskiego, na ktérego
terytorium sie tocza. Prawo do dziatania, do kierowania
operacjami zwigzanymi z dochodzeniem niejawnym oraz do
sprawowania kontroli nad tymi operacjami przystuguje wytacznie
witasciwym organom parnstwa wykonujgcego. Czas trwania
dochodzen niejawnych, szczegdtowe warunki i status prawny
funkcjonariuszy uczestniczacych w takich dochodzeniach jest
uzgadniany przez panstwo wydajgce i panstwo wykonujace z
nalezytym uwzglednieniem ich krajowych praw i procedur.

Art. 30

Przechwytywanie przekazow telekomunikacyjnych przy
technicznej pomocy innego panstwa czlonkowskiego
1.END moze by¢ wydany w sprawie przechwytywania
przekazow telekomunikacyjnych w panstwie cztonkowskim,
ktérego pomoc techniczna jest potrzebna.

2.W przypadku gdy wigcej niz jedno panstwo cztonkowskie jest
w stanie udzieli¢ petnej niezbednej pomocy technicznej w
odniesieniu do tej samej operacji przechwytywania przekazow
telekomunikacyjnych, END jest przesytany tylko do jednego z
nich. Priorytet zawsze jest dawany temu panstwu
cztonkowskiemu, w ktérym znajduje sie lub bedzie si¢
znajdowata osoba, ktorej dotyczy przechwytywanie.

3.END, o ktérym mowa w ust. 1, zawiera réwniez nastepujace
informacje:

a) informacje niezbedne do celdw identyfikacji podmiotu operacji
przechwytywania;

b) pozadany czas trwania przechwytywania; oraz

c) wystarczajaca ilo$¢ danych technicznych, w szczegdlnosci
identyfikator celu, by zagwarantowa¢, ze END moze by¢
wykonany.

Art. 1
pkt 8
(art.
589w,
art.
589ze,
art.
589z))

Art. 589w § 4. Postanowienie o wydaniu END,
dotyczacego kontroli i utrwalania tresci
rozmoéw telefonicznych oraz utrwalania przy
uzyciu $rodkéw technicznych treci innych
rozméw lub przekazéw informacji, w tym
korespondencii przesytanej pocztg
elektroniczna, zastepuje postanowienie, o
ktorym mowa w art. 237 § 1. Przepisy
rozdziatu 26 stosuje sie odpowiednio.

Art. 589 ze § 10. Postanowienie o wykonaniu
END, ktory dotyczy kontroli i utrwalania tresci
rozmoéw telefonicznych oraz utrwalania przy
uzyciu $rodkéw technicznych treci innych
rozméw lub przekazéw informacji, w tym
korespondencii przesytanej pocztg
elektroniczng  zastepuje postanowienie, o
ktorym mowa w art. 237 § 1. Przepisy art. 237
§ 3-7, art. 238 § 1-2, art. 239 § 1 i art. 241
stosuje sie odpowiednio.

Art. 589z) §2. Mozna odméwi¢ wykonania
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4.0rgan wydajacy uzasadnia w END, dlaczego uwaza, ze
wskazana czynnos¢ dochodzeniowa jest istotna do celow
danego postepowania karnego.

5.W uzupetnieniu podstaw odmowy uznania lub odmowy
wykonania, o ktérych mowa w art. 11, wykonania END, o ktérym
mowa w ust. 1, mozna réwniez odmowi¢ w przypadku, gdy dana
czynno$¢ dochodzeniowa nie bytaby dopuszczalna w podobnej
sprawie krajowej. Panstwo wykonujgce moze uzalezni¢ swojg
zgode od spetnienia wszelkich warunkdw, jakie bytyby
przestrzegane w podobnej sprawie krajowe;.

6.END, o ktorym mowa w ust. 1, moze zosta¢ wykonany w
drodze:

a) natychmiastowego przestania przekazu telekomunikacyjnego
do paristwa wydajacego; lub

b) przechwycenia, zarejestrowania, a nastepnie przestania
wyniku przechwycenia przekazu do panstwa wydajacego.
Organ wydajacy i organ wykonujacy konsultujg sie ze sobg w
celu uzgodnienia, czy przechwytywanie dokonywane jest
zgodnie z lit. a) czy b).

7.W momencie wydawania END, o ktérym mowa w ust. 1, lub
podczas przechwytywania organ wydajacy moze rowniez — gdy
ma ku temu szczegdlny powdd — wystapi¢ o transkrypcie,
odkodowanie lub odszyfrowanie nagrania, z zastrzezeniem
zgody organu wykonujacego.

8.Koszty wynikajace ze stosowania niniejszego artykutu sg
ponoszone zgodnie z art. 21, poza kosztami zwigzanymi z
transkrypcjg, odkodowaniem i odszyfrowaniem
przechwytywanych przekazéw, ktére to koszty ponoszone sg
przez panstwo wydajace.

END, jezeli:

4) wedlug prawa polskiego czynnosé
dochodzeniowa, ktorej dotyczy END,
nie moze by¢ przeprowadzona w
sprawie o przestepstwo bedace
podstawg wydania END,

Art. 31

Powiadomienie panstwa cztonkowskiego, ktérego pomoc
techniczna nie jest potrzebna i na ktérego terytorium
znajduje sie osoba, ktérej dotyczy przechwytywanie

1.Gdy do celdw przeprowadzenia czynnosci dochodzeniowe;
wiasciwy organ jednego panstwa cztonkowskiego (zwanego
dalej ,przechwytujgcym panstwem czlonkowskim”) wydaje
zgode na przechwytywanie przekazow telekomunikacyjnych, a

Art. 1
pkt 8
(art.

589zd i
art.
589zt)

Art. 589zd § 1. W zwigzku z kontrolg i
utrwalaniem tresci rozméw telefonicznych
zarzadzonymi  lub  zatwierdzonymi  na
podstawie art. 237 § 1 i 2, w stosunku do
0s6b znajdujacych sie na terytorium innego
panstwa cztonkowskiego, jezeli nie zachodzi
potrzeba wydawania END, prokurator, Policja
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adres identyfikacyjny osoby, ktdrej dotyczy przechwytywanie,
okreslony w nakazie przechwycenia jest uzywany na terytorium
innego panstwa cztonkowskiego (zwanego dale;
,powiadamianym panstwem czionkowskim”), ktérego pomoc
techniczna nie jest potrzebna do dokonania przechwycenia,
przechwytujace panstwo cztonkowskie powiadamia wasciwy
organ powiadamianego panstwa cztonkowskiego o
przechwytywaniu:

a) przed przechwyceniem, w przypadkach gdy wtasciwy organ
przechwytujacego panstwa cztonkowskiego w momencie
wydania nakazu przechwycenia wie, ze osoba, ktérej dotyczy
przechwytywanie, jest lub bedzie przebywata na terytorium
powiadamianego parnstwa cztonkowskiego;

b) podczas operacji przechwytywania lub po jej zakonczeniu, w
momencie gdy to panstwo cztonkowskie zorientuje sie, ze
osoba, ktérej dotyczy przechwytywanie, przebywa lub
przebywata podczas operacji przechwytywania na terytorium
powiadamianego parstwa cztonkowskiego.

2.Powiadomienia, 0 ktdrym mowa w ust. 1, dokonuje sie za
pomoca formularza zamieszczonego w zataczniku C.

3.Wtasciwy organ powiadamianego panstwa cztonkowskiego
moze — w sytuacji gdy przechwytywanie nie byloby dozwolone
w podobnej sprawie krajowej — powiadomi¢ niezwiocznie i
najpdzniej w ciggu 96 godzin po otrzymaniu powiadomienia, 0
ktdrym mowa w ust. 1, wiasciwy organ panstwa
przechwytujacego:

a) o tym, ze przechwytywanie nie moze by¢ przeprowadzone
lub musi zostaé zakonczone; oraz

b)w razie koniecznosci, o tym ze wszelkie materiaty juz
przechwycone, w czasie gdy osoba, ktérej dotyczy
przechwytywanie, przebywata na terytorium tego paristwa
cztonkowskiego, nie mogg by¢ wykorzystane lub moga by¢
wykorzystane wytgcznie na warunkach okreslonych przez to
panstwo cztonkowskie. Wtasciwy organ powiadamianego
panstwa cztonkowskiego informuje wkasciwy organ
przechwytujacego panstwa czionkowskiego o powodach
uzasadniajacych takie warunki.

4.Art. 5 ust. 2 jest stosowany odpowiednio do celow

lub organ, o ktérym mowa w art. 312,
powiadamia wiasciwy organ tego panstwa o
zamiarze przeprowadzenia tych czynnosci,
ich przeprowadzaniu albo wykonaniu w
zaleznosci od tego, kiedy dowiedziat sie, ze
osoba, ktdrej czynnos¢ dotyczy, przebywa na
terytorium tego panstwa czlonkowskiego.

§ 2. Do powiadomienia stosuje sie
odpowiednio przepis art. 589y § 4.

§ 3. Powiadomienie zawiera informacje
dotyczace:

1) organu, ktdry zarzadzit kontrole i
utrwalanie  tresci  rozmow
telefonicznych;

2) kontroli i utrwalania tresci
rozméw telefonicznych, w tym
okresu, na ktéry jg zarzadzono;

3) osoby, ktérej dotyczy kontrola i
utrwalanie  tresci  rozmow
telefonicznych.

§ 4. Minister Sprawiedliwosci okre$li, w
drodze rozporzadzenia, wzér formularza
powiadomienia, o ktérym mowa w § 1, majac
na uwadze  udostepnienie  panstwu
cztonkowskiemu Unii  Europejskiej danych
niezbednych do przekazania informacji w
przedmiocie mozliwosci  przeprowadzenia
czynno$ci na terytorium tego panstwa oraz
wykorzystania uzyskanych w ich wyniku
dowoddéw w postepowaniu karnym.”

Art. 589zt. §1.Jezeli organ innego
panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej
zamiast END przekazat powiadomienie o

zamiarze przeprowadzenia albo
przeprowadzeniu kontroli i utrwalania tresci
rozmow telefonicznych, prokurator

bezpodrednio lub za  po$rednictwem
wiasciwego komendanta Policji przekazuje
temu organowi informacje w przedmiocie
dopuszczalnosci:

1) czynno$ci, majac na wzgledzie
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powiadomienia, o ktorym mowa w ust. 2.

art. 237 § 3i 4 oraz art. 238 § 1-
2,
2) wykorzystania uzyskanego
dowodu w postepowaniu karnym.
§ 2. Informacje, o ktérych mowa w § 1,
przekazuje sie w ciggu 96 godzin od
otrzymania powiadomienia.

Art. 32

Srodki tymczasowe

1.0rgan wydajacy moze wyda¢ END w celu zastosowania
wszelkich czynnos$ci stuzacych tymczasowemu zapobiezeniu
zniszczeniu, przeksztatceniu, usunieciu, przekazaniu lub
pozbyciu sie przedmiotu, ktdry moze by¢ wykorzystany jako
dowdd.

2.0rgan wykonujacy podejmuje decyzje co do zastosowania
tego Srodka tymczasowego i informuije o nigj tak szybko, jak to
mozliwe, a jezeli jest to wykonalne — w ciggu 24 godzin od
otrzymania END.

3.W przypadku ztozenia wniosku dotyczacego Srodka
tymczasowego, o ktérym mowa w ust. 1, organ wydajacy
zaznacza w END, czy materiat dowodowy ma zosta¢
przekazany do panstwa wydajgcego, czy ma pozosta¢ w
panstwie wykonujacym. Organ wykonujacy uznaje i wykonuje
taki END i przekazuje materiat dowodowy zgodnie z
procedurami okre$lonymi w niniejszej dyrektywie.

4 W przypadku gdy zgodnie z ust. 3 END towarzyszy instrukcja,
by materiat dowodowy pozostat w paristwie wykonujacym, organ
wydajacy okresla date zniesienia srodka tymczasowego, o
ktdrym mowa w ust. 1, lub przewidywana date ztozenia wniosku
0 przekazanie materiatu dowodowego do paristwa wydajacego.

5.Po konsultacji z organem wydajacym organ wykonujgcy moze
zgodnie ze swoim prawem i praktyka krajowa okre$li¢ wiasciwe
warunki w Swietle okoliczno$ci danej sprawy w celu
ograniczenia okresu, przez jaki ma by¢ utrzymywany Srodek
tymczasowy, o ktérym mowa w ust. 1. Jezeli, zgodnie z tymi
warunkami, organ wykonujacy przewiduje zakoriczenie
stosowania $rodka tymczasowego, informuje organ wydajacy,

Art. 1
pkt 8
(art.
589w,
art.
589y,
art.
589zp)

Art. 589w § 3. END mozna wyda¢ takze w
celu zabezpieczenia $ladéw i dowodow
przestepstwa przed ich utrata,
znieksztatceniem lub zniszczeniem.

Art. 589y § 3. Jezeli END jest wydany w celu
zabezpieczenia  $ladébw i dowodow
przestepstwa przed ich utrata,
znieksztatceniem lub zniszczeniem, takze
zawiera informacje, czy $lad lub dowod ma
zosta¢ przekazany organowi wydajgcemu
END, czy ma pozosta¢ w paristwie wykonania
orzeczenia. W przypadku pozostania w
panstwie wykonania orzeczenia, organ
wydajacy END okre$la termin obowigzywania
zabezpieczenia.

Art. 589zp.§ 1. Jezeli END zostat
wydany w celu zabezpieczenia $ladow i
dowoddw przestepstwa przed ich utratg,
znieksztatceniem lub zniszczeniem, wtasciwy
sad lub prokurator orzeka w przedmiocie
wykonania END w terminie 24 godzin od
otrzymania END, a jezeli nie jest to moZliwe —
niezwlocznie po uptywie tego terminu.
Zgodnie z wnioskiem panfstwa wydania
orzeczenia, sad lub prokurator przekazuje
dowod panstwu wydania orzeczenia lub
pozostawia dowod do swojej dyspozycji na
czas okreslony przez panstwo wydania
orzeczenia.

§ 2. Sad lub prokurator, po konsultacji z
organem, ktory wydat END, moze
zdecydowaé 0 skroceniu okresu
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ktory moze zgtosi¢ uwagi. Organ wydajacy niezwtocznie
powiadamia organ wykonujacy, ze zakonczyt stosowanie
$rodkdw tymczasowych, o ktérych mowa w ust. 1.

zabezpieczenia.

Art. 33

Powiadomienia

1.Do dnia 22 maja 2017 r. kazde panstwo czlonkowskie
informuje Komisje o tym, co nastepuije:

a) ktore organy (lub organ) sg — zgodnie z jego prawem
krajowym — organami wtasciwymi w my$| art. 2 lit. ¢) i d), w
przypadku gdy jest ono panstwem wydajacym lub wykonujacym;
b) w jakich jezykach przyjmuje END, zgodnie z art. 5 ust. 2;

c) informacje o wyznaczonym(-ych) organie(-ach) centralnym(-
ych), jezeli pragnie ono skorzysta¢ z mozliwosci, o ktérej mowa
w art. 7 ust. 3. Informacje te sg wigzace dla organdw panstwa
wydajacego.

2.Kazde panstwo cztonkowskie moze réwniez przekazaé
Komisji wykaz niezbednych dokumentdw, ktorych bedzie
wymagato na mocy art. 22 ust. 4.

3.Panstwa cztonkowskie informujg Komisje o wszelkich
dalszych zmianach co do informacji, o ktérych mowa w ust. 1
oraz 2.

4.Informacje otrzymane na mocy niniejszego artykutu Komisja
udostepnia wszystkim panstwom czlonkowskim oraz
europejskiej sieci sqdowej. Europejska sie¢ sadowa udostepnia
te informacje na stronie internetowej, o ktorej mowa w art. 9
decyzji Rady 2008/976/WSiSW (1).

Art. 34

Zwiazki z innymi instrumentami prawnymi, porozumieniami
i uzgodnieniami

1.0dpowiednie postanowienia wymienionych ponizej konwencii,
ktore regulujg stosunki miedzy paristwami cztonkowskimi
zwigzanymi niniejszg dyrektywa, zostajg od dnia 22 maja 2017
r. zastgpione niniejsza dyrektywa, bez uszczerbku dla ich
stosowania miedzy panstwami cztonkowskimi a panstwami
trzecimi oraz dla ich tymczasowego stosowania na mocy art. 35:
a)Europejska konwencja o pomocy prawnej w sprawach
karnych Rady Europy z dnia 20 kwietnia 1959 r., dwa protokoty
dodatkowe do niej oraz porozumienia dwustronne zawarte
zgodnie z jej art. 26;

b) konwencja wykonawcza do uktadu z Schengen,

Art. 589ka. Przepisy niniejszego rozdziatu w
zakresie zatrzymania dowodow stosuje sie do
wystapien do panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej, w ktdrych nie ma zastosowania
europejski nakaz dochodzeniowy

Art.  589ua. Przepisy niniejszego
rozdziatu w zakresie zatrzymania dowodow
stosuje sie do orzeczen organdw panstw
czionkowskich Unii Europejskiej, w ktérych
nie ma zastosowania europejski nakaz
dochodzeniowy.
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c) Konwencja o pomocy prawnej w sprawach karnych pomiedzy
panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej i protokét do niej.

2.W odniesieniu do panstw czionkowskich, ktére sg zwigzane
niniejsza dyrektywa, zastepuje ona decyzje ramowg,
2008/978/WSiSW. Przepisy decyzji ramowej 2003/577/WSiSW
zastepuje sie niniejszg dyrektywa w odniesieniu do panstw
cztonkowskich, ktore sg zwigzane niniejsza dyrektywag w
zakresie zabezpieczania dowodéw. W odniesieniu do panstw
cztonkowskich zwigzanych niniejszg dyrektywa, odestania do
decyzji ramowej 2008/978/WSiSW oraz, w zakresie
zabezpieczania mienia, odestania do decyzji ramowej
2003/577/WSIiSW, traktuje sie jako odestania do ninigjsze;
dyrektywy.

3.W uzupetnieniu niniejszej dyrektywy panstwa cztonkowskie
mogq zawierac lub nadal stosowa¢ dwu- i wielostronne
porozumienia lub uzgodnienia z innymi panstwami
cztonkowskimi po dniu 22 maja 2017 r., wytacznie o ile
umozliwiajg one dalsze wzmocnienie celdw niniejszej dyrektywy
i przyczyniajq sie do uproszczenia lub dalszego utatwienia
procedur gromadzenia materiatu dowodowego oraz pod
warunkiem, ze przestrzegany jest poziom gwarancji okre$lony w
niniejszej dyrektywie.

4.Do dnia 22 maja 2017 r. panstwa cztonkowskie powiadamiajg
Komisje o obowigzujacych porozumieniach i uzgodnieniach, o
ktérych mowa w ust. 3, ktére zamierzajg nadal stosowac.
Panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisje réwniez o
wszelkich nowych porozumieniach lub uzgodnieniach, o ktorych
mowa w ust. 3, w terminie trzech miesiecy od ich podpisania.

Art. 35

Postanowienia przejsciowe

1.Whnioski 0 wzajemng pomoc otrzymane przed dniem 22 maja
2017 r. podlegajg nadal obowigzujacym aktom o wzajemne;j
pomocy w sprawach karnych. Postanowienia o zabezpieczeniu
Srodkow dowodowych na mocy decyzji ramowe;j
2003/577/WSiSW otrzymane przed dniem 22 maja 2017 r. takze
podlegajq tej decyzji ramowe;j.

2.Gdy zapadnie postanowienie o zabezpieczeniu na mocy
decyzji ramowej 2003/577/WSiSW, art. 8 ust. 1 stosuje sie

Art. 5

Art. 5. § 1. Do orzeczen o zatrzymaniu
i wydaniu dowodbw, przekazanych i
otrzymanych z innego panstwa
czlonkowskiego  Unii  Europejskiej przed
dniem wejScia w zycie niniejszej ustawy
stosuje sie przepisy dotychczasowe.

§ 2. Jezeli przed dniem wejScia w Zycie
niniejszej ustawy przekazano innemu
panstwu cztonkowskiemu Unii Europejskiej
jedynie  postanowienie o  zatrzymaniu
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odpowiednio do wydanego nastepnie END. dowodéw  wydane wedlug  przepisow
dotychczasowych, zamiast wystgpienia o
wydanie dowodow przesyta sie europejski
nakaz dochodzeniowy, do ktdrego stosuje sie
odpowiednio przepis art. 589y § 2 ustawy
zmienianej w art. 1 niniejszej ustawy.

Art. 36 | Transpozycja
1.Do dnia 22 maja 2017 r. panstwa czlonkowskie przyjmujq
niezbedne $rodki, by spetni¢ wymogi niniejszej dyrektywy.

2.Srodki przyjete przez paristwa czionkowskie zawierajg
odestanie do niniejszej dyrektywy lub odestanie takie

towarzyszy ich urzedowej publikacji. Sposoby dokonywania T Art. 6
takiego odestania okreslane sg przez paristwa czionkowskie.

Art. 6. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie
14 dni od dnia ogtoszenia

3.Do dnia 22 maja 2017 r. panstwa cztonkowskie przekazujg
Komisji tekst przepisow dokonujacych transpozyciji do prawa
krajowego obowigzkdw natozonych na te panstwa na mocy
niniejszej dyrektywy.

Art. 37 | Sprawozdanie ze stosowania

Nie pdzniej niz pie¢ lat po dniu 21 maja 2014 r. Komisja
przediozy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
ze stosowania niniejszej dyrektywy sporzadzone na podstawie
danych jakosciowych i ilosciowych, a w szczegélnosci z
uwzglednieniem wptywu tej dyrektywy na wspdtprace w N
sprawach karnych i na ochrone o0séb, a takze z wykonania
przepisow dotyczacych przechwytywania przekazéw
telekomunikacyjnych w $wietle rozwoju technicznego. W razie
potrzeby sprawozdaniu bedg towarzyszy¢ propozycje zmian
niniejszej dyrektywy.

Art. 38 | Wejscie w zycie
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej N
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Art. 39 | Adresaci Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw
czionkowskich zgodnie z Traktatami.

' w wypadku projektu usuwajacego naruszenie Komisji nalezy wpisa¢ nr naruszenia, za§ w wypadku wykonywania orzeczen Trybunatu Sprawiedliwosci (czy to w trybie
prejudycjalnym czy skargowym) nalezy podaé date wyroku i sygnature sprawy

% tabele zbieznosci dla przepisdw Unii Europejskiej mozna wygenerowac¢ przy pomocy systemu e-step (www.e-step.pl/urzednik). W wypadku konieczno$ci dodania uzasadnienia dla
przekroczenia minimum europejskiego nalezy doda¢ odpowiednig kolumne
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http://www.e-step.pl/urzednik

3w tej czesci nalezy wskazac przepisy dyrektywy, decyzji ramowej, przepisy prawa UE, ktérych naruszenie wskazata Komisja lub ktdrych wyktadni dokonat Trybunat Sprawiedliwosci
4w tej cze$ci nalezy wskaza¢ wszystkie przepisy projektu aktu prawnego, ktdre nie zostaty wymienione w pierwszej czesci tabeli. Ze wzgledu na konieczno$¢ ograniczenia projektow
implementujacych prawo UE do przepiséw wytacznie i Scisle dostosowawczych przepisy wykraczajgce poza ten zakres powinny mie¢ charakter wyjatkowy i byé opatrzone
uzasadnieniem koniecznosci ich wprowadzenia .

(*) jezeli do wdrozenia danego przepisu UE potrzebne jest oprdcz przepisu przenoszacego tres¢, takze wprowadzenie przepisow zapewniajacych stosowanie (np. przepisy
proceduralne, przepisy karne itp.), w tabeli powinny znalez¢ sie wszystkie te przepisy wraz z oznaczeniem ich jednostek redakcyjnych

(**) w wypadku wprowadzenia przepisow, ktére przekraczajg minimum ustanowione przepisami UE (o ile jest to dopuszczalne) konieczne jest uzasadnienie zastosowania takiej
normy
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Warszawa, /'X wrzesnia 2017 r.

RhS BAOED - 2Ot R KPRM
Minister LI CHNTRRH
Spraw Zagranicznych RAA307069
DPUE.920.583.2017 / 24/1S
dot.: RM-10-116-17 2 18.09.2017 r.
Pani
Jolanta Rusiniak
Sekretarz Rady Ministrow
Opinia

o zgodnosci z prawem Unil Europejskiej projektu ustawy o zmianie ustawy — Kodeks
postepowania karnego oraz niektdrych innych ustaw, wyrazona przez ministra wlasciwego
do spraw czfonkostwa Rzeczypospolitej Polskiej w Unii Europejskiej

Szanowna Pani Minister,

w zwigzku z przediozonym projektem ustawy pozwalam sobie wyrazi¢ ponizsza opinie.

Projekt ustawy jest zgodny z prawem Unii Europejskiej.

Z powaianiem

Do wiadomosci:
Pan Zbigniew Ziobro
Minister Sprawiedliwosci




Projekt
ROZPORZADZENIE

MINISTRA SPRAWIEDLIWOSCI
z dnia

w sprawie okreslenia wzoru formularza europejskiego nakazu dochodzeniowegol)

Na podstawie art. 589y § 6 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks postgpowania
karnego (Dz. U. z 2016 1. poz. 1749, z pozn. zm.”) zarzadza sie, co nastepuje:

§ 1. Okresla si¢ wzor formularza europejskiego nakazu dochodzeniowego, stanowiacy

zalacznik do rozporzadzenia.

§ 2. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.

MINISTER SPRAWIEDLIWOSCI

2 Niniejsze rozporzadzenie dokonuje w zakresie swojej regulacji wdrozenia dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/41/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie europejskiego nakazu
dochodzeniowego w sprawach karnych (Dz. Urz. UE L 130 z 1.05. 2014, str. 1-36).

2 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 2016 r. poz. 1948, 2138 i 2261
oraz z 2017 r. poz. 244, 768, 773, 966 i 1452.



Zakacznik

do rozporzadzenia
Ministra Sprawiedliwos$ci
z dnia (poz. ...)

WZOR

EUROPEJSKI NAKAZ DOCHODZENIOWY

Niniejszy END zostal wydany przez wlasciwy organ. Organ wydajacy go poswiadcza, ze wydanie
niniejszego nakazu jest konieczne i proporcjonalne do celéw okre$lonego w nim postepowania oraz ze
uwzglednia ono prawa podejrzanego lub oskarzonego, a wskazane w nim czynnosci dochodzeniowe
moglyby zosta¢ zarzadzone na takich samych warunkach w podobnej sprawie krajowej. Prosze o
przeprowadzenie wskazanej(-ych) ponizej czynnosci dochodzeniowej(-ych) przy nalezytym
uwzglednieniu poufnosci dochodzenia oraz o przekazanie materiatu dowodowego uzyskanego
wskutek wykonania nakazu.

CZESC A

CZESC B: Pilny charakter nakazu

Jesli wykonanie nakazu ma pilny charakter, prosz¢ zaznaczy¢ z jakiego powodu:
o ukrywanie lub niszczenie materialu dowodowego
o bliski termin rozprawy
O inne powody (proszg podac):

Terminy wykonania nakazu okresla dyrektywa 2014/41/EU. Jezeli jednak konieczny jest krotszy lub
inny okreslony termin, proszg go podac i wyjasni¢ powody:

CZESC C: Zadana(-e) czynno$é(-ci) dochodzeniowa(-e)
Prosze¢ opisa¢ wymagang pomoc lub czynnos$é(-ci) dochodzeniowa(-¢) oraz zaznaczy¢ odpowiednie
pole (jesli dotyczy), gdy chodzi o jedng z nastepujacych czynno$ci dochodzeniowych:



O uzyskanie informacji lub materiatow dowodowych bedacych juz w posiadaniu organu
wykonujacego

O uzyskanie informacji z baz danych prowadzonych przez policje lub organy wymiaru
sprawiedliwosci

o przeshuchanie

o $wiadka

o bieglego

O podejrzanego lub oskarzonego
o ofiary

o osoby trzeciej
o identyfikacja osob posiadajacych abonament zwigzany z okreslonym numerem telefonu Iub
adresem IP

O tymczasowe przekazanie osoby pozbawionej wolnosci panstwu wydajacemu
O przestuchanie z wykorzystaniem wideokonferencji lub innej formy przekazu audiowizualnego
o S$wiadka
o bieglego
O podejrzanego lub oskarzonego
O przestuchanie z wykorzystaniem telekonferencji
o $wiadka
O bieglego
o informacje o rachunkach bankowych i innych rachunkach finansowych
informacje o transakcjach bankowych i innych transakcjach finansowych
O czynno$ci dochodzeniowe wymagajace gromadzenia materialu dowodowego na biezaco, w sposob
ciagly i przez konkretny okres
o monitorowanie transakcji bankowych lub innych transakcji finansowych
O przesytki niejawnie nadzorowane
o inne
o dochodzenie niejawne
przechwytywanie przekazow telekomunikacyjnych

O

O

O czynno$¢(-ci) tymczasowa(-we) w celu zapobiegania niszczeniu, przeksztalcaniu, przemieszczaniu,
przekazywaniu lub wyzbywaniu si¢ przedmiotu, ktory moze by¢ wykorzystany jako dowod.

CZESC D: Zwigzek z wezesniejszym END
Prosze wskazaé, czy niniejszy nakaz uzupelnia wcze$niejszy END. W stosownym przypadku prosze
podac¢ informacje pozwalajace zidentyfikowac poprzedni nakaz (date jego wydania, nazwe organu, do
ktorego zostat przekazany i — 0 ile jest znana — date przekazania mu nakazu, a takze numery
referencyjne nadane przez organ wydajacy i wykonujacy):

W stosownym przypadku prosz¢ wskaza¢, czy END dotyczacy tej samej sprawy zostat rOwniez
skierowany do innego panstwa cztonkowskiego:



CZESC E: Tozsamo$é 0sob, ktorych dotyczy zadana czynnoéé
1. Prosze poda¢ wszelkie informacje, o ile sa znane, dotyczace tozsamosci: (i) osoby (0sob) fizycznej
(-ych); lub (ii) osoby (0sob) prawnej(-ych), ktorych dotyczy czynnos¢ dochodzeniowa (jesli chodzi o
wigcej niz jedng osobe, prosze poda¢ informacje o kazdej z nich):

(i) Osoba fizyczna

[T (o ST
0N (ST o] £ ) AT TSP P TP PP PRSP

(@] oYV 1 =] ) oSSR

Numer identyfikacyjny lub numer ubezpieczenia SPOtECZNegO: ........cvvveririiiiiririeiere e

Rodzaj i numer dokumentu(-6w) tozsamos$ci danej osoby (dowodu osobistego, paszportu), jezeli sa
Znane:

DA UFOUZENIA: ...t b bbb
Y oV oo b= T OSSR
Miejsce zamieszkania lub znany adres (jezeli aktualny adres nie jest znany, prosze poda¢ ostatni znany

adres):

0] 1 0] U T

Nazwa skrocona, nazwa powszechnie uzywana lub nazwa handlowa (jezeli dotyczy):

Prosze opisac¢, w jakim charakterze wystepuje w postgpowaniu osoba, ktorej dotyczy zadana czynnos$¢:
0 podejrzany lub oskarzony

o ofiara

o Swiadek

o biegly

o osoba trzecia

O inny (prosz¢ podac)

2. Prosze¢ poda¢ miejsce, w ktorym ma by¢ przeprowadzona czynno$¢ dochodzeniowa, jezeli jest inne
od adresu podanego powyze;j:



3. Prosze poda¢ wszelkie inne informacje, ktorag pomoga wykona¢ END:

CZESC F: Rodzaje postepowan, w ktorych wydawany jest END:

o a) postgpowanie karne, ktore wszczat organ wymiaru sprawiedliwosci lub ktore moze zostaé
wszczete przed organem wymiaru sprawiedliwo$ci w sprawie o przestepstwo na mocy
krajowego prawa panstwa wydajacego; lub

] b) postgpowanie wszczgte przez organy administracji w zwigzku z czynami, ktore sg zagrozone
kara na mocy krajowego prawa panstwa wydajacego, gdyz stanowia naruszenie przepisow
prawa, a wydana decyzja moze skutkowac wszczeciem postepowania przed sadem wlasciwym
zwlaszcza w sprawach karnych; lub

] C) postepowanie wszczete przez organy wymiaru sprawiedliwos$ci w zwigzku z czynami, ktore
sg zagrozone karg na mocy krajowego prawa panstwa wydajacego, gdyz stanowia naruszenie
przepisow prawa, a wydana decyzja moze skutkowaé wszczgciem postgpowania przed sadem
wlasciwym zwlaszcza w sprawach karnych;

] d) postgpowania, o ktorych mowa w lit. a, b i ¢, odnoszace si¢ do przestepstw lub naruszen
prawa, za ktore osoba prawna moze zosta¢ pociagnigta do odpowiedzialno$ci lub ukarana w
panstwie wydajacym.

CZESC G: Powody wydania END

1. Streszczenie faktow

Prosze¢ uzasadni¢ wydanie nakazu, w tym prosze stresci¢ odnosne fakty, podaé opis przestepstw, ktore
sa przedmiotem zarzutow lub dochodzenia, obecny etap dochodzenia, przestanki wszelkich czynnikoéw
ryzyka i wszelkie inne stosowne informacje.

2. Charakter i kwalifikacja prawna przestepstwa (przestepstw), w zwigzku z ktoérym(-i) zostaje
wydany END, oraz odnos$ny przepis ustawy/kodeksu:

3. Czy czyn, w zwigzku z ktorym zostaje wydany END, podlega w panstwie wydajacym karze
pozbawienia wolnosci lub srodkowi polegajacemu na pozbawieniu wolno$ci na maksymalny okres
co najmniej trzech lat zgodnie z prawem panstwa wydajacego 1 figuruje w ponizszym wykazie
przestepstw? Jesli tak, prosze zaznaczy¢ wlasciwe pole
O przynaleznos$¢ do organizacji przestepczej

o terroryzm

o handel ludzmi

o seksualne wykorzystywanie dzieci i pornografia dziecigca

O nielegalny handel srodkami odurzajacymi i substancjami psychotropowymi
O nielegalny handel bronig, amunicjg i materiatami wybuchowymi

o korupcja
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naduzycia finansowe, w tym na szkode intereséw finansowych Unii Europejskiej w rozumieniu
Konwencji w sprawie ochrony interesow finansowych Wspolnot Europejskich z dnia 26 lipca

1995 r.

pranie dochodow pochodzacych z przestgpstwa
falszowanie walut, w tym waluty euro
przestepczos¢ komputerowa

przestgpstwa przeciwko srodowisku, w tym nielegalny handel zagrozonymi gatunkami zwierzat
oraz zagrozonymi gatunkami i odmianami ro$lin

utatwianie bezprawnego wjazdu i stalego przebywania

zabdjstwo, spowodowanie cigzkiego uszczerbku na zdrowiu

nielegalny obrot organami i tkankami ludzkimi

porwanie, bezprawne przetrzymywanie i branie zaktadnikow

rasizm i ksenofobia

kradziez zorganizowana lub rozbdj z uzyciem broni

nielegalny handel dobrami kultury, w tym antykami i dzietami sztuki
sprzeniewierzenie cudzego mienia

$cigganie haraczy i wymuszanie

podrabianie i piractwo produktow

fatszowanie dokumentow urzedowych i handel nimi

fatszowanie srodkow platniczych

nielegalny obrét substancjami hormonalnymi i innymi srodkami pobudzajacymi wzrost
nielegalny handel materiatami jadrowymi lub radioaktywnymi

handel kradzionymi pojazdami

zgwalcenie

podpalenie

przestgpstwa podlegajace jurysdykeji Miedzynarodowego Trybunatu Karnego
bezprawne zajecie samolotu/statku

sabotaz
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CZESC H: Dodatkowe wymogi dotyczace niektorych czynnosci
Prosze wypetni¢ czgsci dotyczace zadanej(-ych) czynnosci dochodzeniowej(-ych):

CZESC HI: Przekazanie osoby pozbawionej wolnosci

1. Jezeli wnosi si¢ o tymczasowe przekazanie osoby pozbawionej wolnosci panstwu wydajagcemu do
celow dochodzenia, proszg wskazac, czy osoba ta wyrazila zgode na przeprowadzenie tej czynnosci:

o tak O nie O prosze o zwrocenie sie do tej osoby o wyrazenie zgody

2. Jezeli wnosi si¢ o tymczasowe przekazanie osoby pozbawionej wolnosci panstwu wykonujacemu do
celow dochodzenia, proszg wskazac, czy osoba ta wyrazila zgode na przeprowadzenie tej czynnosci:
o tak O nie

CZESC H2: Wideokonferencja, telekonferencja lub inna forma przekazu audiowizualnego
Jezeli wnosi si¢ o przestuchanie z wykorzystaniem wideokonferencji, telekonferencji Iub innej formy
przekazu audiowizualnego:

prosz¢ podac¢ nazwe organu, ktory przeprowadzi przestuchanie (dane kontaktowe/jezyk):

O a) przestuchanie z wykorzystaniem wideokonferencji lub innej formy przekazu
audiowizualnego:
0  podejrzany lub oskarzony wyrazit zgode

0 b) przestuchanie z wykorzystaniem telekonferencji

CZESC H3: Srodki tymczasowe
Jezeli wnosi si¢ 0 zastosowanie tymczasowego srodka w celu zapobiezenia zniszczeniu, przeksztatceniu,
przemieszczeniu, przekazaniu lub wyzbyciu si¢ przedmiotu, ktory moze by¢ wykorzystany jako dowad,

prosze¢ wskazac, czy:
0o  przedmiot ma zosta¢ przekazany panstwu wydajacemu

O przedmiot ma pozosta¢ w panstwie wykonujacym; prosze podac przewidywana date:

uchylenia $Srodka tyMCZaSOWEZO: .. ..ecviireriiiriieieee et

przedtozenia kolejnego wniosku dotyczacego przedmiotl: .........cooevierinieiieneniene e

CZESC H4: Informacje o rachunkach bankowych i innych rachunkach finansowych

1) Jesli wnosi siei(o przekazanie informacji na temat rachunkéw bankowych lub innych rachunkow
finansowych, ktore dana osoba posiada lub kontroluje, prosz¢ w_odniesieniu do kazdego z nich
uzasadnic, dfaczego srodek ten jest istotny do celdow postgpowania karnego i na jakiej podstawie
zaklada sig¢, ze banki w panstwie wykonujacym prowadzg taki rachunek:
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o informacje o rachunkach bankowych, ktore osoba posiada lub do ktérych ma pelnomocnictwo

o informacje o innych rachunkach finansowych, ktore osoba posiada lub do ktéorych ma
pelnomocnictwo

2) Jezeli wnosi si¢ o przekazanie informacji na temat transakcji bankowych lub innych transakcji
finansowych, prosz¢ w odniesieniu do kazdej z nich uzasadni¢, dlaczego Srodek ten jest istotny
do celéw postepowania karnego:

o informacije o transakcjach bankowych
o informacje o innych transakcjach finansowych

CZESC H5: Czynnosci dochodzeniowe wymagajace gromadzenia materiatu dochodzeniowego na
biezaco, w sposob ciagly i przez konkretny okres

Jezeli wnosi si¢ o przeprowadzenie takiej czynnosci dochodzeniowej, prosze uzasadni¢, dlaczego zadane

informacje sg istotne do celow postepowania karnego:

CZESC H6: Dochodzenia niejawne

Jezeli wnosi si¢ o przeprowadzenie dochodzenia niejawnego, prosze uzasadni¢, dlaczego ten srodek

dochodzeniowy moze by¢ istotny do celow postepowania karnego:
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CZESC H7: Przechwytywanie przekazow telekomunikacyjnych

1) Jezeli wnosi si¢ o przechwytywanie przekazoéw telekomunikacyjnych, prosze uzasadnic, dlaczego ten

srodek dochodzeniowy jest istotny do celéw postepowania karnego:

2) Proszg poda¢ nastepujace informacje:

a) dane identyfikujace osobe objeta postepowaniem karnym, ktorej dotyczy przechwytywanie:

¢) dane techniczne (w szczego6lnosci identyfikator celu, np. telefonu komérkowego, telefonu
stacjonarnego, adres poczty elektronicznej, potgczenie internetowe), by umozliwi¢ wykonanie nakazu:

3) Prosze wskaza¢ preferowana metode wykonania:
O natychmiastowe przestanie

O zarejestrowanie, a nastepnie przestanie

Prosze wskazaé, czy wymagane sg rOwniez transkrypcja, odkodowanie lub odszyfrowanie
przechwyconego materiatu (*):

(*) Uwaga: koszty transkrypcji, odkodowania lub odszyfrowania ponosi panstwo wydajace.

CZESC I: Wymagane formalnosci i procedury wykonania

1. Prosz¢ zaznaczy¢ pole i wypetnic¢ (jezeli dotyczy)
o Wymagane jest, aby organ wykonujacy dopetnit nastepujacych formalnosci i procedur (...)

2. Proszg zaznaczy¢ pole 1 wypemic (jezeli dotyczy)

0o Wymagane jest, aby wlasciwym organom panstwa wykonujacego towarzyszyli jako wsparcie przy
wykonywaniu nakazu funkcjonariusz lub funkcjonariusze panstwa wydajacego.

Dane kontaktowe tych funkcjonariuszy:
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CZESC J: Srodki odwotawcze:
1. Prosze wskazaé, czy przeciwko wydaniu END wnoszono juz §rodek odwotawczy, a jezeli

tak, proszg podac bardziej szczegdtowe informacje (opis srodka odwolawczego, w tym
kroki, ktore nalezy podjaé, i terminy, ktorych nalezy przestrzegac):

1. Organ w panstwie wydajacym, ktory moze dostarczy¢ dalszych informacji o procedurach
korzystania ze srodkéw odwotawczych w panstwie wydajacym oraz o dostgpnosci

pomocy prawnej i thumaczen ustnych i pisemnych:

0O50ba kontaktowa (JESIT AOLYCZY): veververerririiriiiiesiesie ettt sttt sttt neanenrens
AAUTES: et
Numer telefonu: (nr kierunkowy kraju) (nr kierunkowy mi€jSCOWOSCI) ......eevveereerierieiieiieenieeniee e
Numer faksu: (nr kierunkowy kraju) (nr kierunkowy mi€jSCOWOSCI) ....vevvverirrerierineniesieeienie e
Ares POCZLY EIEKITONMICZINES: ....uiiviiiiieiiieeee ettt b bbb e e r e ans

CZESC K: Dane organu wydajacego niniejszy END
Prosze zaznaczy¢ rodzaj organu, ktory wydaj nakaz:

O organ wymiaru sprawiedliwos$ci

o (*) inny wlasciwy organ okreslony przez prawo panstwa wydajacego
(*) Prosze uzupehi¢ rowniez czes¢ L

Nazwa organu:

Dane kontaktowe osoby (0s6b), z ktora(-ymi) mozna si¢ kontaktowac, by uzyska¢ dodatkowe
informacje lub dokona¢ praktycznych ustalen w celu przekazania materiatu dowodowego, jesli sg inne
od wskazanych wyzej:

Imi¢ 1 nazwisko/tytul/OTZanIZACTA: ......oivevirieiie i
TS, s

Adres poczty elektronicznej/numer telefonu kontaktowego: ..........ccoceevviieiiiiie i
Podpis organu wydajgcego lub jego przedstawiciela potwierdzajacy prawdziwosé i poprawnosé

informacji zawartych w niniejszym END:



—-11 -

330 Y S I 1= T (o S PSR PU PP
Zajmowane stanowiSko (LytUE/STOPIEN): ...oouviiiiiiiiiciie e
DALA. ..ttt
Piecze¢ urzedowa (jezeli dostepna):
CZESC L: Dane organu wymiaru sprawiedliwosci, ktory zatwierdzit niniejszy END
Prosze wskazac¢ rodzaj organu wymiaru sprawiedliwosci, ktory zatwierdzit niniejszy
END:
O a) sedzialubsad
o b) sedzia Sledezy
o  c) prokurator
Urzgdowa nazwa organu zatwierdzajacego:

Numer telefonu: (nr kierunkowy kraju) (nr Kierunkowy mi€jSCOWOSCI) ......vvvieriiriiriiiireieaiiannannnns
Numer faksu: (nr kierunkowy kraju) (nr kierunkowy mi€jSCOWOSCI). .. .uvuvriiiereririiiiiiieieieianennn
Adres POCZLY ElEKETONMICZNE]: ... ..cviiuiie et et et et e et e et e e e et eee e enenss

Jezyki, w ktorych mozna si¢ komunikowac z organem zatwierdzajagcym:

Prosze wskazaé, ktory z ponizszych organow powinien by¢ gldéwnym punktem kontaktowym dla organu
wykonujacego:

O  organ wydajacy

O  organ zatwierdzajacy

Podpis i dane zatwierdzajacego:
IMIQ 1 NMAZWISKO: 1.t r e r e r et e r e e

Zajmowane stanowisko (TytUl/STOPICN): .....ovvviviiiiieiiieie e

Pieczg¢ urzedowa (jezeli dostepna):
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UZASADNIENIE

Rozporzadzenie stanowi wykonanie delegacji zawartej w art. 589y § 6 ustawy z dnia
6 czerwca 1997 r. — Kodeks postepowania karnego (Dz. U. z 2016 r. poz. 1749, z pdzn. zm.),
w brzmieniu nadanym projektowang ustawg o zmianie ustawy — Kodeks postgpowania
karnego, przewidujacej okreslenie przez Ministra Sprawiedliwosci wzoru formularza
europejskiego nakazu dochodzeniowego (w dalszej czgsci END).

Wspotpraca w oparciu o END, wynikajaca z dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/41/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie europejskiego nakazu
dochodzeniowego w sprawach karnych, opiera si¢ na typowym dla Unii Europejskiej
mechanizmie wzajemnego uznawania decyzji w sprawach karnych. Instrumenty tego typu
byly wielokrotnie wdrazane do prawa polskiego przez dodawanie kolejnych rozdziatéw
wdziale XII k.p.k., regulujacym postepowanie w sprawach ze stosunkéw
migdzynarodowych. Dyrektywa zastepuje ramy prawne przewidziane w decyzji ramowe;j
dotyczacej zabezpieczenia mienia i dowoddw, a takze konwencji regulujacych pomoc prawna
w sprawach karnych.

Dyrektywa tworzy mechanizm sprawnego przekazywania wnioskow o dokonanie
czynno$ci dowodowych oraz zwrotnego przekazywania wynikdw tych czynno$ci, nie
naktadajac na polskie organy obowigzku przeprowadzenia dowodéw nieznanych ustawie lub
niedopuszczalnych w sprawach krajowych. Dzigki regulacjom zawartym w dyrektywie polski
sagd lub organ prowadzacy postgpowanie przygotowawcze bedzie mogt wystapicé
w wnioskiem do innego panstwa UE o przeprowadzenie dowodu znajdujacego si¢ w tymze
panstwie. Analogicznie, panstwa UE bgdg mogly wystepowac do Polski o przeprowadzenie
dowodu znajdujacego si¢ na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;.

Wzor formularza END, jaki powinien by¢ stosowany we wspOlpracy w zakresie
europejskiego nakazu dochodzeniowego, zawarty jest w zalgczniku do implementowanej
dyrektywy 2014/41/UE. Jednakze w zwiazku z trescig art. 288 Traktatu o Funkcjonowaniu
Unii Europejskiej dla zapewnienia skutecznosci dyrektywy konieczne jest jej wdrozenie do
porzadku prawnego za pomocg prawnie wigzacego aktu krajowego.

Podobnie jak podczas poprzednich transpozycji instrumentow UE z zakresu wspolpracy
sagdowej w sprawach karnych, w niniejszym rozporzadzeniu zdecydowano si¢ zastosowaé
metode prostego powtorzenia wzoru europejskiego nakazu dochodzeniowego okreslonego
w dyrektywie 2014/41/UE, ze wzglgdu na standardowy 1 $cisle techniczny charakter tego
dokumentu. Zastosowanie takiej metody ma na celu zapobiegnigcie ryzyku znieksztatcen

terminologicznych, jakie moglyby powsta¢ przy probie jego konwersji i dostosowaniu jego
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literalnej tresci do prawa krajowego i1 polskiej nomenklatury prawnej. Jest to szczegolnie
wazne dla szybkosci i jako$ci obrotu prawnego prowadzonego na podstawie dyrektywy
2014/41/UE.

Z uwagi na techniczny charakter projektu, nie byl on poddawany konsultacjom
publicznym, opiniowaniu i uzgodnieniom.

Rozporzadzenie nie zawiera przepisdw technicznych, a zatem nie podlega notyfikacji
zgodnie z trybem przewidzianym w rozporzadzeniu Rady Ministrow z dnia 23 grudnia
2002 r. w sprawie sposobu funkcjonowania krajowego systemu notyfikacji norm i aktow

prawnych (Dz. U. poz. 2039, z p6zn. zm.).
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Data sporzadzenia

Nazwa projektu 12 lipca 2017 .

Projekt Rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci w sprawie okreslenia
wzoru formularza europejskiego nakazu dochodzeniowego Zrédlo:

Implementacja  Dyrektywy  Parlamentu
Europejskiego i Rady nr 2014/41/UE z dnia

Osoba odpowiedzialna za projekt w randze Ministra, Sekretarza 3 kwietnia 2014 r. w sprawie europejskiego
Stanu lub Podsekretarza Stanu nakazu dochodzeniowego w  sprawach

Marcin Warchol, Podsekretarz Stanu karnych
Nr w wykazie prac 300

Ministerstwo wiodgce i ministerstwa wspélpracujace
Ministerstwo Sprawiedliwosci

Kontakt do opiekuna merytorycznego projektu
Tomasz Darkowski, Departament Legislacyjny
tel. 22 52-12-423

1. Jaki problem jest rozwigzywany?

Konieczno$¢ implementacji do polskiego porzadku prawnego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
nr 2014/41/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie europejskiego nakazu dochodzeniowego w sprawach karnych.
Dyrektywy jest zapewnienie sprawnego i skutecznego systemu wzajemnej pomocy prawnej w sprawach karnych
pomigdzy panstwami czlonkowskimi UE w zakresie czynnosci dowodowych poprzez wprowadzenie mozliwos$ci
wydania europejskiego nakazu dochodzeniowego (END).

2. Rekomendowane rozwiazanie, w tym planowane narzedzia interwencji, i oczekiwany efekt

Rozporzadzenie okres§la wzor formularza END, ktory stanowi zatacznik do Dyrektywy.

3. Jak problem zostal rozwiazany w innych krajach, w szczegolnosci krajach cztonkowskich OECD/UE?

Panstwa cztonkowskie UE byly zobowigzane do wdrozenia Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady nr 2014/41/UE
zdnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie europejskiego nakazu dochodzeniowego w sprawach karnych w terminie do dnia
22 maja 2017 r. Kazde panstwo zobowigzane jest do poslugiwania si¢ identycznym wzorem END opublikowanym
W jezyku urzedowym danego panstwa.

4. Podmioty, na ktore oddzialuje projekt

Grupa Wielko$¢ Zrédto danych Oddzialywanie
Sady Rejonowe, Sady SR -317 Ministerstwo Sprawiedliwosci | Mozliwo$¢ wydania END dla
OergOWG, Prokuratorzy, SO - 45 celow Skuteczniej $Zego
Straz Graniczna, Agencja przeprowadzenia postepowan
Bezpieczenstwa

w Polsce oraz wykonanie END

W t Stuzb
CWNETZNERD, SHz0a wydanych w innych panstwach

Celna, Centralne Biuro

Antykorupcyjne, UE
Zandarmeria Wojskowa
Strony, obroncy, Adwokaci Ministerstwo Sprawiedliwosci | Mozliwos¢ wnioskowania
pelnomocnicy wykonujacych zawod — 0 wydanie END
16 016 (wg stanu na
31.12.2016r.)
Radcowie prawni
wykonujacych zawaod -
—-32 299 (wg stanu na
31.12.2016r.)

5. Informacje na temat zakresu, czasu trwania i podsumowanie wynikow konsultacji

Projekt rozporzadzenia nie byt poddawany konsultacjom, opiniowaniu i uzgodnieniom z uwagi na techniczny charakter
regulacji zawierajacej zalacznik w postaci formularza END przeniesionego wprost z zatacznika do Dyrektywy.

6. Wplyw na sektor finanséw publicznych

(ceny stale z 2017 r.) Skutki w okresie 10 lat od wejscia w zycie zmian [mln z1]

Dochody ogétem

budzet panstwa
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JST

pozostale jednostki (oddzielnie)

Wydatki ogélem

budzet panstwa

JST

pozostate jednostki (oddzielnie)

Saldo ogélem

budzet panstwa

JST

pozostate jednostki (oddzielnie)

Zrodia finansowania

Dodatkowe informacje,
w tym wskazanie
zrodet danych

i przyjetych do obliczen
zalozen

Wdrazana Dyrektywa zastepuje dotychczasowe mechanizmy wspdtpracy funkcjonujace w oparciu
0 przepisy decyzji ramowej Rady 2003/577/WSiSW z 22 lipca 2003 r. w sprawie wykonania w UE
postanowien o zabezpieczeniu mienia i srodkow dowodowych, Europejskiej konwencji o pomocy
prawnej z 20 kwietnia 1959 r. wraz z jej protokotami dodatkowymi 1 porozumieniami
dwustronnymi, a takze Konwencji wykonawczej do uktadu z Schengen oraz Konwencji
0 wzajemnej pomocy w sprawach karnych pomiedzy panstwami czionkowskimi UE z 29 maja
2000 r. wraz z protokolem do niej.

Dyrektywa nie przewiduje zadnych dodatkowych mechanizméw w pordwnaniu do instrumentow,
ktore zastepuje. Wdrozenie dyrektywy w praktyce oznacza¢ wigc bedzie, ze nie ulegnie zmianie
obcigzenie organow krajowych w zakresie wystepowania z END czy ich wykonywania
w zestawieniu z dotychczasowymi wnioskami o pomoc prawng wydawanymi na podstawie
ww. instrumentéw. Zmianie ulegnie jedynie podstawa prawna wspotpracy panstw cztonkowskich
w sprawach karnych.

Tym samym wiec wdrozenie dyrektywy nie pociggnie za sobg dodatkowych kosztow nawet przy
uwzglednieniu okreslonej w Dyrektywie zasady, ze koszty wykonania END obcigzajg panstwo
wykonujace. Jest to bowiem zasada, na ktdérej opiera si¢ obowigzujaca wspolpraca w sprawach
karnych. Wskazaé¢ jednocze$nie nalezy, ze zgodnie z dyrektywa — jesli koszty wykonania END
bytyby nieproporcjonalnie wysokie, sad lub prokurator moze, zgodnie ze swoim uznaniem, wystapi¢
do panstwa wydania END o ich zwrot lub wytozenie z gory. W celu ustalenia podzialu kosztow
organy panstw cztonkowskich UE podejmuja konsultacje. W przypadku braku porozumienia,
panstwo wydajace END moze zgodzi¢ si¢ na pokrycie kosztéw lub zdecydowa¢ o wycofaniu END.
Tym samym wigc wdrozenie Dyrektywy nie pociagnie za sobg ryzyka obcigzenia polskich organow
$cigania 1 wymiaru sprawiedliwosci znaczacymi kosztami wykonania END.

W efekcie wejscie w zycie rozporzadzenia okreslajagcego wzor formularza END rowniez nie
pociagnie za sobg dodatkowych kosztéw dla budzetu panstwa.

7. Wplyw na konkurencyjnos¢ gospodarki i przedsiebiorczos$¢, w tym funkcjonowanie przedsiebiorcéw oraz na
rodzineg, obywateli i gospodarstwa domowe

Skutki
Czas w latach od wejscia w zycie zmian 0 1 2 3 5 10 Lacznie
(0-10)

W ujeciu duze przedsigbiorstwa
pienigznym sektor mikro-, matych
(w mln zt, i éredn-ich.
ceny state prze(_1s1qb10rstw
z..1) rodzina, obywatele oraz

gospodarstwa domowe
W ujeciu duze przedsigbiorstwa
niepieni¢znym | sektor mikro-, matych

i Srednich
przedsiebiorstw

rodzina, obywatele oraz
gospodarstwa domowe

Niemierzalne
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Dodatkowe informacije,
w tym wskazanie
zrédet danych

i przyjetych do obliczen
zalozen

Wejscie w zycie rozporzadzenia nie bedzie oddziatywa¢ na konkurencyjno$¢ gospodarki
i przedsigbiorczo$¢, w tym funkcjonowanie przedsighiorcow oraz na rodzing, obywateli

i gospodarstwa domowe.

8. Zmiana obcigzen regulacyjnych (w tym obowiazkow informacyjnych) wynikajacych z projektu

X nie dotyczy

Wprowadzane sg obciazenia poza bezwzglednie [ ] tak
wymaganymi przez UE (szczegoty w odwrdconej tabeli [] nie

zgodnosci).

] nie dotyczy

[] zmniejszenie liczby dokumentoéw
] zmniejszenie liczby procedur
[] skrocenie czasu na zatatwienie sprawy

[] zwiekszenie liczby dokumentow
(] zwiekszenie liczby procedur
[] wydtuZenie czasu na zalatwienie sprawy

[ ]inne: [ ]inne:
Wprowadzane obcigzenia sg przystosowane do ich [ ] tak
elektronizacii. [ nie

(] nie dotyczy

Komentarz:

9. Wplyw na rynek pracy

Wejscie w zycie rozporzadzenia nie bedzie miato wpltywu na rynek pracy.

10. Wplyw na pozostale obszary

[ ] srodowisko naturalne

[] demografia

[] sytuacja i rozwoj regionalny [] mienie panstwowe

[ ]inne:

[] informatyzacja
[ ] zdrowie

Omowienie wplywu

Brak wptywu.

11. Planowane wykonanie przepisow aktu prawnego

Planuje sig, ze projektowane rozporzadzenie wejdzie w zycie z uptywem 14 dni od dnia ogtoszenia.

12. W jaki sposéb i kiedy nastapi ewaluacja efektéw projektu oraz jakie mierniki zostang zastosowane?

Projekt moze zosta¢ poddany ewaluacji w oparciu o dostepne statystyki dotyczace:
— Liczby wydanych w Polsce europejskich nakazéw dochodzeniowych.
— Liczby europejskich nakazoéw dochodzeniowych przekazanych przez inne panstwa cztonkowskich UE.

13. Zalaczniki (istotne dokumenty Zrédlowe, badania, analizy itp.)

07/09-kt




Projekt

ROZPORZADZENIE
MINISTRA SPRAWIEDLIWOSCI
z dnia
w sprawie okreslenia wzoru formularza powiadomienia panstwa czlonkowskiego Unii

Europejskiej o kontroli i utrwalaniu tresci rozméw telefonicznych, ktore beda, sa lub

byly prowadzone na jego terytorium®

Na podstawie art. 589zd § 4 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks post¢powania

karnego (Dz. U. z 2016 r. poz. 1749, z p6zn. zm.z)) zarzadza sig¢, co nastepuje:

§ 1. Okresla si¢ wzor formularza powiadomienia o kontroli i utrwalaniu tresci rozméw

telefonicznych, stanowiacy zatacznik do rozporzadzenia.

§ 2. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogtoszenia.

MINISTER SPRAWIEDLIWOSCI

2 Niniejsze rozporzadzenie dokonuje w zakresie swojej regulacji wdrozenia dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/41/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie europejskiego nakazu
dochodzeniowego w sprawach karnych (Dz. Urz. UE L 130 z 1.05.2014, str. 1-36).

2 Zmiany wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2016 r. poz. 1948, 2138 i 2261 oraz z 2017 r. poz.
244,768, 773, 966 i 1452.



Zatacznik

do rozporzadzenia
Ministra Sprawiedliwos$ci
z dnia ... (poz. ...)

WZOR

POWIADOMIENIE

Niniejszy formularz stuzy do powiadomienia pafnstwa czlonkowskiego o operacji
przechwytywania przekazow telekomunikacyjnych, ktora bedzie, jest lub byta prowadzona na
Jego terytorium bez pomocy technicznej z jego strony. Niniejszym powiadamia sie........
.................................... (powiadamiane panstwo cztonkowskie) o operacji przechwytywania.

A)(*) WEASCIWY ORGAN

Urzgdowa nazwa wlasciwego organu przechwytujacego panstwa cztonkowskiego:

Numer telefonu: (nr kierunkowy panstwa) (nr kierunkowy mi€jSCOWOSCI)..........ouvvvrennnnn.

Numer faksu: (nr kierunkowy panstwa) (nr kierunkowy miejscowosci).......ccovvvveiiniininnn...

B) INFORMACIJE DOTYCZACE PRZECHWYTYWANIA
M Aktualna sytuacja: niniejsze powiadomienie jest dokonywane (prosz¢ zaznaczy¢
odpowiednie pole)

O  przed operacja przechwytywania
o w trakcie operacji przechwytywania
O po operacji przechwytywania

(*) Organ, z ktorym nalezy si¢ kontaktowa¢ w dalszej korespondencji z panstwem wydajacym.
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(1) Cel przechwytywania: (numer telefonu, numer IP lub adres poczty elektronicznej)

(IV) Tozsamo$¢ osob, ktorych dotyczy operacja

Prosze poda¢ wszelkie znane informacje o tozsamosci osoby (0sob) (i) fizycznej(-ych) lub (ii)
prawnej(-ych), wobec ktorych toczy(-3) si¢ lub moze(-ga) si¢ toczy¢ postepowanie(-a):
(1) Osoba fizyczna
INBZWISKO: ...ttt
F 0 LT 0] 1T ) SRS
INne Nazwisko(-a) (JeZeli AOLYCZY): ...vevveiiriiiiriieieieie sttt
Pseudonimy (JeZeli dOTYCZY): ..oiuviiiiiiiiiiiieie et
PREC: e
ODYWALEISIWO: ...t ra e

Numer identyfikacyjny lub numer ubezpieczenia spotecznego: ..........ccevverveenen.

MIEJSCE UMOUZENIA: ...ttt bbb

Miejsce pobytu lub znany adres (jezeli aktualny adres nie jest znany, prosz¢ podac

ostatni znany adres):

(i) Osoba prawna

NBZWWEL ..ottt ettt e b et sbe e sb e et e e e e nne e e
FOIMA PrAWNA: ..o

Nazwa skrdcona, nazwa powszechnie uzywana lub nazwa handlowa (jezeli

SHBAZIDA: ...
NUmer Nadany Przy reJESIIACHI: .....oiuiirerieiiee e
AAIeS SIEAZIDY: ..o s

Imig¢ i nazwisko oraz dane kontaktowe przedstawiciela osoby prawnej: ..........
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(V) Informacje dotyczace celu przechwytywania:

Prosze poda¢ wszelkie konieczne informacje, w tym opis sprawy, prawng kwalifikacje
przestgpstwa oraz majacy zastosowanie przepis ustawy/kodeksu, aby powiadamiany organ
mogt oceni¢ nastgpujace elementy:

O  czy przechwytywanie bytoby dozwolone w podobnej sprawie krajowej oraz czy
uzyskany materiat moze zosta¢ wykorzystany w postepowaniu sgdowym

o  jezeli przechwycenie juz nastgpilo — czy material moze zostac
wykorzystany w postepowaniu sgdowym

Uwaga: sprzeciw wobec przechwytywania lub wykorzystania juz przechwyconego materiatu
nalezy zgtosi¢ nie pozniej niz 96 godzin od otrzymania niniejszego powiadomienia.

C) PODPIS | DATA
Podpis:

Piecze¢ urzgdowa (jezeli dostepna):
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UZASADNIENIE

Rozporzadzenie stanowi wykonanie delegacji zawartej w art. 589zd § 4 ustawy z dnia
6 czerwca 1997 r. — Kodeks postepowania karnego (Dz. U. z 2016 r. poz. 1749, z pézn. zm.),
w brzmieniu nadanym projektowang ustawg o zmianie ustawy — Kodeks postgpowania
karnego, przewidujacej okreslenie przez Ministra Sprawiedliwosci wzoru formularza

powiadomienia 0 operacji przechwytywania przekazow telekomunikacyjnych.

Zapewnienia stosowania w obrocie prawnym formularza powiadomienia wynika
z konieczno$ci wdrozenia dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/41/UE z dnia
3 kwietnia 2014 r. w sprawie europejskiego nakazu dochodzeniowego w sprawach karnych.
Dyrektywa tworzy mechanizm sprawnego przekazywania wnioskow o dokonanie czynnoS$ci
dowodowych oraz zwrotnego przekazywania wynikow tych czynnosci, nie naktadajac na
polskie organy obowigzku przeprowadzenia dowoddéw nieznanych ustawie lub
niedopuszczalnych w sprawach krajowych. Dzigki regulacjom zawartym w dyrektywie polski
sad lub organ prowadzacy postgpowanie przygotowawcze bedzie moght wystapié
w wnioskiem do innego panstwa UE o przeprowadzenie dowodu znajdujacego si¢ w tymze
panstwie. Analogicznie, panstwa UE beda mogly wystepowac do Polski 0 przeprowadzenie

dowodu znajdujacego si¢ na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j.

Formularz powiadomienia o kontroli i utrwalaniu tresci rozméw telefonicznych,
stanowigcy zalacznik do niniejszego rozporzadzenia, powinien by¢ wykorzystywany
w sytuacji  przechwytywania w  jednym  panstwie  czlonkowskim  przekazow
telekomunikacyjnych dostepnych w innym panstwie cztonkowskim bez wystawiania END.
Zgodnie z projektowanym przepisem art. 589zd kodeksu postepowania karnego prokurator,
Policja lub organ, o ktorym mowa w art. 312 k.p.k. bedzie powiadamiat organ innego panstwa
czlonkowskiego o zamierzonych, przeprowadzanych Ilub dokonanych wobec osoby
przebywajacej na terytorium tego panstwa czynnosciach dotyczacych kontroli 1 utrwalania
rozmow telefonicznych. Powiadomienie dokonywane przez wskazane organy bedzie

nastepowato w formie ustalonej w niniejszym rozporzadzeniu.

Wzér formularza zawarty jest w zalagczniku do implementowanej dyrektywy
2014/41/UE. Jednakze w zwiazku z trescig art. 288 Traktatu o Funkcjonowaniu Unii
Europejskiej dla zapewnienia skuteczno$ci dyrektywy konieczne jest jej wdrozenie do

porzadku prawnego za pomocg prawnie wigzacego aktu krajowego.
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Podobnie jak podczas poprzednich transpozycji instrumentéw UE z zakresu wspotpracy
sagdowej w sprawach karnych, w niniejszym rozporzadzeniu zdecydowano si¢ zastosowaé
metode prostego powtorzenia wzoru formularza okre§lonego w dyrektywie 2014/41/UE,
ze wzgledu na standardowy 1 $cisle techniczny charakter tego dokumentu. Zastosowanie
takiej metody ma na celu zapobiegniecie ryzyku znieksztalcen terminologicznych, jakie
moglyby powsta¢ przy probie jego konwersji i dostosowaniu jego literalnej tresci do prawa
krajowego i polskiej nomenklatury prawnej. Jest to szczego6lnie wazne dla szybkosci i jakosci

obrotu prawnego prowadzonego na podstawie dyrektywy 2014/41/UE.

Z uwagi na techniczny charakter projektu, nie byt on poddawany konsultacjom

publicznym, opiniowaniu i konsultacjom.

Rozporzadzenie nie zawiera przepisow technicznych, a zatem nie podlega notyfikacji
zgodnie z trybem przewidzianym w rozporzadzeniu Rady Ministrow z dnia 23 grudnia
2002 r. w sprawie sposobu funkcjonowania krajowego systemu notyfikacji norm i aktow

prawnych (Dz. U. poz. 2039, z p6zn. zm.).



Nazwa projektu Data sporzadzenia

Projekt Rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci w  sprawie 12 lipca 2017 r.
okreslenia wzoru formularza powiadomienia panstwa cztonkowskiego
Unii  Europejskiej o kontroli i utrwalaniu tre$ci rozméw

telefonicznych, ktore beda, sg lub byly prowadzone na jego terytorium Zrodlo: -
bez pomocy technicznej z jego strony Implem_enyac;a_ Dyrektywy Parlamen';u
Europejskiego i Rady nr 2014/41/UE z dnia

Ministerstwo wiodgce i ministerstwa wspélpracujace 3 kwietnia 2014 r. w sprawie europejskiego

Ministerstwo Sprawiedliwosci nakazu dochodzeniowego w sprawach
Osoba odpowiedzialna za projekt w randze Ministra, Sekretarza karnych
Stanu lub Podsekretarza Stanu Nr w wykazie prac 298

Marcin Warchot, Podsekretarz Stanu

Kontakt do opiekuna merytorycznego projektu
Tomasz Darkowski, Departament Legislacyjny
tel. 22 52-12-423

1. Jaki problem jest rozwiazywany?

Konieczno$¢ implementacji do polskiego porzadku prawnego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
nr 2014/41/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie europejskiego nakazu dochodzeniowego w sprawach karnych.
Dyrektywy jest zapewnienie sprawnego i skutecznego systemu wzajemnej pomocy prawnej w sprawach karnych
pomigdzy panstwami czlonkowskimi UE w zakresie czynnosci dowodowych poprzez wprowadzenie mozliwosci
wydania europejskiego nakazu dochodzeniowego (END).

2. Rekomendowane rozwigzanie, w tym planowane narzedzia interwencji, i oczekiwany efekt

Rozporzadzenie okresla wzor formularza powiadomienia o kontroli i utrwalaniu tresci rozmow telefonicznych, ktory
stanowi zatgcznik do Dyrektywy.

3. Jak problem zostal rozwigzany w innych krajach, w szczegélnosci krajach czlonkowskich OECD/UE?

Panstwa cztonkowskie UE byty zobowiazane do wdrozenia Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady nr 2014/41/UE
zdnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie europejskiego nakazu dochodzeniowego w sprawach karnych w terminie do dnia
22 maja 2017 r. Kazde panstwo zobowigzane jest do postugiwania si¢ identycznym wzorem powiadomienia
opublikowanym w jezyku urzedowym danego panstwa.

4. Podmioty, na ktore oddzialuje projekt

Grupa Wielko$¢ Zrodto danych Oddziatywanie

Prokuratorzy Przekazywanie powiadomien
0 kontroli i utrwalaniu tresci
rozméw telefonicznych

5. Informacje na temat zakresu, czasu trwania i podsumowanie wynikéw konsultacji

Projekt rozporzadzenia nie byt poddawany konsultacjom, opiniowaniu i uzgodnieniom z uwagi na techniczny charakter
regulacji zawierajgcej zalacznik w postaci formularza powiadomienia przeniesionego wprost z zalacznika do Dyrektywy.

6. Wplyw na sektor finanséw publicznych

(ceny state 22017 1.) Skutki w okresie 10 lat od wejscia w zycie zmian [mln zt]

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | Lacznie (0-10)

Dochody ogétem

budzet panstwa

JST

pozostate jednostki (oddzielnie)

Wydatki ogélem

budzet panstwa

JST




pozostate jednostki (oddzielnie)

Saldo ogolem

budzet panstwa

JST

pozostate jednostki (oddzielnie)

Zréodta finansowania

Dodatkowe
informacje, w tym
wskazanie zrodet
danych i przyjetych do
obliczen zatozen

Zapewnienia stosowania w obrocie prawnym formularza powiadomienia wynika z koniecznosci
wdrozenia dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/41/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r.
w sprawie europejskiego nakazu dochodzeniowego w sprawach karnych. Dyrektywa tworzy
mechanizm sprawnego przekazywania wnioskow o dokonanie czynno$ci dowodowych oraz
zwrotnego przekazywania wynikéw tych czynno$ci, nie naktadajac na polskie organy
obowiazku przeprowadzenia dowodoéw nieznanych ustawie lub niedopuszczalnych w sprawach
krajowych. Dzigki regulacjom zawartym w dyrektywie polski sad lub organ prowadzacy
postgpowanie przygotowawcze bedzie mogt wystapi¢ w wnioskiem do innego panstwa UE
0 przeprowadzenie dowodu znajdujacego si¢ w tymze panstwie. Analogicznie, panstwa UE
bedg mogly wystepowac do Polski o przeprowadzenie dowodu znajdujacego si¢ na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej.

Wdrazana Dyrektywa zastgpuje dotychczasowe mechanizmy wspotpracy. Wdrozenie
dyrektywy w praktyce oznacza¢ wiec bedzie, ze nie ulegnie zmianie obcigzenie organow
krajowych w zakresie wystgpowania z END czy ich wykonywania w zestawieniu
z dotychczasowymi wnioskami o pomoc prawng wydawanymi na podstawie obowigzujacych
instrumentow. Tym samym wigc wdrozenie dyrektywy nie pociaggnie za soba dodatkowych
kosztow po stronie skarbu panstwa.

Formularz powiadomienia o kontroli i utrwalaniu tresci rozmow telefonicznych powinien by¢
wykorzystywany w sytuacji przechwytywania w jednym panstwie cztonkowskim rozmow
telefonicznych dostepnych w innym panstwie cztonkowskim bez wystawiania END. Koszty
tlhumaczenia na jezyk urzedowy panstwa powiadamianego beda minimalne z uwagi na fakt
dostegpnosci formularza we wszystkich jezykach urzgdowych panstw cztonkowskich UE.
W efekcie wejscie w zycie rozporzadzenia okreslajacego wzoér formularza powiadomienia
réwniez nie pociggnie za sobg kosztow dla budzetu panstwa.

7. Wplyw na konkurencyjnos¢ gospodarki i przedsiebiorczo$¢, w tym funkcjonowanie przedsiebiorcéw oraz na
rodzing, obywateli i gospodarstwa domowe

Skutki

Czas w latach od wejécia w zycie zmian 0 1 2 3 5 10 Lacznie (0-10)
W ujeciu duze przedsigbiorstwa
pienigznym sektor mikro-, matych
(wmln zl, i Srednich
ceny stale przedsigbiorstw
z...r) rodzina, obywatele

oraz gospodarstwa

domowe
W ujeciu duze przedsigbiorstwa
niepienigznym | sektor mikro-, matych

i Srednich
przedsigbiorstw

rodzina, obywatele
oraz gospodarstwa
domowe

Niemierzalne
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Dodatkowe
informacje, w tym
wskazanie zrodet
danych i przyjetych do
obliczen zatozen

Wejscie w zycie rozporzadzenia nie bedzie oddzialywaé na konkurencyjnos¢ gospodarki
i przedsigbiorczo$¢, w tym funkcjonowanie przedsigbiorcoOw oraz na rodzing, obywateli

i gospodarstwa domowe.

8. Zmiana obciazen regulacyjnych (w tym obowiazkow informacyjnych) wynikajacych z projektu

X nie dotyczy

Wprowadzane sg obciazenia poza bezwzglednie [ ] tak
wymaganymi przez UE (szczegoty w odwrdconej tabeli [] nie

zgodnosci).

(] nie dotyczy

[] zmniejszenie liczby dokumentoéw
] zmniejszenie liczby procedur
[] skrocenie czasu na zalatwienie sprawy

[] zwiekszenie liczby dokumentow
[] zwigkszenie liczby procedur
[] wydtuzenie czasu na zatatwienie sprawy

[ ] inne; [ ]inne:
Wprowadzane obcigzenia sg przystosowane do ich [ ] tak
elektronizacji. [ nie

] nie dotyczy

Komentarz:

9. Wplyw na rynek pracy

Wejscie w zycie rozporzadzenia nie bedzie miato wptywu na rynek pracy.

10. Wplyw na pozostale obszary

[ ] srodowisko naturalne

] demografia

[] sytuacja i rozw6j regionalny [] mienie panstwowe

[ ]inne:

[] informatyzacja
[ ] zdrowie

Omowienie wplywu

Brak wptywu.

11. Planowane wykonanie przepiséw aktu prawnego

Planuje sie, ze projektowane rozporzadzenie wejdzie w zycie z uptywem 14 dni od dnia ogtoszenia.

12. W jaki sposéb i kiedy nastapi ewaluacja efektow projektu oraz jakie mierniki zostang zastosowane?

Projekt moze zosta¢ poddany ewaluacji w oparciu o dostepne statystyki dotyczace:

- Liczby wydanych w Polsce powiadomien.

- Liczby powiadomien przekazanych przez inne panstwa cztonkowskich UE.

13. Zalaczniki (istotne dokumenty zrodlowe, badania, analizy itp.)

36/09/KC




Projekt

ROZPORZADZENIE
MINISTRA SPRAWIEDLIWOSCI
Z dnia

w sprawie okreslenia wzoru formularza potwierdzenia otrzymania europejskiego

nakazu dochodzeniowego®

Na podstawie art. 589zl § 4 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks postepowania

karnego (Dz. U. z 2016 r. poz. 1749, z p6zn. Zm.z)) zarzadza sig, co nastepuje:

§ 1. Okresla si¢ wzor formularza potwierdzenia trzymania europejskiego nakazu

dochodzeniowego, stanowiacy zatacznik do rozporzadzenia.

§ 2. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.

MINISTER SPRAWIEDLIWOSCI

2 Niniejsze rozporzadzenie dokonuje w zakresie swojej regulacji wdrozenia dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/41/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie europejskiego nakazu
dochodzeniowego w sprawach karnych (Dz. Urz. UE L 130 z 1.05.2014, str. 1-36).

2 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 2016 r. poz. 1948, 2138 i 2261
oraz z 2017 r. poz. 244, 768, 773, 966 i 1452.



Zakacznik

do rozporzadzenia
Ministra Sprawiedliwos$ci
z dnia ... (poz. ...)

WZOR
POTWIERDZENIE OTRZYMANIA EUROPEJSKIEGO NAKAZU
DOCHODZENIOWEGO

Niniejszy formularz jest wypelniany przez organ panstwa wykonujacego, ktory otrzymat
okreslony ponizej END.

A) OTRZYMANY EUROPEJSKI NAKAZ DOCHODZENIOWY
Organ, ktéry wydal nakaz:

B) ORGAN OTRZYMUJACY EUROPEJSKI NAKAZ DOCHODZENIOWY (1)
Urzedowa nazwa wlasciwego organu:

(1) Sekcje t¢ wypelnia kazdy organ, ktory otrzymat nakaz. Obowigzek taki spoczywa na organie whasciwym do
uznania i wykonania nakazu oraz (jezeli dotyczy) na organie centralnym lub na organie, ktory przekazat

nakaz wlasciwemu organowi.
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C) (JEZELI DOTYCZY) WLASCIWY ORGAN, KTOREMU ORGAN WSKAZANY W
PKT B) PRZEKAZAL NAKAZ

Urzgdowa nazwa organu:

Jezyki, w ktorych mozna si¢ komunikowac:

D) WSZELKIE INNE INFORMACJE, KTORE MOGA BYC ISTOTNE DLA ORGANU
WYDAJACEGO:

E) PODPIS | DATA
Podpis:

Piecze¢ urzgdowa (jezeli dostgpna):
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UZASADNIENIE

Rozporzadzenie stanowi wykonanie delegacji zawartej w art. 589zl § 4 ustawy z dnia
6 czerwca 1997 r. — Kodeks postgpowania karnego (Dz. U. z 2016 r. poz. 1749, z p6zn. zm.),
w brzmieniu nadanym projektowang ustawg o zmianie ustawy — Kodeks postgpowania
karnego, przewidujacej okreslenie przez Ministra Sprawiedliwosci wzoru formularza
potwierdzenia trzymania europejskiego nakazu dochodzeniowego (w dalszej czgsci END).

Wspotpraca w oparciu o END, wynikajaca z dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/41/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie europejskiego nakazu
dochodzeniowego w sprawach karnych, opiera si¢ na typowym dla Unii Europejskiej
mechanizmie wzajemnego uznawania decyzji w sprawach karnych. Instrumenty tego typu
byly wielokrotnie wdrazane do prawa polskiego przez dodawanie kolejnych rozdziatéw
wdziale XII k.p.k., reguluyjacym postgpowanie w sprawach ze stosunkéw
miedzynarodowych. Dyrektywa zastgpuje ramy prawne przewidziane w decyzji ramowej
dotyczacej zabezpieczenia mienia i dowoddw, a takze konwencji regulujacych pomoc prawna
w sprawach karnych.

Dyrektywa tworzy mechanizm sprawnego przekazywania wnioskéw o dokonanie
czynno$ci dowodowych oraz zwrotnego przekazywania wynikéw tych czynnosci, nie
naktadajac na polskie organy obowigzku przeprowadzenia dowodéw nieznanych ustawie lub
niedopuszczalnych w sprawach krajowych. Dzieki regulacjom zawartym w dyrektywie polski
sad lub organ prowadzacy postepowanie przygotowawcze bedzie mogt wystapi¢ z wnioskiem
do innego panstwa UE o przeprowadzenie dowodu znajdujacego si¢ w tymze panstwie.
Analogicznie, panstwa UE beda mogly wystepowaé do Polski o przeprowadzenie dowodu
znajdujgcego sie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Wzér formularza potwierdzajacego otrzymanie END, jaki powinien by¢ stosowany we
wspotpracy w zakresie europejskiego nakazu dochodzeniowego, zawarty jest w zalaczniku do
implementowanej dyrektywy 2014/41/UE. Jednakze w zwigzku z trescig art. 288 Traktatu
0 Funkcjonowaniu Unii Europejskiej dla zapewnienia skutecznosci dyrektywy konieczne jest
jej wdrozenie do porzadku prawnego za pomocg prawnie wigzacego aktu krajowego.

Podobnie jak podczas poprzednich transpozycji instrumentéw UE z zakresu wspotpracy
sadowej w sprawach karnych, w niniejszym rozporzadzeniu zdecydowano si¢ zastosowac
metode prostego powtdrzenia wzoru formularza okreslonego w dyrektywie 2014/41/UE, ze
wzgledu na standardowy 1 $cisle techniczny charakter tego dokumentu. Zastosowanie takiej

metody ma na celu zapobiegni¢cie ryzyku znieksztatcen terminologicznych, jakie mogtyby
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powsta¢ przy probie jego konwersji 1 dostosowaniu jego literalnej tresci do prawa krajowego
I polskiej nomenklatury prawnej. Jest to szczegodlnie wazne dla szybkosci i1 jakosci obrotu
prawnego prowadzonego na podstawie dyrektywy 2014/41/UE.

Z uwagi na techniczny charakter projektu, nie byl on poddawany konsultacjom
publicznym, opiniowaniu i uzgodnieniom.

Rozporzadzenie nie zawiera przepisow technicznych, a zatem nie podlega notyfikacji
zgodnie z trybem przewidzianym w rozporzadzeniu Rady Ministrow z dnia 23 grudnia
2002 r. w sprawie sposobu funkcjonowania krajowego systemu notyfikacji norm i aktow
prawnych (Dz. U. poz. 2039, z p6zn. zm.).
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Nazwa projektu Data sporzadzenia
Projekt Rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci w sprawie okreSlenia | 12 lipca 2017 r.
wzoru formularza potwierdzenia otrzymania europejskiego nakazu
dochodzeniowego Zrédlo:

Implementacja  Dyrektywy  Parlamentu
Europejskiego i Rady nr 2014/41/UE z dnia
3 kwietnia 2014 r. w sprawie europejskiego
Osoba odpowiedzialna za projekt w randze Ministra, Sekretarza nakazu dochodzeniowego w  sprawach
Stanu lub Podsekretarza Stanu karnych

Marcin Warchot, Podsekretarz Stanu

Ministerstwo wiodgce i ministerstwa wspélpracujace
Ministerstwo Sprawiedliwosci

Nr w wykazie prac 301

Kontakt do opiekuna merytorycznego projektu
Tomasz Darkowski, Departament Legislacyjny
tel. 22 52-12-423

1. Jaki problem jest rozwigzywany?

Konieczno$¢ implementacji do polskiego porzadku prawnego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
nr 2014/41/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie europejskiego nakazu dochodzeniowego w sprawach karnych.
Dyrektywy jest zapewnienie sprawnego i skutecznego systemu wzajemnej pomocy prawnej w sprawach karnych
pomigdzy panstwami cztonkowskimi UE w zakresie czynnosci dowodowych poprzez wprowadzenie mozliwosci
wydania europejskiego nakazu dochodzeniowego (END).

2. Rekomendowane rozwiazanie, w tym planowane narzedzia interwencji, i oczekiwany efekt

Rozporzadzenie okresla wzor formularza potwierdzenia otrzymania END, ktory stanowi zalacznik do Dyrektywy.

3. Jak problem zostal rozwigzany w innych krajach, w szczegoélnosci krajach cztonkowskich OECD/UE?

Panstwa cztonkowskie UE byty zobowigzane do wdrozenia Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady nr 2014/41/UE
z dnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie europejskiego nakazu dochodzeniowego w sprawach karnych w terminie do dnia
22 maja 2017 r. Kazde panstwo zobowigzane jest do postugiwania si¢ identycznym wzorem formularza potwierdzenia
opublikowanym w jezyku urzgdowym danego panstwa.

4. Podmioty, na ktore oddzialuje projekt

Grupa Wielko$é Zrédto danych Oddziatywanie
Sady Rejonowe, Sady SR - 317 Ministerstwo Sprawiedliwosci | Przekazywanie potwierdzen
Okregowe, Prokuratorzy SO-45 otrzymania END

pochodzacego od organu
innego panstwa UE

5. Informacje na temat zakresu, czasu trwania i podsumowanie wynikow konsultacji

Projekt rozporzadzenia nie byt poddawany konsultacjom, opiniowaniu i uzgodnieniom z uwagi na techniczny charakter
regulacji zawierajacej zatacznik w postaci formularza END przeniesionego wprost z zatacznika do Dyrektywy.

6. Wplyw na sektor finanséw publicznych

(ceny state 22017 r.) Skutki w okresie 10 lat od wejscia w zycie zmian [mln zt]

Dochody ogétem

budzet panstwa

JST

pozostate jednostki (oddzielnie)

Wydatki ogélem

budzet panstwa

JST

pozostate jednostki (oddzielnie)

Saldo ogélem




budzet panstwa

JST

pozostate jednostki (oddzielnie)

Zréodta finansowania

Dodatkowe
informacje, w tym
wskazanie zrodet
danych i przyjetych do
obliczen zatozen

Wdrazana Dyrektywa zastepuje dotychczasowe mechanizmy wspotpracy funkcjonujace
w oparciu o przepisy decyzji ramowej Rady 2003/577/WSiSW z 22 lipca 2003 r. w sprawie
wykonania w UE postanowien o zabezpieczeniu mienia i srodkéw dowodowych, Europejskiej
konwencji o pomocy prawnej z 20 kwietnia 1959 r. wraz z jej protokotami dodatkowymi
i porozumieniami dwustronnymi, a takze Konwencji wykonawczej do uktadu z Schengen oraz
Konwencji o wzajemnej pomocy w sprawach karnych pomigdzy panstwami cztonkowskimi UE
z 29 maja 2000 r. wraz z protokotem do niej.

Dyrektywa nie przewiduje zadnych dodatkowych mechanizméw w poréwnaniu do
instrumentow, ktore zastgpuje. Wdrozenie dyrektywy w praktyce oznaczaé wigc bedzie, ze nie
ulegnie zmianie obcigzenie organdéw krajowych w zakresie wystepowania z END czy ich
wykonywania w zestawieniu z dotychczasowymi wnioskami o pomoc prawng wydawanymi na
podstawie ww. instrumentdw. Zmianie ulegnie jedynie podstawa prawna wspolpracy panstw
cztonkowskich w sprawach karnych.

Tym samym wi¢c wdrozenie dyrektywy nie pociagnie za soba dodatkowych kosztéw nawet
przy uwzglednieniu okreslonej w Dyrektywie zasady, ze koszty wykonania END obcigzaja
panstwo wykonujace. Jest to bowiem zasada, na ktdrej opiera si¢ obowigzujagca wspoélpraca
w sprawach karnych. Wskaza¢ jednoczesnie nalezy, ze zgodnie z dyrektywa — jesli koszty
wykonania END bylyby nieproporcjonalnie wysokie, sad lub prokurator moze, zgodnie ze
swoim uznaniem, wystgpi¢ do panstwa wydania END o ich zwrot lub wylozenie z gory. W celu
ustalenia podziatu kosztow organy panstw cztonkowskich UE podejmujg konsultacje.
W przypadku braku porozumienia, panstwo wydajace END moze zgodzi¢ si¢ na pokrycie
kosztow lub zdecydowa¢ o wycofaniu END. Tym samym wi¢c wdrozenie Dyrektywy nie
pociagnie za soba ryzyka obcigzenia polskich organdéw Scigania i wymiaru sprawiedliwosci
znaczacymi kosztami wykonania END.

W efekcie wejScie w zycie rozporzadzenia okreslajacego wzoér formularza potwierdzenia
otrzymania END rowniez nie pociggnie za soba dodatkowych kosztow dla budzetu panstwa.

7. Wplyw na konkurencyjno$é gospodarki i przedsigbiorczosé, w tym funkcjonowanie przedsiebiorcéw oraz na
rodzine, obywateli i gospodarstwa domowe

Skutki

Czas w latach od wejécia w zycie zmian 0 1 2 3 5 10  |Egcznie (0-10)
W ujeciu duze przedsigbiorstwa
pienieznym sektor mikro-, matych
(w mln z1, i Srednich
ceny state przedsigbiorstw
z...r) rodzina, obywatele

oraz gospodarstwa

domowe
W ujeciu duze przedsigbiorstwa
niepienigznym | sektor mikro-, matych

i Srednich

przedsigbiorstw

rodzina, obywatele

oraz gospodarstwa

domowe
Niemierzalne
Dodatkowe

informacje, w tym
wskazanie zrodet
danych i przyjetych do
obliczen zatozen

Wejscie w zycie rozporzadzenia nie bedzie oddziatywaé na konkurencyjnos¢ gospodarki
i przedsiebiorczo$¢, w tym funkcjonowanie przedsiebiorcow oraz na rodzing, obywateli
i gospodarstwa domowe.
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8. Zmiana obciazen regulacyjnych (w tym obowigzkéw informacyjnych) wynikajacych z projektu

X nie dotyczy

Wprowadzane sa obcigzenia poza bezwzglednie [ ] tak
wymaganymi przez UE (szczegély w odwroconej [ ] nie
tabeli zgodnosci). (] nie dotyczy
[] zmniejszenie liczby dokumentow [] zwickszenie liczby dokumentow
(] zmniejszenie liczby procedur [] zwigkszenie liczby procedur
[] skrocenie czasu na zatatwienie sprawy [] wydtuzenie czasu na zalatwienie sprawy
[]inne: [ ]inne:
Wprowadzane obcigzenia sg przystosowane do ich [ ] tak
elektronizacji. (] nie
] nie dotyczy

Komentarz:

9. Wplyw na rynek pracy

Wejscie w zycie rozporzadzenia nie bedzie miato wptywu na rynek pracy.

10. Wplyw na pozostale obszary

[] srodowisko naturalne [] demografia [] informatyzacja
[] sytuacja i rozwdj regionalny [] mienie panstwowe [] zdrowie
[ ]inne:

Omowienie wplywu Brak wptywu.

11. Planowane wykonanie przepisow aktu prawnego

Planuje sie, ze projektowane rozporzadzenie wejdzie w zycie z uptywem 14 dni od dnia ogloszenia.

12. W jaki sposéb i kiedy nastapi ewaluacja efektow projektu oraz jakie mierniki zostang zastosowane?

Projekt moze zosta¢ poddany ewaluacji w oparciu o dostgpne statystyki dotyczace:
— Liczby wydanych w Polsce europejskich nakazéw dochodzeniowych.
— Liczby europejskich nakazow dochodzeniowych przekazanych przez inne panstwa cztonkowskich UE.

13. Zalaczniki (istotne dokumenty zrédlowe, badania, analizy itp.)

16/09/EP




